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A Kkiralyhelmeci menyegz6

Elszalltak a régi szép i1dok, elhervadtak a régi
lakodalmi viragcsokrok. Nem csendiilnek fel tobbé
a régi sz¢€p lakodalmi rigmusok s nem suttogjak el
tobbé a piruld menyasszonyok rozsas fiilecskéibe
sem néhai j6 Hajnal Matyas jézustarsasagi atya
egykori jeles poémajat:

., Kelj fel, nyisd meg az ajtodat,
Késziilj s ékesitsd magadat
Matkad jovetelére” ...

Elszalltak a régi sz&ép napok s az egykor dél-
ceg, ifju voblegények, csillogd-villogd diszmagya-
rokba bujtatott, eziist sarkantyas gavallérok, pi
ruld, hajporos comtessek ¢és nemeskisasszonyok
hossz(i szazadok o6ta alusszak immar Orokké tarto,
békés almukat a sotét, csendes kriptdk mélyében.
Elmalt minden s feledésbe meriiltek az egy-
kor fényes, hetedhét orszagra szo6ldo lakodalmak,
amelyekrdl ma mar csak az olyan magam fajta,
régi vaspantos csaladdi levelesladdkban és poros,
boérbekotott folidnsokban kutatd, bongészd kroni-
kas tud mesélni sz€ép, csendes Oszi délutanokon a

kés6 utddoknak...
%

LEn bedeghi Nyary Krisztina 16ttem ez vi-
lagra az 1604 esztenddben, 31 octobris. Kis-Varda
vardban az igaz romai hitben megmaradvan hol-
tig.” Irta naplojaban finom, ndies betiikkel bedeghi
Nyéry Pal kancellar, egri €s nagyvaradi varnagy,
bihari-, krasznai- és kozépszolnoki féispan, feje-
delmi jelolt és kisvardai Varday Kata egyetlen
leanya.
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»Az én szerelmes uram elvett engemet tizen-
négy esztenddés koromban az tekéntetes és nagy-
sdgos Thurz6 Imre i kegyelme pedig volt huszesz-
tend6s ember. Volt az lakodalmunk az 1618 eszten-
dében szent Marton napjan Kiraly-Helmeczen.”
Olvassuk tovabb az érdekes, gondos asszonyi iras-
sal teleirt naplot.

Bizony ez a lakodalom még abban a régi-régi
joiddében is orszagraszolo volt, hiszen a bajos gyer-
mekasszony akkor az orszag leggazdagabb leanya
volt, aki a dus apai orokségen kiviil a magvasza-
kadt hirneves Gut-Keled-nemzetségbdl eredt Var-
day-csalad mesés vagyonat is magaval vitte anyai
agrol. A deli volegény pedig a mérhetetlen va-
gyonu betlenfalvi Thurzé-csaldd utolsoé fiatal haj-
tasa, akire a hires Szaniszld nador Oridsi kiterje-
désti felvidéki uradalmai is vartak. Talan azdta
sem volt Magyarorszagnak olyan dusgazdag jegyes-
parja, mint Nyary Krisztina és Thurzé Imre.

A fiatalok kitlind, rendkiviil gondos nevelést
kaptak. Természetesen a XVII. szazad elején a
féuri csaladoknal még egészen mas volt a nevelési
rendszer, mint manapsag. A fiaknal ekkor mar
szakitottak azzal a kordbbi hagyomanyos szokas-
sal, hogy pusztan a testi ligyességre szoritkozo ka-
tonai nevelésben részesiiljenek, s igy az ifjak nagy
része nem csak a hazai magasszinvonali kozép- és
felsdiskoldkban tanultak ,,emberséget”, hanem igen
gyakorta a kilfoldi, foleg német, olasz és lengyel
egyetemeken 1is taldlkozhattunk gyakorta magyar
fonemesi és koznemesi sarjakkal.

Maga Thurzo Imre példdul mar tizenhét éves
kordban rector magnificusa volt a messzefoldon
hirneves wittenbergi egyetemnek. Természetesen
ez a sokak altal modfelett irigyelt cim nem annyira
a tudomanyokkal foglalkozénak, mint inkabb a
bokezli partfogénak jart ki s bizony mi tagadas,
Imre urfi draga idejét sem kototte le éppen talsa-
gosan a rektorsag. Hiszen még arra is boven jutott
ideje, hogy a Wittenbergben tanuld nemes ndven-
dékek és professzorok szamara fényes lakomat ren-
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dezzen. Valdoban pompdas lakoma lehetett Imre urfi
traktdja, mert azon nem kevesebb, mint nyolcvan
vendég vett részt, s a Thurzd kincstar 155 tallért
¢és 15 garast fizetett ki a német urasagok szorakoz-
tatasara.

Imre urfi magas tisztségének amugy is hama-
rosan végeszakadt, mert mar alig par honapi német-
orszagi tartdzkodds utan vissza kellett térnie ha-
zdjaba, hogy atvegye elbetegeskedd édesatyja ren-
geteg uradalmanak kezelését és gondozasat.

Az ifja, széleslatokorti Thurzo Imrére egyéb-
ként a legfényesebb jové vart, s vérmes reményei
kétségteleniil valoéra is valtak volna, ha fontos, or-
szagos sulyt diplomaciai tjan, messzi idegenben,
Nikolsburg vérosdban varatlanul utéi nem ¢éri a
korai, kérlelhetetlen halal. Mennyi sz&p alom, biz-
tatd igéret valt semmivé ezen a szomord napon...

Thurzo Imrének egyébként az édesanyja, a dus-
gazdag Czobor Erzsébet is rendkiviil eszes, nagy-
miveltségli asszony volt, bar feljegyezték rodla,
hogy a betlivetés nehéz mesterségét csak akkor ta-
lalta sziikségesnek megtanulni, amikor férjeura
mint hadvezér éveken 4t csaknem &llanddan tavol
volt csaladi otthonatol s a szerelmes szivi, de mod-
felett szemérmes hitves nem akarta az ir6dedk tudo-
manyat igénybevenni. Eppen ezért érdekes, hogy
az erélyes nadornébdl késobb igen szorgalmas,
buzg6 levélird valt, amit szemléltetden bizonyit az
a hatalmas vaspantos leveleslada is, amely a na-
dorné szobajaban allt egykor messze Arva va-
raban ...

Thurz6 Gyorgy nador feleségének miiveltsége
tehat a mai fogalmak szerint igen kezdetleges volt
ugyan, de azért 0zvegysége kordban mint nemes
Arva varmegye valodi féispanja, mégis igen bol-
csen ¢és erélyesen latta el a nem éppen konnyl ligye-
ket, gy hogy az egész orszagban Osszehasonlitha-
tatlanul 6 volt a legtekintélyesebb asszony.

Menye, Nyary Krisztina mar sokkal gondo-
sabb, alaposabb nevelésben részesiilt leAnykoraban.
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Az a par évtized, amely kozottiik fennallt, a leanyok
nevelésében ugy latszik mar jelentds ujitdsokat ho-
zott be. Az az érdekes napld, amelyet oly gondosan
vezetett, bizonyitéka annak, hogy mar nemcsak
az egyszerli betlivetésre, hanem gondolatainak sza-
batosabb, tetszetdsebb kifejezésére is alaposan meg-
tanitottdk. De a megvaltozott nevelési rendszer
atalakitotta a lelki vildgot is. O mar szelid, valoban
ndies teremtés s nem az a kemény, férfias, akara-
tos asszony, mint anydsa, akivel kiilonben hosszu,
aldatlan csaladi harcat kellett megvivnia, s az csak
azért végzOodott reanézve kedvezden, mert késdbbi
masodik férje, Esterhdzy Mikl6és nador vette ke-
z¢€be az ligyeket.

Thurz6 Imre ¢és Nyary Krisztina hazassagat
kiilonben az akkori kor szokéasainak megfelelden az
anyak ttottek nyélbe. Miel6tt még a fiatalok lat-
hattdk volna egymadst, mar mindent a legaprobb
részietekig elOkészitettek az egybekelésiikre.

Az els6 talalkozas, amely egyuttal haztliznézés-
nek is szamitott, 1617 szeptember 24-én ment végbe
Nyary Krisztina sziileinek 6si birtokan: Kisvar-
dan, amely ezekben az évtizedekben ¢lte legragyo-
gobb fénykorat. A gondos, féleg hatalmas vagyo-
nukat féltd sziilok vagya altalanos megelégedésre
gyorsan teljesiilt. A két fiatal teremtés ugyanis
mar a taldlkozas elsé perceiben igen megkedvelte
egymast.

A mély valldsos érzésti Thurzd Imre hazafelé
utaztdban forrd, szerelmes szivvel irta ttinaplo
jaba: ,,Oh édes, kedves és josagos Jézusom, engedd
kegyelmesen, hogy ez egyesség, melyre itt [éptem,
sikeres ¢és szerencsés legyen.”

Az eskiivé, mint azt mar Nyary Krisztina
naplojabol idéztem: a Zemplén varmegye Kirdly-
helmecen volt. Az eskiivoi fényes szertartast a fiatal
volegény egyenes felkérésére a XVII. szdzad leg-
kivalobb protestans lelkésze, Pazmany Péter leg-
méltobb ellenfele: Alvinczi Péter kassai prédikator
végezte. A Thurzék ugyanis valamennyien erds,
hithii protestdnsok voltak s a voélegénynek ugyan-
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csak nagy faradtsagaba keriilt, mig a buzgd kato-
likus menyasszonyat tigy ahogy meggydzte.

,Kénytelen voltam az szinmutatiasra, de szi-
vemben igaz papista voltam.” Jegyezte be Oszinte
l¢lekkel napldjdba Nyary Krisztina. A fiatal gyer-
mekasszonyka lélekben valoban buzgd katolikus
maradt élete végéig, amit ez az alabbi kis igaz tor-
ténet is fényesen igazol:

Késobbi masodik férjének, Esterhdzy Miklos
nadornak hires frakn6i varkdpolndjaban volt egy
1240-bol vald, harstabol faragott, gyonyorii Sziiz-
maria szobor, amelyet a buzg6d gréfné annyira meg-
szeretett, hogy ura engedelmével sajat szobajaba
vitette, hogy allandéan kozelébe lathassa azt. E tor-
ténelmi szobrocska eldtt imadkozott aztan napon-
ként Nyary Krisztina, buzgéon kérve a Szent Sziiz
segedelmét.

A csaladi hagyomany azt is elbeszéli, hogy
Nyéry Krisztindnak gyakran latomasai is voltak a
szobor el6tt, s6t arrdl is tudnak, hogy Szlizmaria
tobbizben szolott i1s hozzd csendes 4jtatossagainak
orajaban. Erdekes, hogy a buzgéd grofné, talan sziv-
béli aldzatossdgaban legsziikebb csaladjan kiviil
soha senkinek sem szolott ezekrdl a latomasokrol...

E kis elkalandozds utan visszatérve eredeti
targyunkhoz, megallapithatjuk, hogy a Thurzo—
Nyary naszmenet €s menyegzOi linnepség pompaja
még a régi megszokott fouri fénylizések mellett is
parjat ritkitotta. Akkoriban Magyarorszagon kevés
hadjaratnak volt annyi hadnagya, annyi® féuri
résztvevoje, mint a kirdlyhelmeci menyegzonek ...

A fouri kézfogora osszegylilt vendégek kozt ott
voltak a voélegény kozeli rokonai és jo ismerdsei
koziil Erdédy Kristof, Illéshazy Gaspar, Jakusith
Andras, Wizkelethy Mihdly, Osztrosith Janos, Sib-
rik Istvan, Sods Istvan, Fancsy Ferenc, Palasthy
Pal, Gyiirky Benedek, Simonyi Gébor, Jakabffy
Ferenc, Csorgdé Mihaly ¢és a tobbi elokeldség hosz-
szu, végelathatatlan sora...

Az eskiivd utani napon a nasznép felkereke-
dett és elindult Tokaj felé. A fiatal asszonyka iive-



8

ges aranyhintajat hat hofehér, draga aranyvere-
tekkel dusan megrakott, vords barsonyokkal ékesi-
tett 16 huzta, utanuk pedig kovetkezett a féuri ven-
dégeket szallito hatvanhdrom hint6. A kocsisor
mellett lovas- és gyalogos legények haladtak fiil-
siketitdé dobszo és kiirtszé hangjai mellett.

A hatalmas, dlomba ill6, csillog6-villogé nasz-
menetet — mint azt koszors tudosunk, Kubinyi
Miklos irasaibol ismerjiik — lovas nemes urak és
cifra Oltdzetli szolgak altal koriilvett ékes hintok
nyitottadk meg.

Az elsO hintéban Erddédy Kristéf, a masodik-
ban Illéshazy Géspar, a harmadikban Jakusith
Andréas, a negyedikben Wizkelethy Mihdly ilt. A
négy hinté utdn diszes paripdkon hat nemes urfi:
Justh, Grussith, Bogady, Mesko, Bornemisza ¢s
Magossy lovagolt, akik utan jabb hintok kovet-
keztek, igy az 6todik hintoban Thurzé Imre, a vo-
legény és Chuty Géspar féudvarmester, a hatodik-
ban Czobor Erzsébet és hazanépe, a hetedikben
Erdédyné és hazanépe, a nyolcadikban pedig Wiz-
kelethyné és hazanépe foglaltak helyet.

A hinték utdn a vdlegény dasan megrakott
portékas szekerei haladtak, majd Illéshazy Gaspar
¢s Wizkelethy Mihaly draga borszekerei kovetkez-
tek, amelyeket Thurzé Imre két, féemberekkel, ina-
sokkal és darabontokkal telt szekere kovetett.

A fényes kocsisor utan a vdlegény pompas
vezetéklovai, azutan harom trombitas és a csaladi
lobogok hordozoéi: Tolnay és Zmeskal urak, utanuk
pedig Thurzé Imre féember szolgdinak lovasai ha-
ladtak lassu litemben szekereikkel.

Ezek utdn kovetkezett a vdlegény kocsija a
szekerekre iigyeld udvari emberekkel, aztdn Chuty
Gaspar uram kocsija. A kovetkezd szekéren Illés-
hazy Gaéspar szolgai iiltek, mig a sorban negyedik
kocsin virginasok, lantosok és hegediisok szorong-
tak. Az 0todik szekéren a habfehérbe bujtatott sza-
kacsok ¢és kuktak, a hatodikon pedig a pohdrnokok
¢s talnokok utaztak. A diszes sort Erdédy, Illés-
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hazy, Jakusith ¢és Wizkelethy konyhakocsijai zar-
tak be.

A hosszu menet azonban ezzel még korantsem
ért véget. Most kovetkeztek a menyasszony, a vole-
gény, az Ordmanya ¢és a vendégek draga portékai-
val disan megrakott szekereinek hosszl sora. Eze-
ket a tarszekereket valdsagos szolgahad, tovabba a
vllegény Otven, tetdtdl talpig kékszinli egyenru-
haba bujtatott, fegyverekkel ellatott gyalogos ka-
tondja vette kortl.

A szekérhad utan a szemet-lelket gyonyorkod-
tetd lovassag kovetkezett. A pompads, tarka egyen-
ruhdban feszitd lovassdgnak a fOkapitanya Bory
Istvan uram volt, mig a hadnagyok soraba Illey
Janos, Palasthy Pal, Kovats Janos ¢s Horvath
Janos tevékenykedtek. A diszes regimentet Thurzo
Imre kétszaz valogatott lovasa vezette, amelyet a
vendégek kilencvenhat lovasa kovetett. A felvo-
nulast a hadnagyok vezetése alatt Erdody Kristof,
[lléshdzy Istvan és Wizkelethy Mihdly szaznegy-
ven lovasa zarta be.

Tokajra érve, a vigkedélyli tarsasag teljes ha-
rom egész napot toltott az Gjdonsiilt ifju férj mesés
birtokan evés-ivas, vidam zene és tanc mellett.
Innen indult aztan tovabb a nasznép Bitsére, ahol
mar ujabb fényes meglepetések és 6romok vartak a
diszes tarsasagot. Tokajbdl az utazas egyébként tiz
napot vett igénybe, mialatt a hatalmas sereg Ujabb
vendégekkel és katondkkal szaporodott. igy példaul
utkozben, magaban csak Lucsivnandl szaz gyalo-
gos puskas katona varta dket, hogy szintén a diszes
menethez csatlakozzanak.

A tulajdonképeni igazi daridé is itt, Bitsén
kezdédott. Ha az egykori feljegyzéseknek hitelt ad-
hatunk, a menyegzd egy teljes hoénapig eltartott,
dus evéssel, ivassal, vidam zenével, tanccal és nagy-
szabasu vadaszatokkal egybekdtve. Itt a gyonyori
bitsei varkastély déli oldaldban &llt a diszesen fa-
ragott kettds kdoszlopokon nyugvo ¢kes naszfiilke
is, ahol a csaladi hagyomany szerint az ifja par a
naszéjszakajat toltotte ...
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Itt tartottdk meg a tulajdonképeni lakodalmi
ebédet is, amelynek fénylizése még ¢hben a régi vi-
lagban is parjat ritkitotta. A feljegyzések szerint
a bitsei menyegzén 81 6krot, 117 borjat, 1000 iiriit,
1681 ludat, 2346 kappant, 3013 tyukot, 16525tojast,
1000 itce vajat, 700 darab sajtot, 100 oldalszalon-
nat, 2200 pisztrangot €s ezeken kiviil még szamtalan
egyéb vadat és halat, no meg rengeteg mennyiségii
bort ¢és sort fogyasztott el a joétvagya vendég-
sereg ...

Végiil is azonban minden {linnep véget ér egy-
szer, s a boldog linnepnapokra sziirke hétkéznapok
jonnek. A sok evés tol-i vastol, dinom-danomtol vég-
kép kimertilt tinneplé gyiilekezet is lassanként szét-
oszlott, ki erre, ki arra, magukra hagyva a fiatalo-
kat. A fiatal hazasok pedig, mi tagadas, megkony-
nyebbiilten sohajtottak fel. Végre egyediil marad-
hattak az 0j puha, meleg csaladi fészekben...

A gyermekasszonyka igaz szivvel szerette az
urdt s az is imadta, hazdnak mosolygd napsugarat.
A fiatalok hazassaga tehat igazi, ritka szépnek igér-
kezd szerelmi hazassag volt...

A férfias, keményakarati anyds azonban soha-
sem tudta megkedvelni a torékeny testalkat, gyon-
géd lelkiiletli, ndies Nyary Krisztinat. Mérhetetle-
niil haragudott menyére, hogy nem igen akart fér-
jének lutherdnus hitére térni s erds ellenszenve
csak fokozodott iranta, amikor a varva vart fia
magzat helyett leanygyermeket hozott a vilagra.

Pedig errdl az orvendetes csaladi eseményrdl a
fiatal férj — bar 6 maga is fit vart, hiszen a
nagymulti Thurzé-nemzetségnek 6 volt az utolso
sarja — meleg szeretettel emlékezett meg a csaladi
napléban: ,,Az én szerelmes grof Thurzo Erzsébet-
kémet adta Isten ez vilagra az 1621 esztenddben.
Februariusnak 20 napjan, melyet éltessen az Uris-
ten az U szent nevének dicséretire s nekiink oro-
miinkre sok esztendeig. Az igaz hitben nevelem.”

A régi, hazias nevelésben részesiilt, zsort616do
0zvegy nadornét talan csak egyediil az a kis egy-
szerl orsotartdcska engesztelte ki némileg, amelyet
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Nyary Krisztina még mint menyasszony vitt ma-
gaval a draga skofiumos ruhdk, nasfak, gyongyok
¢s a temérdek arany és eziist marhaival egyiitt
fianak héazaba. Pedig a gyermekasszonyka aligha
hasznalta valaha is ezt a kis szerszamot, amely az
6 pompas, fouri kelengyéjében bizony csak mint
egyszeri szimbolum szerepelt...

A szerelmi hazassag azonban csak igen rovid
ideig tartott, A fiatal férj orszagos ligyekben majd-
nem mindig tavol jart s Krisztina egyedil toltotte
napjait az 0Osi, zord Thurzé varakban, a kardos
any6s alland6 szigoru feliigyelete alatt. igy bizony
aztan gyakran, igen gyakran hulltak a konnyek a
torékeny asszonyka nagy barna szemeibdl...

Thurzé6 Imre nemsokara, mint titkaranak fel-
jegyz€ésébdl tudjuk: ,,Az élete tavaszanak virdga-
ban 1év0d, alig huszonhdrom évet élt, paratlan éles
elméjli, isteni szellemli és lelkli ifji, hasonléan a
gyertydhoz, masoknak szolgélva, varatlanul ki-
mult.”

A szép, fiatal Nyary Krisztina alig harom
esztendei rovid egylittlét utdn stri fekete fatylat
Oltott magara. Most mar végleg egyediil maradt.
Egészen egyediil. Bolcsdjében ugyan ott ringott a
kis Thurzé6 Erzsébet, a sasos-oroszlanos diszes
Thurz6 cimert azonban mégis csak megforditottak.
Az 0zvegy nddorné haragja most mar elviselhetet-
leniil zudult ra. Mindenki 6t okolta, mindenki
benne kereste a hibat. Szegény Nyary Krisztina
végiil is teljesen megtorve, szive alatt a kis Krisz-
tindval tért vissza 6zvegy €desanyjahoz ...

Ilyen szomori akorddal végzdédott a ritka
fényesnek indult kirdlyhelmeci menyegzd ...



Gondolatok dédapam arcképe elott

Vannak emberek — olvastam egyszer egy régi
konyvben —, akiknek az élete lejar, mint a ketyegd
faliora stlya, anélkiil, hogy a tarsadalmi téren nyo-
mokat hagytak volna maguk utan. Ezeknek gyii-
molcstelen, meddd élete Orokre eltlinik, megsem-
misiil, még a neviik is elenyészik az utols6 hanttal,
amely sirjukra gordiil, ugy, mint az agrol lesza-
kadt sapadt, sarga falevél, amelyet az Oszi szél
nyomtalanul elseper...

De vannak a tarsadalomban kimagaslo alakok
is. Vannak, akiknek egész é¢lete, minden Iépése a
kozligyeknek, vagy valamely nemes eszmének volt
aldozva. Vannak, akik polgari erényeik, tudoma-
nyuk, a hazanak tett szolgalataik altal tiintek ki,
akik emelték fényét a hazdnak, akik ennek biiszke-
ségét, a koziigyeknek s a tarsadalomnak aldasat ké-
pezték. Akik, ha elérnek azon mesgyéhez, amely
dics6ségekben gazdag palyajuk végét hatarolja,
nyugodtan szallnak pihenni a sirba, mert érzik,
tudjak, hogy csak porlado testiik enyészik el, de
lelkiik, emlekedett szellemiik, fényes neviik tovabbra
is €lni fog a késdi halas nemzedékek emlékében is...

Ezen utobbiak kicsiny, de diszes tdboraban
foglalt helyet néhai jo dédapam: fels6kubini és
nagyolaszi Kubinyi Andras is, akinek mérhetetlen
tudast és kristalytiszta szivjosdgot sugarozo arc-
képe eldtt mar kora gyermekéveimben is oly sok-
szor elgondolkoztam a pilisi oreg kastély historiai
multa emeleti gdlatermében...

Milyen ritka szép, hosszu, tartalmas élet, mi-
csoda fényes, tiindoklé mult elevenedik meg lelki-
szemeim eldtt, amint gyongéd kezekkel gyomlalga-
tok a régi emlékek, a régi poros iratok kozott, hogy
felejthetetlen dédapam nemes emlékének megdroki-
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téséhez ¢én is egy szal szerény, de szivembdl fakadt,
soha el nem hervad6 viraggal jaruljak...

Keresek, kutatok a tovatint emlékek kozott,
az ocska, poros levelesladdkban s régi, hiiséges ba-
rataim mesélnek nekem a hajdani fényrdl, dicso-
ségrol, az els6 Kubinyi 6sokrdl, akik valamikor
réges-régen, még Géza fejedelem idejében kertiltek
Magyarorszagra, mint azt Kézai mester, a nagy
kronikaird is papirosra vetette a kovetkezOképpen:
»Ezutan jéve Hunt és Pazman, a két testvér, svab-
foldi eredetli pancélos vitézek. Ezek ugyanis vité-
zeikkel Magyarorszagon til a tengerre igyekeznek
vala, de Gyeics vezér altal letartva utdobb Szent
Istvan kirdlyt a Garam vizében német moddra vitézi
karddal ovezték.” igy jegyezte fel ezt a torténelem,
de ha néhai j6 Horvath Istvan koszorus historiku-
sunk feltevése sem 4allja ma mar ki a probat, jeles
Kubinyi 6sokben akkor sem volt hiany...

A régi vaspantos levelesladak szerint a csalad
els6 kimutathatd 6se, akit6l a familia leszarmazasa
napjainkig szakadatlanul levezethetd, a XIII. sza-
zad kozepe tdjan ¢€lt Ite nevezetli vitéz volt, aki
Gyorké nevi testvérével, a «felsokubini Mesko-csa-
lad Osével egyiitt, 1288-ban megvasarolta a Lipto
varmegyében fekvd Revucse nevii helységet. Ezt a
sz€p, 6si birtokot aztan, ki tudja mi okbol, az uno-
kak 1355-ben elcserélték Lajos kirdllyal az arva-
varmegyei FelsOkubinért, amelyrél évek multaval
a csalad nemesi eldnevét irtak...

A levelesladak pedig tovabb suttogtak, beszél-
tek. Elmesélik, hogy Kubinyi Lészl6 kamarai tana-
csos, Esterhdzy Miklés nddor egykori neveldapja,
bokros érdemeiért 1497-ben egy ugrd zergét abra-
zol6é nemesi cimereslevelet is nyert, mivel azonban
gyermekteleniil halt el, a csalad Kristof személyé
ben 1578-ban cimertjitd ¢és cimerbdvitd levelet
kapott...

Az egyre jobban terebélyesedd csalad késobb
két hatalmas féagra szakadt. A Mohacsndl elesett
Kubinyi Daniel a nagyolaszi, Maté nevii testvére
pedig, aki Arva varmegyének volt a kovete, a de-
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ménfalvi dgnak lett az dsapja. A két dgra szakadt
6si Kubinyi-nemzetség tagjai azonban ezutan is,
mint a korabbi években, mindenkor legelsérangii
szerepet vittek hazankban ugy megyei, mint tudo-
manyos, katonai és egyhdzi téren egyarant. Ezek-
hez a nagynevii, dicsé 6sokhoz csatlakozott méltoan
Kubinyi Andrés is, akinek derlisen mosolygd kék
szeme, eziistosen csillogd hossza fehér haja kito-
rolhetetleniil €l a szivemben...

Kubinyi Andras 1766 Karacsony Hava 4-ik
napjan sziiletett a csalad egyik legdsibb birtokan, a
Liptd varmegyében elteriild Nagyolasziban. Sziilei
Kubinyi Gaspar és felsOvattai Wattay Zsuzsanna
voltak, akik igen gondos, szeretetteljes, hazafias
nevelésben részesitették gyermekeiket. A testvérek
koziil Andras volt a legidésebb, akit Zsofia, pa-
czolai bar6é Hellenbach Jozsefné; Roéza, totpronai
¢s blatniczai bar6 Pronay Jozsefné; Zsuzsanna,
pottornyai ¢€s csathi Pottornyay Janosné; Borbala,
radvanyi ¢és sajokazai Radvanszky Antalné ¢és
Gaspar, Liptd varmegye jelesérdemii alispanja, a
mivészetpartold Pronay Honorata barénd férje
kovettek.

A meleg sziil6i hazban eltoltott gondtalan, bol-
dog gyermekévek elmultaval és az iskolai tanulma-
nyok pompas, sikeres befejeztével az ifju, rend-
kiviil sokoldalu tehetséggel megaldott Kubinyi
Andrés eldszor II. Jozsef csdszar és kalapos kirdly
uralkodasanak idejében az akkor igynevezett Subal-
ternumnal vallalt allast sziil6foldjén, Liptd var-
megyében.

Kubinyi Andrds azonban sohasem érzett ma-
gaban vagyat diszes vilagi hivatalokban fényleni,
s a vilag el6tti mulékony dicsdséget sohasem va-
dészta, bar szellemi tehetségénél fogva minden cim
¢s rang elérhetd volt szdmara. igy aztan egyaltalan
nem volt meglepd, mikor a sok szép, biztatd siker-
ben eltoltott esztenddk utdn egyre jobban vagyva
az aldott falusi csendre, a békés nyugalomra, a
derék Liptd varmegyeiek legdszintébb sajnélatira
otthagyta a megyei hivataldit s nogradvarmegyei



16

birtokara, a Wattayaktol oroklott Filiny be ment
gazdalkodni, tudoméanyos munkélatokat folytatni...
Itt, ebben a kedves kis paloc falucskéban is
hamarosan igen-igen megkedvelték a nagytudasu,
finom lelkiiletii, rokonszenves ifjuembert, tigy, hogy
a legrovidebb idon beliil mar egész Nograd varme-
gyében altalanos tiszteletnek és kozszeretetnek or-
vendezett a legmagasabb koroktdl az egyszerii job-
bagyokig egyarant, A hivatali korokkel természe-
tesen most mar csak a zajlé megyei életben érint-
kezett néha-né¢ha, de azért készséggel ¢és fényes
eredményekkel jart el ezutan is minden olyan {igy-
ben, amelyet a Karok ¢és a Rendek rabiztak ...
Kubinyi Andrds maganéletében legsziveseb-
ben komoly, tudomanyos dolgokkal foglalkozott,
jelesiil az éremtudoménnyal és a kertészettel. Mig
legtobben vagyonukat fényes mulatsagokra, kony-
nyelmli szorakozasokra pazaroltdk, addig 6 szép
jovedelmének legnagyobb részét ritka értékii kony-
vekbe és nagybecsli régiségekbe fektette. Csaknem
minden 1) tudomanyos munkat, vagy értékes mu-
vészeti emléket, dsatdsi régiséget, numizmatikai
ritkasagot sietett maganak megszerezni. igy aztan
hamarosan el is érte azt, hogy pilinyi lakasa
ritkasadg szamba mend muzeum benyomasat kel-
tette a latogatokban s nagy konyvtira a hazai ma-
gankonyvtarak egyik legértékesebbje hirében allt.
Ugy kora ifjisagiban, mint késé aggkoriban leg-
kedveltebb tarsai, baratai a tudomanyok és miive-
szetek voltak. Ezeket szerette, ezek altal miivelte
fenkolt szellemét, nemesitette a minden szépért,
joért lelkesedd szivét...
évek masodik felében a Wattayak épitettek, allan-
doan szamos, kivald hazai és kiilfoldi tudos lato-
gatta, akikkel élénk eszmecserét folytatott a ritka
nagymiiveltségli hazigazda. Kellemes, hosszu dél-
utanok teltek igy el s beszéd kozben észrevétleniil
gyémant gyémanttal csiszolodott s fény fénnyel
egyesiilt. Kubinyi Andras egyébként is kitlind tar-
salgd volt s szalonja kordnak legmiiveltebb, de
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egyszersmind a legfesztelenebb tarsalgasnak volt a
szinhelye

Bar faradtsagot és koltséget nem kimélve, igen
sokat aldozott a miivészeteknek és tudomanyoknak,
mégis talan az egyhaz volt az a tér, ahol szamara
a legszebb és a legtobb hervadhatatlan babér ter-
mett.. .

Csaladjanak egyik dsi megyéjében, Nogradban
szémos egyhazi gylilekezetnek volt a lelkes tagja,
majd késébb a ndgradi és honti evangélikus egy-
hazmegyéknek és a banyai egyhazkeriiletnek lett
buzgo, szeretett feliigyeldje. Ebben a diszes min6-
ségében sok-sok évig fejtett ki buzgo, aldasos teve-
kenységet s ezt a rendkiviil megerdltetd, sok faradt-
sagot ¢és koltséget kivano hivatalat csak késo oreg-
ségében hagyta el, hogy életének hatralévd napjait
egészen maganak ¢€s szeretett csaladjanak szentel-
hesse ...

Hiadba valt meg azonban diszes egyhéazi hiva-
talatol, mégsem szlint meg soha egyhaza gytilésein,
vagy azon kiviil 1s bolcs tandcsokat adni és kegyes
aldozatokat hozni felekezetkiilonbség nélkiil. Haza-
tol valoban senkisem tavozott anélkiil, hogy ne
kapott volna Utravaloul lelki megnyugvast, vagy
anyagi tamogatast. Eletének nem szavakkal, hanem
tettekkel kifejezett jelszava volt: , Tegyilink jot
mindenkivel, leginkabb pedig hitlink sorsosaival”...

Mint mar egészen hofehér haju, nyolcvanéves
aggastyannak is az volt az elsd dolga minden reg-
gel, hogy asztala koré gylijtotte csaladjat és cse-
lédeit s 6 maga kezdte el remegd, oreges hangjan a
reggeli szenténeket s maga mondta el a kdzos reg-
geli szentimadsagot. Valosaggal 6 volt hdzanak
szeretett lelkipasztora, akire ugy, de ugy raillettek
az Orokértékli szavak: ,,Az 0 haza csaladjanak is-
kol4ja, maga pedig csalddjanak tanitoja volt” ...

Kubinyi Andras rendkiviil mély, vallasos érzii-
letét bizonyitja kimondhatatlanul boldog, békés és
példas hazasélete is, amelyet totpronai €s blatniczai
Pronay Pal és nandori Bene Borbala testben és
erényekben oly gazdagon megaldott, nagymiivelt-
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ségli lednyaval, Evaval toltott el, akitl két fia és
két leanya sziiletett.

A biblias lelkti Kubinyi Andras Istenbe vetett
mély hite talan akkor mutatkozott meg a legjob-
ban, amikor forron szeretett, imadott felesége, a
régi, letlint id6k oly felejthetetlen nagyasszony
tipusa sok-sok ¢évi boldog egyiittlét utdn oOrokre
elkoltozott egy szebb, egy jobb vilagba. A mérhe-
tetlen csapas akkor valoban porig sujtotta az agg
tudost, de azért sohasem ejtett ki egyetlen egy zok-
szOt sem, hanem Isten Kkifiirkészhetetlen szent aka-
rataban példas keresztényi mdédon nyugodott bele...

Az agg, eziistos fiirth Kubinyi Andras valla-
sos, hazafias érziiletét alaposan probara tették a
mérhetetleniil szomort Vilagos utani napok is.
Amikor megyékszerte langokban élltak a f6uri kas-
télyok és nemesi kuridk s a falvak kifosztott, ¢hezo
lakossaga hosszi sorokban menekiilt az irt6-dalo
csaszari és cari seregek véres fegyverei eldl, nem
keriilte el sorsat a csendes pilinyi hajlék sem...

Ezekhez a szomoru, absolutizmusi napokhoz
egy kicsi humor is vegylilt azonban. Olyan,
mint amikor a szomoru, béanatos sziirke fellegek
mogil ki-kibukkan a faradt, halovany 0&szi nap-
sugdr, hogy végig simogassa talan mégegyszer
utoljara a sapadt, hullatag lombokat, a csendben
haldoklo6 természetet...

Ez a kis deriis epizod, amelyet el akarok mon-
dani, még akkor tortént, amikor a tisztes magyar
hajlékokban napirenden voltak a hazkutatasok s az
osztrak zsandarok zaklatidsat a rendithetetlen haza-
fisdga miatt gyaniba keveredett Kubinyi Andras
sem keriilhette el. A durva, lelketlen csaszari kato-
nak egyizben valosagos vandalizmussal kutattak at
a csendes, békés pilinyi épiiletet kiillonoféle titkos
iratok és konyvek, legfoképpen azonban Széchenyi
Istvan grofnak, a ,Legnagyobb magyar’-nak
,Blick”-je és ,Riickblick”-je utan, amikor egy-
szerre csak hatalmas, fehérszérii hazérzé komon-
dorok rontottak be a szobakba s mitagadas, alapo-
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san helybenhagytdk a kétségbeesetten, hanyathom-
lok menekiil6 csaszari zsandarokat...

A hatalmas kutydk el6l nagy iiggyel-bajjal
végiil is biztonsagba keriilt, csufosan megtépazott
csaszari vitézek szapora szitkozodasok kozepette
formedtek a szelid, galambfehérhaji Kubinyi
Andrésra:

— Ugyan, hogy tarthat valaki ilyen harapods
vadallatokat! ...

— Mert én nem vagyok olyan gazdag nagytr,
mint Ferenc Jozsef... — felelte kiegyenesedve,
kemény, acélos hangon Kubinyi Andras. — Azért
nekem csak ezek a derék, hiiséges kutydk a zsan-
darjaim!...

A ritka szép erényekkel megaldott sziilok ne-
mes lelkét és fenkolt szellemét maradék nélkiil 6ro-
kolték gyermekeik is. igy Kubinyi Andras fiai
koziil Ferenc kivalo tudos és régész, Agoston pedig
a Nemzeti Muzeum hires, dicséemlékii igazgatoja
lett. Leanyaik koziill Amalia bernathfalvi és fold-
vari Foldvary Mikloshoz, a pesti evangélikus espe-
resség feliigyeldjéhez, az osterlandi és altenburgi
Természetvizsgald Tarsasagok érdemes tagjahoz
ment ndiil, mig a fiatalabbik lednya, Jozefa, nyar-
egyhazi bard6 Nyary Antal belsotitkos tanacsos, ko-
ronadr, elnoklé hétszemélynok stb. hitvese lett.

A galamblelkli Kubinyi Andras igen szép, ma-
gas kort ért meg. Az Ur kegyes volt hiiséges szol-
gajahoz s csendes haléllal aldotta meg. Edesanyja-
tol oOrokolt pilinyi birtokan csukodtak le oOrokre
szelid kék szemei 1851 marcius 27-én. A csalad Ta-
masiban lilte meg a halotti tort és azon igen nagy
szdmmal vettek részt az elhunyt tudoés rokonai és
tisztel6i, hogy mégegyszer blicstut vehessenek a leg-
jobb és legnemesebb szivii emberek egyikétol...

Bizony, ott zokogtak Kubinyi Andréas koporsoja
felett a régi, foszladozd szE€li gyaszjelentés tanu-
bizonysaga szerint, a mélyen megszomorodott hatra-
maradottak koziil: ,,Tekintetes Kubinyi Ferencz
€s nagysagos csaszari kiralyi tanacsos s a magyar
nemzeti miizeum igazgatdja Kubinyi Agoston urak
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¢s ¢ masodiknak szeretett ovéi: Kubinyi Géza ur
¢s neje rudndi és divékujfalusi Rudnay Zsoéfia asz-
szony, Jolantha kisded gyermekekkel s Evelin ¢és
Laura kisasszonyok. Mas részrél édes két leanya:
tekintetes Kubinyi Amalia asszony, néhai foldvari
¢s bernathfalvi Foldvary Miklés Ur Ozvegye ¢és
kedves csaladja, Foldvary Miklos ¢s Elek urak,
Etelka kisasszony s Laura, garamszeghi Géczy
Péter ar neje s két gyermeke, Sarolta s Gizella, a
megboldogultnak dsunokéja. Végre méltésagos Ku-
binyi Jozefa asszony, nyaregyhazi bar6 Nyary
Antal Ur hitvese, kinek csaladjat képezik: Nyary
Gyula, pestmegyei csaszari kirdlyl torvényszék
ilnoke, tovabba Albert, Adolf, csaszari kiralyi f6-
hadnagy, Sandor, cséaszari kiralyi hadnagy, Jend,
Alfons, Béla urak s urfiak és Matild kisasszony”...
A tamési evangélikus templomban tartottak
meg a gyaszistentiszteletet is, amelyen nem hidba
mondotta az elhunytrél Geduly Janos nagytisz-
teletti uram, hogy ,,Ezren 6hajtanak mind boldogul
¢lni, amde ezer kozt a czélt alig éri el egy. 6 ezen
egy volt! Mert tulélte a nyolczvanad évet s bol-
dogulasa felett a bort ritka vala. Isten ajandoka
ez! Mivel éghez hii vala s foldhéz; Aldva siratja a
fold, aldva fogadja az ¢g” ...

Az ékes szavu lelkipasztor hangulatos kis kol-
teményt is irt Kubinyi Andrds elhunyta alkalma-
bol, amelynek eredeti kéziratat csaladdi levéltaram-
ban Orzom. A nemes szivvel irt sorok valoban meg-
érdemlik, hogy tobben is olvashassak:

,,Boldog éreg! a végkarczon,
Szent reményt viselve arczon,
Atesel mdr csendesen,
Elaluval édesen!

Hosszu palyafutasodat,
Erdtlen gyenge voltodat,
Nyugalom valta fel és
Edes elszenderedés!
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Hala Isten! Neked hala,
Hogy oly kegyelmet taldala
E jambor sz elétted,
Hogy el nem hagyad olet;

Vezetted ifjusagdban,
Aldottad férfikordban,
Mig elfogyvan ereje,
Sirba hajlott osz feje;

Alom szdllott szemeire,
Béke faradt tetemire,
Lelke elment, innen el,
Hozzad, magas Isten felt

Boldog, aki ilyen halalt
Hosszu futds utan talalt,
S elvéniilveén tisztesen,
Atszenderiilt csendesen.”

Kubinyi Andrés koporsdja folé draga pilinyi
fold borul, az a fold, amelyet tigy, de ugy szeretett,
ahogyan csak egy izz0 szivi, talpig magyar ember
szeretheti az 6si rogot...

Arvan maradt gyermekei kimondhatatlan hala-
juk és elmulhatatlan szeretetiik jeléiil ékes mar-
vanysirkovet emeltettek az ahitatos, csendes falusi
temetOben ezzel az egyszeri, rovid, de mégis oly
sokat besz¢€l6 felirassal:

,Fels6-Kubinyi és Nagy-Olaszi Kubinyi And-
ras, sziiletett 1766 december 4-én, meghalt 1851
marcius 22-én. A gondos atya, tiszta hazafi, igaz
emberbarat, buzgd keresztény porainak emlékéiil,
gyermekei: Ferencz, Agoston, Amélia, Jozefa”...



A naszajandék

Az Avas szelid lankain mar hervadasnak indult
a bordg s a nehéz, esdszagl levegdben hosszu, fehér
okornyalak usztak. Tarka 6szi levelek hulltak mind
gyakrabban a fodrosan hompolygd Sajo hulla-
maiba, piros €s sarga sziniire festve a csacsogd ha-
bokat. Osz volt, Haldoklott a természet...

Annal nagyobb ¢élet, vigassag uralkodott a
zsolcai ambitusos kuridn, ahol vajai és luskodi Vay
Jozsef septemvir és hitestarsa, bocsari Mocsary
Erzsébet nemzetesasszony tartottak messzef6ldon
hires, nagy hazat. Vendég mindig bdviben volt itt,
mert nemcsak nemes Borsod varmegye aranyifja-
saga taposta a foldet egyre a szépnél is szebb hazi-
kisasszony koriil, hanem a szomszédos varmegyék
ifjisdganak a szine-java is egymasnak adta a ki-
lincset a Vay-portan.

Valdban alig mult el nap, hogy legalabb egy
négyes fogat be ne gordiilt volna az 6rokké tarva-
nyitva all6 vaskapun. Pedig az 1d6sebbik Vay leany,
a Katus, mar régen kirepiilt a csaladi fészekbdl.
O érte is messzi vidékrdl, a bérces Erdélybdl jott
kérd, Zeyk Déniel uram személyében, aki a fél-
orszagot bejarta, hogy kedvére valé menyecskét
vigyen haza magaval.

Most is jottek-mentek, stirogtek-forogtak a ké-
nyes nemes gavallérok, dalids tiszturak a sajo-
menti Vay-portan s a dréaga, kiilonleges viragokbol
kotott bukétdk sohasem hervadtak el a tiindéri
Hannacska fehér leanyszobajaban. Hanndcska azon-
ban egymasutan kosarral engedte el a leggazda-
gabb, legderekabb kérdket, az esdeklészemii rajon-
gokat.

— Még raérek... — mondogatta a sziiléi unszo-
lasokra. — Még nem jott el értem az igazi...



24

Végre azonban szazszorszép Hannéacskénak a
szive is tlizet fogott. Er6sen Oszben jart mar az ido,
amikor egy kordn sotétedd, borongds délutanon
pompas négyesfogat fordult be a hervado kertek
alatt. Hannacska, aki Abris fivérét varta éppen
haza, kacagva, szokdeld tancléptekkel futott ki az
érkezd hintd elé. De bizony csak foldbe gyokerez-
tek apro labacskai. A cifra hintobol ugyanis nem
Abris szallt ki, hanem egy ismeretlen, barna fiirti
ifja, akinek deli termetén csillogo-villogd, csaszari
¢s kiralyi egyenruha fesziilt.

Alig roppent el egy pillanat s az ifji katona-
tiszt mar ott allt Hannacska eldtt, mosolyogva, dél-
cegen, mintha csak egy mesekdnyvbdl 1épett volna
ki éppen.

— Borbély Gabor vagyok Tiszaroffrol, a csa-
szari ¢és kiradlyi lovassag ezredes-kapitanya... —
hajolt meg mélyen Hannacska el6tt a barna ifju,
megpengetve ezlistos sarkantyuit.

Hannacska arcan sotét biborrozsak nyiltak.
Apro, fehér liliomkezeit Onkénteleniil hevesebben
dobogd szivére szoritotta. Megérezte, hogy most
végre érte is eljott ennek a deli katonatisztnek ké-
pében a mesebeli herceg, akirdl annyit dlmodozott
fehér leanyszobajaban csendes, lombhullatd 0Oszi
¢jszakakon...

Borbély Gabor ezredes-kapitany ettdl kezdve
allando, elmaradhatatlan vendége lett a zsolcai
Vay-ktridnak. Az dbrandosszemii gavallérok, piper-
kéc nemes urfiak azonban lassanként el-elmara-
doztak s a vidam postasipok hangjai is mind rit-
kabban harsantak fel az édes titkokat suttogd zsol-
cai kertek alatt, mert bizony mindenki lathatta
mar, hogy a tlindérszép Hanndcska szive csak egyes
egyediil a dalias Borbély Gaborért dobog.

Hogyne dobogott volna az dbrandos lednysziv
a délceg katonatisztért, amikor senkisem tudta
olyan szépen elszavalni a legijabb csengd-bongo
poémakat a kerti vadrézsalugasban. Oh, hogy do-
bogott Hannacska szive, amikor a bagyadt, Oszi
délutanokon, a pasztelszinli krizantémok kozott,
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kéz a kézben elsuttogta Gébor ezredes-kapitany az
édes sorokat:

,, Add nekem te ket orcadnak
Kellemes viragait,

En ajanlom bibor szadnak
Szam heviilo csokjait” ...

Mert szavalni, verseket felolvasni aztdn igazan
gyonyoriien tudott Borbély Gébor. Kiilondsen Cso-
konait, a Lilla-dalok halhatatlan kolt6jét idézte
gyakorta, akinek a szivhez sz6l6 poémai oly sok
lelki gyonyoriiséget szereztek az imadott Hannécs-
kéanak...

Lassan lehullottak mar az utols6 sarga levelek
is a kert dreg fairdl s az Avas feldl egyre hiivosebb,
csipOsebb sz¢él fujdogalt. Kitlizték mar a lakodalom
napjat is, s az 0romsziilok javaban irogattdk a lak-
ziba hivo leveleket az atyafiaknak, ismerdsoknek
hetedhét varmegyébe, amikor varatlanul vendég
érkezett Debrecen varosabol. .

Hannécskanak kiilonos, meleg fények gyultak
ragyogd bogar szemeiben, amikor a kérdések pergo-
tiize ala vette a debreceni civis vendéget:

— Mi ujsag Debrecenben! ... irt-e 1j poéma-
kat Csokonai uram? ...

Bizony a valasz nagyon lesjto  volt...
— Dehogy is ir most uj poémakat hligom — vala-
szolta a forrd herbathé sziircsdlgetése kozben a
vendég atyafi —, mas, fontosabb gondjai vannak
Csokonai uramnak, mint a haszontalan versfara-
gas. Alig par napja csak, hogy porig égett varos-
végi iitott-kopott hazacskdja, s bizony cudarul hideg-
szelek fijnak mar a Hortobagyrol estelente...

Hannacska ragyogd gyongyszemeibdl csillogod
konnycseppek peregtek az aranysarga fénylire
viaszolt parkettre s mitagadds, Osszeszorult a pdéta-
lelki Gabor ezredes-kapitany torka is a szomoru
hirre. Bizony, ezen az esds, 0szi délutanon nagyon
busan, tompan visszhangzottak a bolthajtasos szo-
bakban a fijdalmas, 6rokszép sorok:
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,, Nékem mar a rét himetlen,
A mezo kisiilt,

A zengo liget kietlen,
A nap éjre dult.

Bdjolo lagy trillak!
Tarka képzetek!

Kedv! Remények! Lillak!
Isten véletek!” ...

Gabor ezredes-kapitany halk sohajjal csukta
be a szamtalanszor végiglapozott, kopott konyvet
s éppen beakart térni a szomszéd szobaba, hogy
megnézze, mint varrjak fiirge néi ujjak a hoészin
menyasszonyi ruhat kozelgd lakodalmukra, amikor
konnyes szemekkel elébe allt Hannacska,

— Géabor... — rebegte elhald6 hangon Han-
nacska — igérd meg, hogy nem adsz nekem draga,
orientalis gyongyoket, csillogd gyémantokat, cifra
nasfakat és aranyos reszketoket a parafernu-
momba... hanem... hanem annak az arat elkiil-
dod Csokonai uramnak Debrecen varosaba...
Hadd épithesse fel jbol a leégett portajat...

Borbély Gabor nem azért volt miivelt, literatus
férfin, hogy ne értette volna meg imadott Han-
nacskdjanak nemes szive altal diktalt szavait. Oda
Iépett a piruld, konnyesszemii menyasszonyahoz s
konnyed csokot lehelt annak hofehér, finom kes-
keny kezére.

— Ugy lesz Hannacska, ahogy kivanod...
M¢ég ma intézkedem, hogy az ékszerek arat a leg-
kozelebb induld postakocsival elkiildjék Debre-
cenbe Csokonai uram szédmara... a Te nevedben...

Lehullott mar az elsé fehér hopihe is, a nehéz,
6lomsulyt fellegekbdl, mire Borbély Gébor tularado
szeretettel haza vihette a szoke Tisza partjara Han-
nacskat. Most mar volt tiindére is az Osi tiszaroffi
portanak, amelyet még néhai Borbély Baldzs uram,
a nagy kuruc fejedelem leghivebb ezredese kapott
donacioba anno 1704-ben, a tiszaabadi és a tisza-
burai dominiumokkal...
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Elporladt mar réges-régen Gébor ezredes-ka-
pitany és hites élettarsa, a szebbnél is szebb Han-
nacska is, akarcsak Csokonai uram, a civis varos
orok-szegény versfaragoja... Emlékiiket azonban
az idok végéig hirdeti az a kicsi, igénytelen for-
matumt konyvecske, amelyen a kdvetkezd cim ol-
vashatd: ,,A szépség ereje bajnoki sziven”. Irta
pedig ezt a konyvecskét roffi Borbély Gabor és
vajai €és luskodi Vay Johanna hazassidga alkalma-
bol 6rok halaja jeléiil Csokonai Vitéz Mihaly...



A Duna—Tisza koze oligarchai

Halkan hullanak a szazados pilisi harsfak sa-
padt, szivalaku levelei, felidézve a csendes, ham-
vas Oszi délutanokon a régi, elszallt forr6 nyarak
tovatint emlékeit. Most, amikor minden Kkoros-
koriil a szomoru elmulasrol beszél, jol esik emle-
kezni a letlint id6krdl, a régi fényrdl, amelyeknek
egykor tanti voltak az oreg harsak. Edes-bus his-
toridkat suttog a koradszi szelld a Duna—Tisza ko-
zének oligarchair6l, a Beleznay grofokrol, mialatt
a sarga, szivalakll levelek, mint egykor Karman
poéta ¢ég6 konnyei csendben hullnak a kopar, 6rokké
szomjas foldre...

Kevés olyan historias multi nemzetség akad
az orszagban, mint a Beleznay. Férfiai langszelleme
mint 1zz6 zsaratnok vilagitott az alig pirkadé ma-
gyar ¢jszakaban, de ha kellett, kemények s félel-
metesek is tudtak lenni, mint a sivatag oroszlanjai.
Valamennyi Beleznayban siiri, forré vér hullam-
zott, s dongd Iépteik alatt fel-felnydgott az dsi fold.
Messzi Somogyorszagban, Belezndn is ugy éltek
anno 1400 koriil, mintha még mindig Azsia végelat-
hatatlan pusztasdgain vagtatnanak versenyt a tom-
bolod viharral. A réges-régi kronikdk legalabb is
igy jegyezték fel a késdi unokék szamara.

Stirivéri nemesek voltak mindahany. Nem
hidba ragyogott biiszke arany oroszlan az 6si cime-
rikben, a harchoz, virtuskod4dshoz igazan mesterien
értett valamennyi Beleznay legény. Mar 6si f6ld-
jiukon, Beleznan is valddi kiskiralyi életet éltek,
akéarcsak hajdanan Csdk Maté uram, vagy Bebek
Ferenc a Felvidék vad rengeteiben. Beleznay P¢-
tertél és Tamastol példaul éppen ugy rettegett a
nemes varmegye népe, mint Beleznay Farkastol €s
Janostol. Szinte napirenden voltak a széles belez-
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nai foldeken a kiilonféle hatalmaskoddsok és erd-
szakoskodasok, ugy, hogy végiil is a fegyveresen
felkelt varmegye tudta csak ugy ahogy rovid iddre
megfékezni a beleznai kiskirdlyokat.

Szalay Janos menekiilésérdl példaul egész kote-
teket lehetne irni. Ez még akkor tortént, amikor a
régi pogany 0OsOk ivadéka, Beleznay Ferenc uram
kaszakkal és vasvillakkal felszerelt jobbagyserege
¢lén elsdnek rohamozta meg a Szalaynak elzalogo-
sitott 6si kéhaz mohlepte vastag falait. Mert bizony
a pénz mar abban az idében is konnyen kigurult
a Beleznayak kez¢ébdl. Hidba, a harchoz edzett kar
csak az Osi kardot tudta er6sen megmarkolni. Igaz,
hogy ezt azonban annal jobban! Szegény, jambor
Szalay Janos pedig futott Beleznarél, ugy, hogy
talan még a kozség hataraban 4allo fehér kdkereszt-
nél sem tekintett vissza megnézni, mint vonul be
diadalmasan a palinkatol feltiizelt, pusztitd, dulod
jobbagyai ¢€lén Beleznay Ferenc, békésnek hitt haj-
1¢kaba.

Nagy hire-neve volt a familidnak a Dunan-
tulon, az igazi fény és dicsdség azonban a Duna—
Tisza kozén varta 6ket. Talan kicsi volt mar az 6si
fold, az Osi csaladi fészek, vagy a stiri vériik miatt
egyre gyakoriabbakka valtak a civakodasok a csa-
ladtagok kozott, elég az hozza, hogy a familia egyik
része egyszer csak felkerekedett s a Duna—Tisza
kozén raktak maguknak 11j csaladi tlizhelyet.

Bizony, szomoru, vigasztalan kép fogadta itt
az ) honfoglalokat. Lakatlan falvak, parlagon he-
verd foldek, végnélkiili nadasok, siippedd sarga ho-
mok buckak teriiltek el, amerre a gyarld6 emberi
szem ellatott. Nem azért voltak azonban kemény
fabol faragva a Beleznayak, hogy megijedtek volna
a sivar, vigasztalan képt6l. Amit elpusztitott, tonk-
retett a torok, 0jja, szebbé varazsolta azt az izzd
magyar sziv, a kemény magyar akarat.

Alig telt el néhany ropke esztendé s a Belez-
nayak mar mint a Duna—Tisza kozének koronazat-
lan kirdlyai uraltdk a messzi vidéket. Pilis, Indrcs,
Tapiobicske, Ujhartyan, Alsédabas, Bugyi és a
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Pereghez tartozé Bankhaza és Urbd mind-mind a
Beleznayakat vallotta urdnak és parancsoldjanak.
Az elhagyott falvak lassan ujra benépesiiltek dolgos
magyar ¢s tot telepesekkel, s a nem rég még parla-
gon heverd foldeken acélos arany buzakalasz ten-
gert ringatott a langyos nyari szelld.

A kornyéken kozben egymasutan épiiltek a
szebbnél-szebb kuridk és fényliz6 kastélyok is.
Tapidbicskén, Bugyin ¢és mindenekeldtt Pilisen,
ahol fejedelmi székhelyet iiltek a Beleznayak. Ezt
az utobbi, emeletes kéttornyt kastélyt Beleznay
Janos, nagy Rékoczi Ferenc hires-neves generalisa
épittette az Ur 1710-ik esztendejében, messzi Italia-
bol hozatott épitdmesterek altal, koréje pedig hatal-
mas parkot €s halastavakat 1étesitett, zold szigetek-
kel, egzotikus fakkal, idillikus filagoriakkal, amint
azt az akkori rococo izlés kivanta.

Gyonyoriiségesen szép volt a pilisi kéttornyt
kastély, mert Beleznay Janos generalis mar nem-
csak az az oroszlanbatorsagli, vad &zsiai magyar
volt, mint &sei. 6 mar kilfoldi, finom nyugat-
eurdpai miiveltséget is szivott magaba, latin, fran-
cia és német konyveket olvasgatott, s szellemes tar-
salgdsaval elkapraztatta még a legkényesebb parisi
damakat is.

A nemes generalisnak azonban nem kellettek
a cifra francia ddmak. Az 6 szivét Grassalkovich
Antal grof kamarai elndk magasmiveltségii, ritka-
szép ndvére, Zsuzsanna hoditotta meg, akinek rop-
pant, felmérhetetlen vagyona hossza idére meg-
alapozta a Beleznay-csalad vagyoni tekintélyét.

Ennek a fényes lakodalomnak hetedhétorszagra
ment akkor a hire. Hofehér lovak huztdk az ara-
nyos-iiveges hintokat, a mesés kincsekkel, csillogo-
villogd gyongyokkel ¢és gyémantokkal sziniiltig
megrakott szekereket. Maria Terézia kirdlyasz-
szony naszajandékat pedig kiilon futar hozta ma-
gaval Bécs varosabol. Igaz, hogy ez az ajandék
merd véletlenségbdl borzalommal toltotte el a fé-
nyes ndsznépet. Hogyne rémitette volna betegre
az elokeld damakat és urasagokat, mikor a nészajan-
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dék egy hatalmas halalfejet abrazolo gylirii volt a
cso0kolozd galambos gylirti helyett, amelyet a nagy
sietségben cseréltek el valahol az udvarban.

Dicsdség, hirnév, mérhetetlen vagyon vette
koriil Pilisen a dalids generdlist, aki a nagy feje-
delem tragikus bukasaval, hosszi fontolgatas utan
csaszarhliségre térve, gyarapitotta tovabb a ma-
gyar kard becsiiletét. A Péro-féle lazadas leverése,
Briinn és Pradga varosdnak megsarcoldsa, a legen-
das flamand-foldi és rajnai-hadjarat dicsOsége
mind-mind az 6 nevéhez fliz6dott.

De megbecsiilte hii fidnak rendkiviili vitézi tet-
teit a fényes bécsi udvar is. III. Karoly az utolsé
Habsburg uralkodd, majd késobb Maria Terézia
kiralyasszony is elhalmozta kitlintetéseivel a hds
generalist. A legnagyobb kitiintetésben azonban
talan mégis akkor részesiilt Beleznay, amikor a
nagy kirdlyn6 meglatogatta egész kiséretével a
pilisi kéttornya kastélyban. Az oreg kastélyba
Maria Terézia Go6dollorol érkezett, ahol Grassal-
kovich perszonalis vastag solepellel borittatta be
véges-végig a kanyargd orszagutakat, hogy ,,Ma-
gyarorszadg édesanyja” forrd nyari délutdnon csi-
lingeld szénon tehesse meg az utat. Volt is olyan
nagy, fényes iinnepség Pilisen, amilyent azdta sem
latott a Duna—Tisza koze egész vidéke. Az egy-
koru feljegyzések szerint a szépséges kiralynd még
magyar tancokat is lejtett az emeleti nagyterem
tikorfényes mozaikparkettjén a dalids hazigaz-
daval.

Maria Terézia valdoban igen kedvelte Belez-
nayt, akinél nem is taldlhatott volna hiiségesebb
alattvalot birodalmdban, nevét azonban egy fenn-
maradt régi adoma szerint soha sem tudta meg-
tanulni. Egyszer is egyik rendeletében a népszerii
generalis nevét Peleznajnak irta, amit a minden-
hat6 Kaunitz herceg sem hagyott sz6 nélkiil:

— Ezerszer latta mar ezt a nevet leirva fel-
séged! Eurdpa legnagyobb uralkodondje taldn meg-
tanulhatnd végre az ortografiat...
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— Igaz... — valaszolta mosolyogva a nagy
kirdlyn6. — Majd megtanulom, ha a generalis
megveri az ellenséget ¢s a béke idejében a tanu-
lasra is idém marad! ...

Beleznay Janos generdlis és Grassalkovich
Zsuzsanna hézaséletébdl egyébként két fiu és egy
leany szarmazott. A leany, aki édesanyja utan szin-
tén a Zsuzsanna nevet viselte, Majthényi Karoly-
hoz ment néiil, mig a két fiu felcsepredvén, édes-
atyja hadibabérait gyarapitotta eredményesen.

Az 1d6sebbik fia, Miklds, teljesen édesatyja
nyomdokaiba Iépett s mint kdztiszteletben és becsii-
lésben allo katona, a generdlisi rangot is elérte.
Beleznay Miklos rettenthetetlen batorsdga €s rop-
pant testi ereje mellé azonban hatalmas tudas-
szomj is parosult. Rendkiviill finom miiveltsége,
kivalé olvasottsdga, bokezii tudomanypartolasa sza-
mos magyar mivészt és irot csalogatott pesti palo-
tajaba ¢és pilisi kastélydba. Miivészetpartolasaban
aztdn igazi tamaszt nyert hitvesében, a magyar
literatura egyik legkimagaslobb maecénasaban,
Podmaniczky Anna Madriaban is, aki tobbek kozott
felfedezte és megmentette a magyar irodalom sza-
mara Karman Jozsefet, a szentimentalis irodal-
munk legjelesebb alakjat is.

A miivészlelkli hazaspar ugyanis hosszii hona-
pokon at latta vendégiil a pilisi tornyos kastély-
ban a jeles ligyvéd-poétat, aki itt irta holdvilagos
¢jszakékon keresztiil szomorkas regényét, a ,,Fanny
hagyomanyai”-!

Kéarman, a jeles losonci prédikator fia, aki az
akkori divat szerint ,,sima arccal és hajat homlokan
gondor tsigaba szedve” hoditotta a gyengéd nodi
sziveket, attdl kezdve, hogy remekét egy pilisi iro-
dalmi estén elsdizben bemutatta, igen sokszor meg-
fordult a Beleznay-csaladnal. A generalisné figyel-
mes, anyas szeretettel emelte fel a szerelmében csa-
lodott, Osszetdrt szivii poétat, élete végéig tamo-
gatva Ot a két Pronay baronessz,el, Piroskaval és
Honorataval irodalmi munkéassagaban. A lelkes
generdlisné adta ki az ,,Uranid”-t, a holgyek sza-
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mara létesitett els6 magyar folyodiratot is, teljesen
maga fizetve ki Gottliebet, a jeles vaci nyomdaszt
és a tobbi felmeriilt kiadasokat.

De nemcsak a Beleznay-csalad fényiizd pesti
palotdja és kedves pilisi kastélya latta szeretettel
vendégiil a fiatal irot. Beleznayné kozbenjarasara
szivesen megnyiltak Karman poéta eldtt a Teleki,
Réaday, Pronay ¢és Podmaniczky szalonok ajtajai
is, ahol egyforman korilrajongtak Pest varosanak
,,Alcibiades”-ét.

Kéarman azonban legjobban mégis Pilisen sze-
retett dolgozni, ahol holmi thedtrami eldadasokkal
is foglalatoskodhatott s olykor egyéb valogatott
szorakozasokban is résztvehetett. Kiilonosen akkor
keltett méltd feltlinést a fovaros dédelgetett ,,char-
mera, amikor egy piinkdsdvasarnap 4alruhdban,
merész lovaglasaval folényesen legydzte a pilisi €s
kornyékbeli duhaj legényeket, elnyerve a gene-
ralisné kezébdl a piinkdsdi kirdlynak kijaro ju-
talmat.

Sajnos, sziporkazo fellangolasok voltak ezek
azonban mind csak a Fanny ir6janal. A beteg szi-
vet még a felejthetetlen pilisi napok sem tudtak
meggyogyitani. ,,ime bebizonyult az én régi, ked-
ves mondasom: igazi 6romok nincsenek e foldon..,
— irta Pilisr6l Schédius professzornak. — Se
munka, se a dics6ség nem Orom nekem immar!”
Hamarosan visza is ment az elhagyott sziil6i hazba,
Losoncra meghalni, fiatalon akkor, amikor a mae-
cends hazaspar is elkoltozott mar a fényes kas-
télyokbol egy csendesebb, boldogabb vilagba,
utédok
nélkiil, csak hervadhatatlan emlékeket hagyva ma-
guk utan...

A Beleznay-nemzetséget tehat a fiatalabbik
testvér, a szintén katonai palyan szerepelt Mihaly
vezette tovabb, aki mint a csaszari lovassag félel-
met nem ismerd vitézld ezredes parancsnoka mesz-
szef6ldon hires ménesébdl 117 pompasan felszerelt
paripat ajandékozott egyizben a csaszari-kirdlyi
nehéz lovassagnak.

Beleznay Mihaly ezredesnek baji Patay Er-
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zsétdl, Patay Samuel consilidrius szépséges uno-
kajatol két gyermeke sziiletett: Samuel és Zsuzsa,
akik koziil az utébbi bar6d Josika Dénielnek lett a
hitvestarsa, mig Samuel uj fénnyel, ) dicséséggel
gyarapitotta az arpadkori familia régi, patinas
hirnevét.

Beleznay Samuel, aki 6si csalddjat hamarosan
a koznemesek sorabdl az arisztokratak fényes tadbo-
raba vezette, feleségével és nyolc gyermekével mar
nem a régi, kéttornya kastélyban lakott. O mar at-
koltozott abba a versaillesi kastély mintajara épilt
fényliz6 0j kastélyba, amelyet még nagybatyja,
Beleznay Miklos generalis épittetett 1771-ben. Ezt
kiilonben a vilaghdborti utani években napvilagra
keriilt alapkovon olvashato ,,17 N. B. 71.” szamok
¢s betiik is bizonyitjak. (Nicolaus Beleznay, 1771.)

Sajnos, a remekszép éplilet ma mar nincs
tobbé. A féépliletet és a szarnyakat 6sszekotd arka-
dos folyosokat 1885-ben 1j gazdai lebonttattak,
mert olyan rossz karban voltak, hogy tovabbi fenn-
tartasuk teljesen lehetetlenné valt. A hozzéd tartozd
gazdasagi épiileteken kiviil ma mar csak két csonka
tornya all, mintegy hatalmas felkialtdjelként a bo-
rus, sziitke ég felé meredezve. Elpusztultak, meg-
semmisiiltek a vagyontéré butorok, fehér-aranyos
lapos kalyhdk, bronzkilincses szarnyas ajtok, mi-
vészi freskok is, amelyeknek egyike Maria Terézia
kirdlyasszonyt mint Didnat &brdzolta, annak emlé-
kére, hogy a nagy uralkodond ebben az ujabb kas-
télyban is megfordult a Beleznayak vendégeként.

De hat kellett is a fényes, fouri kastély a vitéz
ezredes egyetlen fidnak, hiszen 1. Ferenc cséaszar-
kiraly 1800 oktoberében Beleznay Samuelt €s hit-
vesétol, a szelidlelki barsi Barsy Zsuzsannatol
sziiletett Samuel, Janos, Zsuzsa és Erzse nevi
gyermekeit barosagra, utdobb 1805 oktoberében
pedig grofi méltdésagra emelte. Ekkor keriilt a
familia 6si aranyoroszlanos koznemesi cimere is
mint egyszerli szivpajzs Beleznay Samuel 1j, né-
gyeit, voros és eziist liliomokkal, ugré szarvasokkal
¢s koronds sasokkal bdviilt arisztokratikus ci-
merébe.
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Beleznay Samuel eldszor szintén a katonai pa-
lyat valasztotta élethivatasaul s valoszinilileg el is
érte volna a legmagasabb rangokat, dam késObb
megvaltoztatta tervét s mint Pest varmegye tabla-
biraja teljesen a koziigyeknek szentelte életét. De
lekototte a grofnak minden idejét a hatalmas birto-
kok kezelése is, hiszen Pilisen 12.000, Bicskén 8400,
Alséhernadpusztan 7000, Indrcson 4000, FelsOher-
nadpusztan 3500, Kisdanoson 2000, Alsodabason
1400, Danszentmikloson pedig 1350 Kkatasztralis
hold vallotta uranak a Beleznay-csaladot, A csalad
tobbi birtokai Somogy, Vas és Bihar varmegyék-
ben teriiltek el.

Kemény, nyakas, hirtelenharagi ember volt
Beleznay Samuel, ugy, hogy téle az egész kornyek
rettegett, mert hirtelen haragjaban valoban sok
erOszakoskodasra ragadtatta el magat. Ezeknek a
cselekedeteinek egész kis kiilon irodalma van, amely
azonban teljesen torz, egyoldali megvilagitasban
Orizte meg szamunkra Beleznay grof alakjat. Be-
leznay Séamuel ugyanis alapjaban véve jolelki, tu-
domanypartolo, minden szépért lelkesedd férfiu
volt. Ezeket ama tekintélyes adomanyok is
bizonyitanak, amelyeket kiilonféle jotékonycélokra
ajanlott fel. igy tobbek kozott a Ludovika Aka-
démianak 10.000, a Duna—Tisza csatornazasara
10.000, az olaszorszagi hadjaratban elesettek 6zve-
gyeinek és arvdinak 2000, a pesti Varmegyehaza-
nak 1000, a vaci siketnéma intézetnek pedig 400
forintnyi Osszeget ajandékozott. Ezeken kiviil a vi-
dék szegényei €s arvai, az orszagutak rongyos van-
dorai mind-mind bdkeziien részesiiltek Oriasi va-
gyonabol.

A roppant vagyonon azonban nem volt Isten
aldasa. Az 0si csalad egykor fényesen tiindoklo
napja lassan ledldozéban volt mar. Ugy latszik be-
valt a halalfejes gylri sotét baljoslata s Beleznay
Farkas horoszkopja, amely sok fényt, ragyogast,
kincset, de még tobb konnyet és csaladi vért jo-
vendolt.
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A véres jovendolés a grofi rangot szerzé Be-
leznay Samuelnél teljesedett be, aki sajat, hason-
nevl, legkedvesebb fidnak fegyverétdl lehelte ki
lelkét az 1) kastély udvaran egy forrd, viharszagu
juliusi esthajnalon.

Az egykort ujsadgok természetesen elhallgattak
a borzalmas csaladi tragédiat s csupan néhany sor-
ban kozo6lték olvasodikkal a hirt, hogy ,,Pesthez ko-
zel, Pilis nevezetli mezdvarosban 1818 julius 5-én
véletlen halallal meghalt Méltosagos grof Beleznai
Beleznay Samuel O Nagysaga, Szent-Ivanynak és
Bankhazanak ura, Tsaszari kirdlyi kamaras, életé-
nek 554k évében.”

A gyilkossdg azonban nem maradhatott még-
sem lakat alatt, s annak hire alig par nap mulva el-
jutott az orszag legelrejtettebb zugaba is, minde-
niitt a legnagyobb megddbbenést keltve. A fejedelmi
pilisi kastélyra raborult a sotét gydsz €s kétségbe-
esés. Maga a szerencsétlen anya valdsdgos canos-
sat jart a bécsi udvarban, hogy elsdsziilott fiat, a
csaladi dinasztia tovabbterjesztdjét kiszabaditsa
nyirkos bortonébdl. Hidba volt azonban minden
faradtsag, konyorgés, Ferenc csaszar hajthatatlan
maradt s a feltind szépségti, ifjo Samuel grofot, a
pesti és bécsi arisztokrata tarsasdgok koriilrajon-
gott lovagjat, legelsd tancosat egy esztendei sulyos
raboskodas utan fejvesztésre itélték. Valahol a mai
Soroksari-ut végén hullt szép szdke feje a leg-
szebb pesti arisztokrata holgyek konnyétdl atdzta-
tott sarga homokba...

Ett6l az 1d6tol kezdve egyik csapas a masikat
érte a Beleznay-csalddban. A mérhetetlen vagyon
rohamosan fogyott s az adossagok ijesztd mérték-
ben novekedtek, szaporodtak, tgy, hogy lassacskan
meg kellett valniok a Pest varmegyében elteriilo
oriasi dominiumaiktol, a diszes, fouri kastélyoktol.
Még itt-ott ugyan fel-felcsillant a régi fény, a régi
nagysag, még néha-néha felbuzgott a dacos, hdsi
vér a Beleznay-erekben, de ez mar mind-mind csak
a letlint malt halvany visszatiikr6z6dése volt a kiet-
len, sziirke alkonyatban.
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Multak az évek, egyre multak s a Beleznay
grofok mind lekoltoztek mar a fényes kastélyokbol
a pilisi lutheranus templom alatt épiilt sotét csen-
des kriptajukba, amelyet még Beleznay Miklos ve-
z¢érlo generalis és fenkolt lelk(i élettarsa, a magyar
literaturdnak  bdkezli maecendsa, Podmaniczky
Anna Maria épittettek az Ur 1784-ik esztendejének
adventjén. Ez alatt pihennek most a Beleznay gro-
fok, mind a tizenharman ...

Itt fekszik hoszin glasszé kesztyliben, sarkan-
tys csizmdban a rettenthetetlen hds Beleznay Ja-
nos generalis. Rideg koporsdjdban egy lepecsételt
iivegben kivagott szive piroslik... Itt pthen a temp-
lom épitdje, Beleznay Miklos generalis meggyszinii
dolményban, piros nadragban, laban fekete lakk-
csizmaval ... Mellette nyugszik kettds tolgyfa-
koporsoban, fehér gyolcslepedébe csavarva, a fone-
mesi cimet szerzé Beleznay Sémuel grof, akinek
koponydjan tisztan ki lehet venni azt a hatalmas
taitongd rést, amelyet fia puskajanak golyoja iitott
rajta... Itt alussza Orok almat az oOrias termetd,
bikaerés Beleznay Mihdly fOstrazsamester, arany-
sujtasos, zold katonaatillaban, feszes vords nadrag-
ban ... Amott pihen egyszerii fekete lutheranus
papi talarban a fiatalon elhunyt Beleznay Kéroly
grof... Nem messze téle aprocska koporsoban
alszik sévresi porcellan babujaval a kis 8 éves Zsu-
zsika comtesse, a kripta egyetlen ndi lakdja... s ott
nyugosznak a tobbiek is, mind a tizenharman...

A Beleznay grofok kihaltak. Megforditottak
az 6si cimert is. Palyajuk olyan volt, mint a me-
teoré. Rovid ideig tiindokoltek, hamar enyésztek el.
Ma mar csak a szdzados pilisi harsak sapadt, sziv-
alaktl levelei mesélnek régi, fényes historidkat a
Beleznay grofokrol, csendes, borulatos 0Oszi dél-
utanokon ...



Forgacsok egy nagy székely életébol

Gyakran lapozgatok az 6cska, kopottas csaladi
fényképalbumokban, keresve, kutatva a régi arcok,
régi emlékek kozott. igy bukkantam Orban Baldzs-
ra, a sz€kelyfold nagy sziilottére, a magyar aldo-
zatkészség legszebb mintaképére is, akinek arany-
tolla nyoman oly megkapd, szines erdvel elevened-
tek meg a gyonyori székelyfold kies, vadregényes
tajai, historids emlékei . . .

Valoban, Erdélyorszadg csodalatosan dus talaja
Isten segitségével minden idében pazar bdkezliség-
gel termelte ki magéabol az erdskart, éleseszli fér-
fiakat, tuddsokat, lelkes nagyasszonyokat a haza
szamara. Ha elmélyiilve lapozgatjuk a magyar tor-
ténelem vértél ¢és konnytél oly gyakran 4zta-
tott lapjait, mennyi-mennyi fényes nevet talalunk
ott felsorolva, akiknek a bdlcsdje Erdélyorszag-
ban ringott. Erdély csodalatos volt az emberi nagy-
sagok kitermelésében...

Orban Balazs, akit szoros barati kapcsolatok
fizték nagyapamhoz, régi tdsgyokeres székely ere-
detli csaladbol szarmazott. A familia Osi csaladi
fészke az Udvarhely székben elteriild Lengyelfalva
volt, ahonnan a nemesi el6neviiket is vették. A
csalad szakadatlan leszdrmazésa mar a XVI. szdzad
derekan ¢lt Orban Pétertd]l mutathatd ki s nemesen
egyszerl,, Osi székely cimeriiket is, amely kék
mezében harmas halmon kivont kardot markolo
konyokld pancélos kart abrazol arany nappal és
félholddal kisérve, azota ismerjik...

A lengyelfalvi Orban-csalad tagjai egyébként
a torténelem folyaman fdleg a torvénytudoméanyban
valo jeles jartassaguk 4ltal szereztek altalanos
tiszteletet és megbecsiilést Erdélyorszagban. igy
az 1616 koriil élt Orban Ferenc ¢és fia Péter, az
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udvarhelyi alkirdlybir6o hires tigyvédek voltak a
székelyfoldon. Orban Pal pedig, aki Pécsi Simon-
nak, a hirneves kancellarnak unokajat, Farkas
Ilonat vette ndiil, szintén kivald térvénytudomanya
altal valt ismeretessé széles Erdélyorszagban.

A csalad tekintélyes vagyonanak alapjat a fen-
tebb emlitett Orban Pdalnak nagytehetségli Elek
nevll fia, az aranyosszéki hirneves alkirdlybird
vetette meg. Galgdczi-Racz Borbalatol sziiletett
hasonnevii fia pedig, aki mar aranyosszéknek f6-
kiralybirdja volt, 1744 november 13-an baroi rangot
is szerzett 6si, nemesi csaladjanak. Orban Eleknek
Uzoni Béldi Katitol harom fia szdrmazott s ezek
valamennyien ismert, szép nevet vivtak ki maguk-
nak. A legidésebb, Antal, akinek hallerk6i Haller
Agnes volt a hitvese, jeles heraldikus; az Ameri-
kaba kivandorolt Ferenc a bdlcsészet kitlind mes-
tere; Pal pedig jo vitéz hirében allt huszarérnagy
volt. Bar6 Orban Palnak Dessewffy Klaratol szii-
letett Janos nevii fia a konstantinapolyi szarma-
zasu Foresti Knechtel Eugénidval kotott hézassa-
got, akitél 6t gyermeke szarmazott: Félix; Celesta,
abranfalvi Ugrén Lajosné; Eugénia, laszlofalvi
Velits Karolyné; Ott6 és Balazs.

Orban Balazs, a székelyfold aranytollu lan-
tosa, mint sziileinek masodik gyermeke sziiletett a
csalad 6si fészkében, Lengyelfalvan 1830 februar
3-an. V4jjon ki sejtette volna akkor, hogy a bdlcso-
ben csendben ringd kis Ujsziilott hazank egyik
legbnzetlenebb politikusa, legkivalobb etnografiai
¢s geografiai szakiroja lesz ...

A kis Balazs hamarosan vilaglatott ifja lett.
Alig tizenhét esztendds kordban mar hosszabb iddt
toltott el édesatyjaval és fivérével a messzi nagy
Torokorszagban, ahova bizonyos anyai Ordkséget
mentek atvenni. A mesés, csodalatos kelet varazsa
mar ekkor megragadta a rendkiviil eszes ifju dus
képzeletét, ugy hogy tanulméanyainak sikeres befe-
jezése utan csakhamar ismét ellatogatott régi al-
mainak szinhelyére, Keletre. Most azonban mar
nem csak a kordbban megismert Torokorszagot ke-
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reste fel, hanem ¢éber, figyel6 szemekkel bejarta
egész Arabiat, Palesztinat, Sziriat és Egyiptomot
is. Az itt szerzett tapasztalatait és megfigyeléseit
1861-ben ,,Utazas keleten” cimii hatkotetes remek
munkajaban gytijtotte dssze.

A dicsOséges negyvennyolcas szabadsagharc
idején ujbol ellatogatott kedvenc tartdézkodasi he-
lyére, Konstantindpolyba, ahol a lelkes ifju egy
szazotvenfonyi remekiil felfegyverzett csapatot
gyljtott dssze a magyar honvédség megerdsitésére.
Faradozasat azonban nem Kkisérte szerencse, mert
mire a kicsiny, harcravagy6 csapataval magyar
foldre 1épett, addigra mar Gorgey Artir, a legen-
das hadvezér letette a fegyvert a talerd elott...

A Vildgos utdni keserves, szomori napokat
messze, tavol rabhazajatol toltotte. Elobb Angol-
orszagba utazott, ahol Londonon és a tobbi na-
gyobb varoson kiviil megfordult a mesés Jersey
szigetén is. Angliai tanulméanyutja végeztével aztan
ismét Torokorszag felé vette utjat, ahol Gjabb négy
hosszu esztenddt toltott el kis konstantindpolyi bir-
tokan.

Londoni tartézkodasardl egyébként — Polonyi
Géza jovoltabol — egy rendkiviil érdekes, figye-
lemreméltd, puritdn lelkiiletét s cinizmusat pompa-
san megvilagitd adoma maradt fenn:

A rendkiviil szerény igényli Orban Baldzs a
hatalmas, idegen metropolisban Simonyi Erndnél,
a jeles képviselonél és tuddsnal iitotte fel tanya-
jat, aki boldog o6rommel latta maga koril a mar
nagy hirnévnek orvendd honfitarsat. Tortént egy-
szer, hogy a hazigazda tilkordn ébredt fel s unal-
maban benyitott az eldszobaba, ahol nagy meglepe-
tésére vendégét felgylirt ingujjal pillantotta meg,
amint éppen cipdit tisztogatta nagy buzgalommal.

— Hat te mi a menydorgés ménkiit csindlsz az
én cipdimmel'?

— Lathatod! — wvalaszolta Orban Balazs, fel
sem pillantva munkajabol.

— De az én cip6immel!? Hat elment az eszed?
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— Dehogy is ment — vetette oda foghegyrdl
Orban Baldazs — hanem a kvartély arat akarom le-
szolgélni, mert én ingyen soha sem laktam életem-
ben, most sem akarok!

Kinzo6 honvagya, izz6 székely szive azonban ha-
marosan hazahivta a messzi idegenbdl dsei foldjére.
Magyar f0ldon aztan Orban Balazst Udvarhely
szék 1861-ben ideiglenes fojegyzdjévé, 1871-ben Ma-
rosvasarhely, késébb pedig Berettyoujfalu orszag-
gyllési képviseljévé valasztotta meg. Ezekbdl a
réges-régen tovasuhant évtizedekbdl valé az alabbi
kis humoros torténetke is, amelyrdl annak idején a
,Vasarnapi Ujsag” is megemlékezett:

Debrecen, a nagy civis varos éppen valasztasra
késziilédott. Az egyik esélyes jelolt Vallyi Arpad
volt s ellenjeldltje, grof Degenfeld Lajos érdekében
¢jjel-nappal folyt az elkeseredett korteskedés. A
nagy kiizdelemre valo tekintettel hamarosan Orban
Balazs is felutazott a ,,Kalvinista Roma”-ba, akit
az egyik utcasarkon a tréfas rogtonzéseirdl hires
Korosi Sandor a kdvetkezd tréfas verssel iidvozolte:

,»Megallj, megallj Balazs!
Tilos a hazalas!”

A komoly alaptermészetli, de azért minden
egészséges humor irant is fogékony Orban Balazst
meglepte ugyan a nem vart fogdatatas, de azért a
kovetkezd pillanatban mar 6 is versben valaszolt
Korosinek:

,.Jaj, ha tilos volna:
Vallyi kovet volna!”

Szamos effajta joizii, tréfas és kevésbbé tréfas
anekdota Orzi Orban Baldzs emlékét az utokor sza-
mara, a legszebb azonban az a mar szinte legendava
magasztosult historia, amely sok-sok évtizeddel ez-
eldtt tortént a szolnoki indohéznal...

A mindig zsindros magyar ruhat és mentét vi-
seld, Osziildhaji Orban Balazs egy kis zsdk arany-
nyal varatlanul betért a szolnoki jarasbirosidghoz,
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tomoren eldadva, hogy errefel¢ jartdban a szolnoki
indohaznal taldlta ezt a néhany szaz darab kiilon-
féle arany pénzt ¢és érmét tartalmazd zacskot. Az
amul6 hivatalnok el6tt végiil is kijelentette, hogy
ezt az értékes zsakocskat birdi letétbe szeretné he-
lyezni, azzal a szigoru feltétellel, ha zaros hataridd
alatt nem jelentkezik a tulajdonosa, akkor a zsak
egész tartalmat az erdélyi magyarsagnak ezidotajt
alakultl kézmiivelddési egyesiilete kapja meg tulaj-
donul.

igy szolt a legenda s taldn mondanom sem
kell, hogy a Kkitlizott hataridé mar réges-régen le-
jart, de a zsék aranyért nem jelentkezett soha senki
sem. Istenem, hogy is jelentkezett volna barki is,
amikor egész messze szé¢kelyfold azt suttogta kony-
nyes szemekkel, hogy ez a kis arannyal telt zacsko
magéé Orban Baldzsé volt, aki nagy-nagy szerény-
ségében igy akart névteleniil aldozni mindennél job-
ban szeretett Erdélyének, a székelyeknek.

Orban Baldzs kozben erds hivatali elfoglalt-
sdga mellett is szorgalmasan dolgozott. A konstan-
tindpolyi haztelkeken és az Also-Fehér varmegyé-
ben elteriild kis tovisi birtokan kiviil a Szombati al-
vahoz kozel fekvd Szejkének is a tulajdonosa volt,
amelyet egyes-egyediil 6 tett ismert, kedvelt fiirdo-
helyé. A kis fiirdé egyébként kozel teriil el a neve-
zetes Nyiko volgyéhez, amelyrdl mar egy régi, ked-
ves székely népdal is azt zengte, hogy:

,,Szép a Nyiko, szép vidéke,
Jambor székely szabad széke.
Szebb itt még a fiizfaag is,
Mint mdsutt a gyongyvirag is.”

Itt, az altala alapitott szép Szejkefiirddjén sze-
retett a legjobban dolgozni. Itt irta 6rokbecsti mii-
veit is a ,,Székelyfold leirdsa” cimen. Ennek a
gyonyorti, szinte példa nélkiil 4ll6 munkanak bizony
minden egyes soraért, szoszoros értelemben véve is
alaposan megdolgozott Erdélyorszdg halhatatlan
szerelmese. Paradhatatlanul bejarta, felkutatta akar



44

szazszor is a székelység minden egyes falucskdjat,
zugat, megmaszta a jarhatatlan hegyoriasokat, at-
¢s attanulmanyozta a titokzatos omladékokat, az
Osi dicséséget hirdetd varromokat. Hideg télben és
forré nyarban egyarant kint €It a nép kozott, hogy
minél jobban megismerje lelkiiket, szokasaikat,
megtanulja 0si, csodalatos balladaikat...

Valoban ezekben a kotetekben irta le Orban
Baldzs mindenkinél szebben és tokéletesebben Er-
délyorszag kincseit: Udvarszéket, Csikszéket, Ha-
romszéket, Marosszéket és Aranyosszéket ugy, aho-
gyan csak egy hazajat, sziilofoldjét igazadn szeretni
tudo, aranyszivii ember képes arra ...

Tudna-e valaki szebben, szinesebben leirni az
0si Haromszéket mint Orban Balazs? . Itt allok
véghataridnal szép és dics6 Haromszék. Még fel-
Otlenek eldttem szép bérceid, melyek mindegyike
ismerds nekem. Még latom arany embereket és
arany kalaszokat termd szép tereidet. Még bucsut
intéleg tekint felém a hatalmas, a gyakran félel-
metes Nemere, Biikkszad és Kaszony szép havas
sora. Elhagylak most. De keblemben viszem a t6led
nyUjtott élményeket és dicsd, magasztos tetteknek
lelket emeld emlékét. S eltdvozva is mindig kedve-
sen fogok visszagondolni azon vendégszeretd test-
véries fogadtatisra, mellyel mindeniitt taldlkoztam,
mellyel minden Iéptemet felkaroltatok szeretett né-
pemnek jolelki fiai.”

Vagy alljanak itt az 6rokbecsii sorok Maros-
sz¢ékrol, amelyrdl igy emlékezik meg Erdélyorszag
szerelmese: ,,Marosszék szikladrisai messzire emel-
kednek ki a kincses orszagrészbol. Ezek kozott is
elsésorban a Hargita és a Gorgény havasai. Az itt
¢loknek a sziil6foldhéz valo, hatartalan ragaszko-
das érzete kelti fel bennem is a szé¢kelyfoldhoz vald
hiiséget.”

Csak Orban Baldzs székely szive és aranytolla
tudja igy leirni Aranyosszéket: ,,Ha netalan eszme
és munkakor masfelé vinne is, de azért minden
gondolatom, minden kedves visszaemlékezésem, lel-
kem minden szeretete, szivem minden dobbanasa
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néked lesz szentelve és igy én téled  tavol lenni,
toled elszakadni sohasem fogok.”

De ilyenek a tobbi . munkai is. ,,A székelyek
szarmazasarol és intézményeirl” és a ,,Torda va-
ros ¢s kornyéke” cimii konyvei ugyancsak vezetd
helyet foglalnak el tudomanyos irodalmunkban.

Orban Balazs szeretett Szejkefiird6jén kiviil
sokat és huzamos idore megfordult Pesten is, ahol
a Kalvin-téri reformatus egyhaz ¢épiiletében volt
alland6 lakéasa. Orban Baldzs ugyanis lelkes, szor-
galmas tagja volt a parlamentnek is, amelynek
egyik legfélelmetesebb, de egyuttal legtiszteletre-
méltobb ellenzéki tagja és szoénoka volt. Kiilondsen
a magyar faj védelménél, a magyar nép széles ré-
tegeinek kulturalis felemelésénél hangoztatta gya-
korta szavat. Valoban el lehet mondani rola, ha a
nyolcvanas évek mozgalmas politikai életében Ug-
rén Gébor a legjobb szonok, Bartha Miklds a leg-
kitinébb kozird, Ggy Orban Bal4dzs a legaldozat-
képesebb erdélyi férfia volt.

Pesti tartozkodasa sordn Orban Balazs nap-
nap mellett felkereste nagyapamat Zoldfa-utcai
(ma Veres Palné-utca) lakasan, akivel testi-lelki
jobaratsagot tartott fenn. Orban Balazs és nagy-
apam ugyanis nemcsak kortarsak voltak, hanem
tudomanyos ¢és irodalmi érdeklddésiik is teljesen
azonos volt. Csaknem egyszerre lettek a Magyar
Tudoméanyos Akadémia tagjai is. igy aztdn egy-
altalaban nem csodalatos, hogy a nétlen Orban Ba-
lazs naponként ott ebédelt nagyapaméknal, akik
igaz szeretettel osztottdk meg vele a csaladi tlizhely
melegét. Bizony egy-egy ebéd utani csendes politi-
zélgatas, tudoméanyos eszmecsere elnyult a késo esti
orakba.

Orban Balazs egyaltalan nem tartozott a go-
gos fOurak tdboraba. Mindig szerény és természe-
tes maradt, amilyen egy igazi székely ember lehet.
Gyakran lehetett latni a poros pesti utcakon, amint
hona alatt finom hazai feny6fakéregbe burkolt juh-
turéval €és mazsolds hurkakkal tomott ladacskat
cipelve rotta a poros pesti aszfaltot...



46

A puritansagig egyszerli Orban Baldzs az étke-
zésekre kiilonben sem fektetett nagy sulyt. Ha
olyankor jart a fOvérosban, amikor nagyapamék
még a pilinyi birtokukon tartézkodtak, akkor egy-
szerli, 16 krajcaros meniit evett egy kis kiilvarosi
vendégloben, a vacsordja pedig mindig csak par-
szem gylimolcsbdl és kenyérbdl allt csupan ...

A nagy tudos, aki szép szal férfi volt, olyan,
mint a székely havasok fenydfija, igen nagy do-
hanyos hirében allt. Edesapamnak, aki akkor 4—6
esztendds gyermek volt, kiillondsen az tlint fel, hogy
a jeles székely tudds ebédutanonként csak ugy fél-
kézzel benytlva kabatja zsebébe, ott sodorta meg
a cigarettakat, egyiket a masik utan. A masik ismer-
tetd jele a nagy, ritkaszép bajusza volt, amely olyan
hatalmasra nétt, hogy egyizben édesapam, amikor
Orban Balazs éppen ebédutani békés almat aludta
a kalyhamelletti kényelmes hintaszékben, kétszer-
haromszor a fiile koré csavarta...

Orban Balazs Pesten is halt meg hirtelen 1890
aprilis 19-én, Kalvin-téri lakésan. Hagyatéka méltod
volt nemes életéhez. A ,,Vasarnapi Ujsag” egykort
szdma lelkes hangon hirdette hasdbjain: ,,Végren-
deletét mar osmerjiik s megtudtuk beldle, hogy mire
takaritott egész ¢€letén at oly kitartassal, mint egy
ascéta. A kolozsvari tavirat szerint az erdélyi koz-
mivelddési egyesiiletnek a tovisi telkét hagyta,
mely 3000 forintot ér, azonkiviil évi 200 forintot a
Szejke-fiirdé jovedelmébol, ami egy masik Otezer
forint tokének felel meg” ...

Orban Baldzs bar6 hilt tetemeit a fovarosbol
visszavitték Szejke-fiirdére, ahol annyira szeretett
dolgozni, ahova barmerre is vitte az ¢let sorsa, min-
dig-mindig visszavagyott. Most ott pihen a szé-
kelység egyik legnemesebbszivii fia, hallgatva a
csodalatos meséket suttogd székely fenydk alomba-
ringatd zugasat...



A kutyabor

Az oOlomsziirke, 0szi mennyboltozat nehézkesen
borult a rozsdavorés lombruhaba 61t6zott erddségre.
Koros-koriil, ameddig csak a gyarl6 emberi szem
ellat, mindent pirossa festett az 6sz. A hiivos, jatszi
0szi szelld felszabadultan, sikongva szaguld keresz-
tiil a panaszosan zugd erdon, konyortelenil le-
tépve, leszakitva a haldoklé faleveleket. A levelek
pedig hullnak, hullnak. Milli6 és millio pirosra
cserzett levél hever mar tehetetleniil a hideg, nyir-
kos f6ldon, ugy, hogy a messzi tavolbdl érkezd van-
dor batran azt hihetné, kiontott vértél aztatott az
oreg tarnoci domboldal. Csend van. Néma csend.
Csak a kés6 Oszi szél fuj, jajgat panaszosan, Ujbol
és ujbol végigborzolva a kivénhedt, szazados fa-
oridsok kopaszod6 lombhajat, 0szi id6 ez, a hal-
dokl6 természet utolsd oOrai. A gomolygd sziirke
felhok lassan-lassan meghasadoznak, s kicsordulod
konnyei mint csillogé gyémantcseppek halkan hul-
lani kezdenek az utakat vastagon ellepd piros lomb-
szOnyegre. Kip-kop, kip-kop, egyre tobb és tobb
csepp hull ala, apré eziistos tiikrocskéket vara-
zsolva szerteszét. A surl(i, hamusziirke felh6foszla-
nyok kozil itt-ott atsziir6d6 bagyadt 6szi nap halo-
vany, fehéres sugara talan utoljara megfiirészti
kerek abrazatat a csillogd viztiikorben, hogy aztin
faradtan aldbukjon a kéklo ndgradi hegyek mogé.
A sotétedd égboltot egy eltévedt vandormadar-
csapat hasitja at ijedt larmaval. Aztan ezek is el-
tlinnek az esti sziirkiiletben, s a haldoklo tajra észre-
vétleniil rateriti sotét fatyolat az alkony jotékony
tiindére...

Baan uram, a hatalmas foldesur faradt, borts
tekintete lassan végig siklott az eléje taruld 06szi
vidéken. Ameddig a szeme ellat Tarnoctol le egé-
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szen Kesziig, minden gyenge fiiszal, minden da-
rabka kavics az 6vé. Neki dalolnak reggelenként
az ¢énekld madarak, a cifra tollazati aranymalin-
kok, a panaszos, halkszavu vorosbegyek a Kar-
valyos 4tlathatatlan sliriijében, neki termik izes,
¢des gyiimolcseiket a fak. Baan uram mégis szo-
moru volt, mérhetetleniil szomoru. [zz6 magyar
lelkét mint hegyes tOr jarta 4t az emésztd banat:
az egyre jobban kozelgd torok veszedelem. Nem,
nem azért, mintha talan félt volna tOliikk, hiszen
maga is vitéziil harcolt elleniik lent a végeken.
Nem egy sotétborti, villogd foghi pogany harcos
kontyos feje hullt retteneteserejii kardcsapdsa nyo-
man a véres porba. Verekedne 6 most is szivesen,
ha lehetne, ha tudna még. Mert bizony jobb karja,
amelyet valahol Eger falaindl egy eltévedt sza-
kallas nyilvesszd furt keresztiil, még mindig élesen
sajog, hasogat. No meg aztan siirli, fekete hajaba
is egyre tobb eziistosen csillogd Osz szal vegyiilt
mar. Hidba, oregszik. Hej, pedig de j6 lenne most
ismét fiatalnak, erésnek lenni akkor, amikor po-
gany, torok hordak irtjak, pusztitjak Oseitdl orok-
16tt 6si foldjeit...

Szivfacsar6, szomoru torok vilag volt mar Nog-
radban is...

A muzulménok roppant serege valahol ott ta-
nyazott, ahol ma a Marakodi puszta allja a nog-
radi hegyekbdl leszdguldd fergeteg tombold erejét,
mig a keresztények maroknyi csapata nem messze
toliik, Keszi felé huzddott meg. Milyen mdas volt
ez a két tdbor. A torokok satrain vidaman lengett,
lobogott a lofarkos kopja, sziinet nélkiil szolt a
vidam harci sip; a magyar vitézek satrain bagyad-
tan cslingott ald a szent Szlizmarids zdszld6 meg-
tépdesett selyme s nap mint nem nyilt dalra, élces
szora a vitézek ajka...

Mindezt jol tudta Badn uram is s szive mélye-
bol keserveset sohajtott. Konnybeborult szemeit
még egyszer végig legeltette a mindennél kedve-
sebb vordsld domboldalon. Ki tudja, latja-e még
holnap ilyenkor!



49

Bizony-bizony minden oka megvolt Baan uram-
nak erre a gyaszos eshetdségre. Kora pitymalatkor,
amikor a sziirke 6szi égboltozaton megjelenik a haj-
nal hirndkeként az els6 rozsaszini felhécske, indul-
nia kell le a zajos torok taborba, hogy ott életre-
haldlra Osszemérje kardjat Ibrahimmal, a hatal-
mas erejil torok oOridssal.

Hires legény volt ez az Ibrahim. Hirhedt neve
bejarta Nograd varmegye zengd hegyeit, almodo
volgyeit, de talan még a szomszéd GOmorben is
Ibrahim erejérdl csacsogott a fodrosan hompdlygd
Rima eziistés hullama. O volt a t6rok tabor leg-
er6sebb, legbatrabb vitéze, dicsekedd biiszkesége.
Val6 igaz, hogy széles jokedvében kardjanak egyet-
len csapasaval le tudta vagni az eléje hajtott okrok
nagy, busa fejét. Méltan féltek, rettegtek tdle a
legvitézebb harcosok is. Talan éppen ezért, Ibra-
him minden 4aldott nap kihivott egy magyar le-
gényt bajvivasra. Jaj volt aztdn annak a szeren-
csétlennek, aki vele megvivott. Téarsai hamarosan
kettéhasitott koponyaval szedhették Ossze a véres
porondrol...

Ibrahim, a torok pedig csak egyre hivta, hivo-
gatta a magyar legényeket, s a bator magyar vité-
zek levagott fejei egyre nagyobb szamban tornyo-
sultak hatalmas labai el6tt. Végiil is mar senki sem
mert Ibrahimmal, ezzel az 6rdogi torokkel meg-
verekedni. A rettenetes, bika erejli torok mikor
latta, hogy mar senkisem mer vele megverekedni,
biiszke felfuvalkodottsdgdban egyenesen Badn
uramhoz kiildotte egyik szolgéjat, hogy masnap
kora hajnalban, mikor elsét kukorékol a kakas,
karddal varja lent a t6rok taborban.

Szegény Badn uram bizony nagy keservesen
késziilt fel a bajvivasra. Nem gyavasagbol szakadt
fel mellébdl a sohajtas, de hat beteges, oregedd
ember mar 6, nem olyan gyors és erds, mint egykor,
hajdandban, amikor még az & nevét is rettegve
ejtette ki az ellenség. Azonban mit volt mit tenni,
nemes ember lettére nem hatralhatott meg a fenn-
héjazo kihivas eldl...
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Hajnalodott. A tarn6ci domboldal lagy. szelid
hajlasai mogiil lassacskdn felkuszott a sotétes
mennyboltra az elsé vidam rézsaszinli felh6foszlany
s az ¢bredezd volgyben szétteriilé kitaposott gyep
koriil mar vigan lengette a magyar és a torok kop-
jaknak aprdé lobogoit a friss Oszhajnali szelld. El-
érkezett tehat az 6ra s Baadn uram oldalara kototte
sok véres csatat, dicsOséget latott Osi kardjat, aztdn
egy mélyet sohajtva, kantarszarandl vezetve ked-
venc paripajat, a Solymot, elindult nagy busan le
a volgybe, a biztos halal felé... Alig tettek azon-
ban néhany 1épést, amikor a slri, vordsre csipett
levelli kecskeragobokrok mogiil egy aprotermetil,
mokany jobbagylegény toppant elébe.

— Adjon az Isten j6 reggelt a nemzetes vi-
tézl6 urnak! — koszontotte illemtudéan. — Enge-
delmet kérek...

— Te vagy az, Berci fiam? — kerekitette cso-
dalkoz6 szemeit Baidn uram a fiatal jobbagy-
legényre. — Mi jaratban vagy ilyen koran hajnal-
ban errefelé? Mit akarsz télem!

— Tudom — vélaszolta a legény félszegen,
testének egyensulyat egyik labarol a masikra he-
lyezve —, nemzetes uramnak most kell megvivnia
azzal a franya pogannyal... engedje meg, hogy
én vivjak meg vele ...

— Nem ugy van az fiam — korholta a gazda
a fiatal legényt —, engem hivott vivni Ibrahim,
nékem is kell szembenézni a halallal, még akkor is,
ha a kiizdelem vajmi kevés babért is tartogat sza-
momra! Majd csak megsegit a Joisten! ...

— Igen &m — batorodott fel a legény s sze-
mében szikrazo fények gyulladtak —, de a nemzetes
ur karja még mindig erdsen sajog a beletort nyil-
vesszOtol... én pedig erds, egészséges ¢és fiatal
vagyok... Ha én megvivhatnék azzal az Ibrahim-
mal, tudom nem lenne tobbet kedve magyar vért
ontani !...

Baan uram kedvtelve nézte a csillogoszemdl,
sz¢élesvallu, aprotermetli jobbagylegényt. Igen, so-
kat hallott mar Kis Bercirdl, err6l a mokany ma-
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gyar jobbagylegényrdl, aki megyeszerte hires vere-
kedo volt. Kemény oOklének csapasat, gyorsjarasu
késének hasitasat gyakran tapasztaltdk sajat bo-
riikon a falubeli duhaj legények. Becsiilték és fél-
tek téle. Baan uram elnézte, mint dagadnak kar-
janak jol kifejtett izmai, hogyan domborodik szé-
les mellkasa. Aztan ratekintett sajat oregedd tes-
tére, 0sszeroncsolt karjara...

— Nem bénom, no ... jo6l van fiam... — sz06-
lalt meg végre nagysokdra. — Ha annyira akarod,
hat menj el helyettem megvivni Ibrahimmal. Val6-
ban, te még fiatal és erds vagy... én pedig mar
oreg roncs ¢és beteg... Kisérje kardodat a magya-
rok Istenének aldasa! ...

Nagyot kurjantott kitér6 orémében Kis Berci,
ugyhogy érces hangjat kétszeresen verték vissza
a nogradi hegyek. Meghallhattdk azt lent a torok
taborban is ...

A kovetkezd percben mar Kis Berci korom-
fekete paripdja tancolva lépdelt le a volgy felé.
Mire leérkeztek, a nap halvanypirosan i1zz6 ko-
rongja teljes egészében felbukott a kékszinii para-
kodbe burkolt hegyek mogiil. Ibrahim, a térok mar
tiirelmetlendl varta.

— Itt vagyok la! —vetette oda félvallrél Berci
Vitéz.

— Mit akarsz télem, te vakarcs! — kérdezte
Ibrahim s a hasa csak gy rengett a fuldoklo roho-
géstol. — Te akarsz velem megvivni! Te! ... Tel...

— Ne jartasd a szad komam! — szakitotta
félbe villogd szemekkel a magyar legény. — Fogd
inkabb a kardodat!

Az ¢éles szovitara kozben eldjottek satraikbol
a vigyorgo, gogos torokok s a csendes, sapadtarcu
magyarok. Mit is varhattak volna ett6l az aprd
jobbagylegénytdl! Sajnaltdk. Kar ilyen koran meg-
halnia. Némelyik harcedzett vitéz talan még egy
szemébe tolakodott konnycseppet is letdrolt a mu-
tatoujjaval, amint kétfeldl koriilalltdk a porondot,
varva a bajvivas kezdetét...

Végre, amikor kissé lecsendesiilt a morajlo
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tabor, egymassal szemkozt felallt a fehérlovon {il6,
oOrias termetli Ibrahim és a koromfekete paripdjan
szinte eltorpiild Kis Berci. A halovany 0szi nap
mar magasan felettiik jart s a sziirke felh6fosz-
lanyokon atsztirdd6 bagyadt sugaranak kihilt
fénye tehetetleniil tort meg a két kard tiszta acél-
janak ragyogasan.

A kovetkezé szempillantdsban mar egymasnak
rontott a két priiszkold, toporzékold paripa. Pataik
hatalmas, 4tlathatatlan porfelhét vertek, tgyhogy
csak hallani lehetett a nehéz 16dobogast, a kardok
csengését. Ibrahim hamar akart végezni éaldozata-
val. Kardjat magasba emelve, Oridsit sujtott a ma-
gyar vitéz felé¢, de az fiirgén elugorva a csapas
elél, a kovetkezd pillanatban tligyes vagast mért
Ibrahim kardot markolé kezére.

Fiilsiketit6 o6romujjongas, {iidvrivalgds verte
fel egyszeribe a magyar tabort, haldlos csend, meg-
dobbenés lepte el a torokokét, amikor az 6rids Ibra-
him elhajitotta kardjat s hasogatd, éles fajdalma-
ban eszeveszett orditozasba, szitkozodasba kezdett.
A kiizdelmet azonban folytatni kellett a végsd
diadalig.

Megint lo6ra iiltek tehat. Kis Berci ndvekvd
onbizalommal, a torok elkeseredett dithvel. Ujbol
Osszecsaptak. DoOngott, nyogott a fold, repiilt a
stiri, fehér porfelhd, csattogtak a kardok, {iivol-
tott Ibrahim, kdromkodott a magyar legény, priisz-
koltek a paripak, folyt az elkeseredett kiizdelem...
¢és ekkor véaratlanul megingott Ibrahim Orias teste,
a jobbagylegény abban a pillanatban odaugratott
s kardjanak egyetlen irtdézatos erejii csapasaval
lemetszette ellenfelének turbanos fejét.

Volt is 6rom azutan. Csak gy rengtek a jo Oreg
nogradi hegyek Kis Berci nevétdl. Csokoltak, olel-
ték. Még a vén nap kerek arca is mintha melegeb-
ben simogatta volna a tarndci hegyoldal vordsbe
oltozott lankdit. Berci vitéz pedig feltlizte Ibrahim
levagott turbanos fejét kardjanak hegyére, ugy
indult nagy biiszkén tdncold paripdjan Baan uram
portaja felé...
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Kis Berci varatlan gy6zelme az egész magyar
tabor diadala volt. A bator jobbagylegény megmen-
tette a mar-mar veszendd magyar becsiiletet. Biisz-
kék voltak raja.

A torok sereg pedig szégyenszemre még aznap,
az éjszaka jotékony sotét leple alatt csendben el-
vonult biztosabb helyre, ahol nem teremtek Kis
Bercik...

Kis Berci megkapta ill6 jutalmat. Késé utddai
még ma is biliszkén Orzik valahol Mihalygergen
azt a draga, kopottas kutyabdrt, amelyre hajdan
az udvari festd egy feketelovan iild, jobbjaban ki-
vont kardot s annak hegyén levagott torok fejet
tartd magyar vitézt pingalt...



Régi gyaszjelentések

Erésen sargul mar az avar. Az 6lomsziirke fel-
hoékbdl finoman szital a késd Oszi esd. Csipds szél
fij a csupasz tarlok felett, 0sz van. Temet a ter-
mészet ...

A magamfajta, mult id6k kronikasa ilyenkor
beleveti magat a jo oOreg, poros csaladi levelek,
régi okmanyok kozé s elmereng a régi vilag szerte-

foszlott emlékein...
*

A multkoriban valami okményt kerestem kis
levéltaramban, amikor véletleniil kezembe Kkeriilt
csaladi  gyaszjelentés-gylijteményem. Szeretettel,
érdeklddéssel teregettem magam elé ezeket az érde-
kes, kegyeletes hangu kis faire partokat, amelyek
hazankban a XVIII. szazad utols6 évtizedeiben val-
tak divatosakka. Természetesen akkor még nem
nevezték ezeket gyaszjelentéseknek, hanem egy-
szerllen csak ,parti-cédula” vagy ,parti” néven
emlegették orszagszerte. Bizony, a régi torzsokos
magyar nemes csalddoknal ilyen néven hivtdk még
mintegy 25—30 esztenddvel ezeldtt is. Természete-
sen a legrégibb gyaszjelentéseket még latinul irtak,
s az 1790—1800-as ¢évek tdjan nagyon ritka volt a
magyar nyelven nyomtatott gyaszjelentés s ilyene-
ket is csak Erdélyben nyomattak. Itt azonban a
»parték’-at ,.,szomoru jelentés”-nek nevezték...

Csaladi leveéltaramban Orzott gyaszjelentések
egyik legérdekesebb darabja kétségteleniil az a
hosszukas alaku, megfakult, részben nyomtatott,
részben kézzel irott, vékony fekete kerettel ellatott
gyaszjelentés, amely felsOvattai Wattay Zsuzsanna
nagyasszony szomoru elkoltozését tudatja az atya-
fisaggal.



56

FelsOvattai Wattay Farkas és markus és batiz-
falvi Mariassy Klara lednya, fels6kubini és nagy-
olaszi Kubinyi Géspar és tardczvivéki és nagypa-
lugyai Platthy Aima Maria fidnak, Gésparnak
volt a hatrahagyott 6zvegye. Halalarol legidésebb
fia: Andrés, a jeles tudos és numizmatikus érte-
sitette a rokonokat, ismerdsoket.

A birtokomban 1év6 gyaszjelentés kiilsé olda-
lan a ,,Tekintetes Nemzetes és Vitézlé6 Ebeczki és
O-Basti Tihanyi Laszlo Urnak, tobb Tekintetes
Nemes Varmegyék érdemes Tabla Birdjanak, nékem
kivaltképpen val6 Draga Nagy Uram Batyamnak,
szomortan ajanlom, Egyhazas-Bast” sorok olvas-
hatok, aljan pedig a fekete pecsétviaszba nyomott
Kubinyi cimer kordvonalai lathatok.

A gyaszjelentés egyébként a kovetkezOképpen
hangzik:

,» Lekintetes Draga Nagy Uram Batyam!

A mindenekken szabadosann uralkod6 Meny-
nyei Felségnek néhai el-felejthetetlen Emlékezetii
Draga s Kedves Anyam sziiletett Felso-Vattai
Wattay Susanna Aszszonyt, néhai Tekéntetes Nem-
zetes és Vitézlo Fels6-Kubinyi és Nagy-Olaszi Ku-
binyi Gaspar Ur el-maradott kegyes Ozvegyét, Gt
Hetik tartott Mejjbéli Vizibetegséggel veégzdodott
nyavalyaja altal, példas Eletének 61-dik 6zvegy-
ségének 18- Esztenddben, ezen folyd Bojt-Mas Ha-
vanak 13-dikdn Besztertze Banyan estvéli tizenkét
Oratajban ezen mulandd arnyék vilagbol se Foldi
Elet terhei koziil, amaz Orokkévalésagba, ahol sok-
kal boldogabb Sors var készen benniinket, csendes
Halall altal ki-szollitani s engemet kesergd Kedves
Testvéreimmel egyiitt mély Gyaszba boritani
tetszett.

A megboldogult kiilonds j6 Anyanak s igazi
Keresztény Aszszonysagnak lelketlen Teste sza-
mosan Oszvesereglett Gyasz-Rendek karjai ko-
zOtt érzékeny tisztelettel zaratot vala le, ezen Bojt-
Mas Havéanak 19-dik napjan Nagy Palugyai Liptd
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Varmegyében helyhesztetett Familidnak Temeto-
boltjaban.

Melly fajdalmi érzékeny Esetet meg-torddott
Szivvel kozolvén, igaz szivbdl kivdnom, hogy a
Felséges Isten Tettes Uram Batyamat minden szo-
mort  torténetekté] Orizze; magamat és Testvé-
reimet atyafisdgos indulatdba ajanlvan, allanddan
maradok

Tekintetes Uram Batyamnak; Widefalvan
Szent Gyorgy Havédnak 14-dik Napjan 1808-dik
Esztend.

alazatos atyafi Szolgaja:
Fels6é Kubinyi és Nagy Olaszi Kubinyi Andrés.”

A masik két gyaszjelentés, amelyet beszeret-
nék mutatni az olvasoknak, szintén ebbdl a korbol
szarmazik. Formajuk egészen kicsiny s vékony
fekete keret veszi Oket kortl.

A régebbi gyaszjelentés nyaregyhazi Nyary
Mihaly tablabiré és martonfai Liska Katalin leg-
iddsebb fidnak, Ignacnak, Hont varmegye egykori
érdemes alispanjanak, tobb varmegye tdblabiraja-
nak, kiralyi tanacsosnak, szoénoknak és a barsi és
drégelypalanki kalvinista egyhaz fékuratoranak
halalat kozli a kiterjedt rokonsaggal:

»Nyaregyhdzi Nyary Antal, Hites-tarsa sziile-
tett Fels6-Kubinyi .Kubinyi Josépha Asszonysag
s tolik szarmazott 6t gyermekeikkel megszomoro-
dott szivvel jelentik; koz szeretetben s tiszteletben
tartott édes attyok néhai Tekintetes Nyaregyhaz"
Nyary Ignicz Urnak, tobb Tekintetes Varmegyék
Tabla Birdjanak, TiiddszEélhiilésbdl eredett négy
napig tartott betegeskedése kovetkeztében a Koz-
jonak elémozditasara szentelt betses életének 66-dik
évében, f. e. Februdr Hava 1-s6 napjan estvéli
6%, o6ra tajban Sz. kir. Pesth Varossdban tortént
kimultat.

Boldogultnak hidegiilt tetemei Tekintetes Hont
Varmegyében helyheztetett Bagonya helységében
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1évé nemzetségi Sirboltba fognak eltakarittatni, ¢€s
az utols6 halotti ajtatossdgok ugyan ott tartatni.
Kolt Pesten Febr. 1-s6 napjan 1834.”

A mésik gyészjelentés bernatfalvi és foldvari
Foldvary Miklos és dacsdlami €s keszihdezi Dacso
Apollonia legifjabb fianak, Miklosnak, a jeles tu-
dosnak, tobb varmegye tablabirajanak és a pesti
evangélikus egyhaz buzgd fOkuratoranak szomort
elmultat hirdeti:

,Felsé Kubinyi és N. Olaszi Kubinyi Amalia
maga, Béla, Miklés, Elek és Laura kedves s még
kiskorti gyermekei nevében a legméljebb gyaszba,
borulva, elszomorodott szivvel jelenti felejthetetlen
férje, n¢hai Bernatfalvi Foldvary Miklos, tobb Ts.
Ns. Vgyék Tablabirdja, az Osterlandi és Alten-
burgi Természet vizsgaldé Tarsasdgok Tagja, a
Pesti evang. Esperesség volt buzgd Feliigyeldjének
munkas élete 36-dik évében, 14 évi szerencsés hazas-
sdga utan f. év October 1-jén reggeli 5 Oorakor,
hoszszas sulyos betegeskedés kdvetkezésében tortént
kora halalat. Kinek hiilt tetemei October HO 4-kén
a Péteriben 1év0 Nemzetségi sirboltban, eldrebocsa-
tott szivrehatdé evangélika szertartdsi gyaszos
ahitatossaggal takaritattak-el.

Kolt Péteriben, October 20. 1837.”

*

Odakiint egyre jobban zuhogni kezd az esd. A
jajgatd O6szi szél meg-meg kocogtatja az ablakot.
Cstnya, késO 0Oszi 1d6. Temet a természet. Temet,
mint ahogyan mi foldi halandok is temetiink allan-
déan rokonokat, ismerdsoket, régi almokat, régi
emlékeket...



Crouy-Chanel Agoston,

az utolso magyar tronkovetelo

A naptarak lapjai 1873-at mutattak, amikor
egy szomoru, borongods 0Oszi délutdnon, messze-
messze idegenben, a franciaorszagi Abbeilben, Sar-
razin grof hazéban Orokre lehunyta megtort sze-
meit egy nagyon faradt, magabaroskadt aggastyan:
Crouy-Chanel Agoston herceg, az 6si magyar trén
egykori koveteldje...

A faradt, tisztes fehér szakallu aggastydn csen-
des kimulasa nem vert fel nagy port seholsem, de
talan legkevésbbé Magyarorszagon, ahol az egy-
koru hirlapok is csak alig néhany révid sorocska-
ban emlékeztek meg Crouy-Chanel Agoston herceg
tragikus elhunytarol. Az emberek egyszerl, kozo-
nyos vallranditassal vették tudomaésul a szomort
halalhirt, pedig nem is olyan nagyon régen meég
igen hangosak voltak a herceg nevétdl a fényes
eurdpai fejedelmi udvarok, a hires politikai szalo-
nok egyarant s személyérdl érdekes tanulmanyok
¢s vaskos kotetek jelentek meg Europaszerte...

Pedig Crouy-Chanel Agoston herceg sokat ha-
nyatott ¢lete valoban regénybeilld volt. Hiszen mar
csak az a tudat is, hogy ereiben Arpadvér buzgott,
felkeltette rokonszenves személye irant az érdek-
16dést nemcsak Magyarorszagon, hanem a kiilfoldi
fejedelmi udvarokban is, ahol szinte versengve ke-
resték baratsagat a kitlind, genialis hercegnek...

A Crouy-Chanel familia egyébként — mint
ismeretes — vérségi jogon hosszu id6n at koveteldje
volt Szent Istvan elsd kirdlyunk tronjanak, s az
Arpadokkal valé vérségi Osszetartozasit a csaladi
cimerben is szembedtléen kidomboritja, amely ugy-
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szolvan teljesen megegyezik az Arpadhaz 6si, voros
¢s eziist csikozasa jelvényével.

A Crouy-Chanelek az Arpadoktol valé egyenes
leszdmazasukat a grenoblei Chambre des Comptes
altal teljesen hitelesnek elismert okmanyok alapjan
a jeruzsaleminek is nevezett II. Andras kirdlyunk
fiatol: Posthumus Istvantol vezetik le. Az utolso
Arpad-hazi kiralyunknak, a histéria téves allitdsa
szerint, csak két torvényes felesége volt. Az elso
Ziemomysl kujaviai herceg Fennena nevii leanya,
a masodik pedig Habsburg Agnes volt. Posthumus
Istvan fia: III. Andras kirdly azonban — akit
szdrmazdsa miatt velenceinek nevez a torténelem —
mar herceg kordban is meghazasodott, hitvesévé
téve, a hitelesnek elismert amiensi anyakonyvek
szerint,, Cumani Péter velencei tandcsosnak Si-
billa nevii lednyat, akinek ereiben anyai részrol
Nagy Alfréd angliai kirdly vére is csorgedezett.
Ebbdl, a torténelembdl alig ismeretes boldog hazas-
sagabol két fiugyermek sziiletett: Félix és Markus,
akiktol a hiress¢ valt Crouy-Chanel- és Croy-csa-
ladok szarmaztattak le magukat.

Az események ettél kezdve filmszeri gyorsa-
saggal peregtek le. A késobbi évek folyaman ma-
gyar kirallya valasztott Velencei Andrads magyar
foldre csak egyesegyediil, mint mar 6zvegy ember
érkezett. Italiaban sziiletett fiait ugyanis a zajlo
politikai események miatt nem hozhatta magaval
s ezért Markust és Félixet, a még régebben Arra-
goniai Jolant6él kapott nagykiterjedésii francia-
orszagi birtokara: Crouy-Chanelbe kiildte. Itt, a
messzi idegenben, novekedtek aztan fel deli if jakka
a kis hercegek elfeledve, kikozositve, szinte sza-
miizetésben. Hidba voltak 6k az utolsé tényleges
Arpadok, édesatyjuk haldla utdin mégsem gyako-
rolhattdk jogaikat, mert a rendkiviil zavaros, ké-
nyes helyzetet iigyesebben kihasznalé Anjouk min-
denben megeldzték oket. A két fivér tehat bele-
torédott sorsaba s tovabbra is Franciaorszagban
maradt, birtokukrol pedig lassanként Crouy-Chané-
leknek nevezték el magukat.
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A testvérek kozil az ifjabbik, Markus, Croy
ura lett, az idGsebbik, Félix pedig Allevardba kol-
tozott s mikor a fivérek elhaldloztak, hatrahagyott
gyermekeikben két agra oszlott az Arpadok Fran-
ciaorszagba szakadt torzse. A csalad 1iddsebb,
Félix-4ga Crouy-Chanel maradt, mig az ifjabb,
Markus-féle linea a Croy nevet vette fel.

A Markus-féle ifjabb agazatot hamarosan ki-
ragadta egyszerii koznemesi sorsabol a szerencse.
A Croyak a lehetd legrovidebb id6n beliil gyors,
fényes karriereket futottak be. Kivaldo hadvezérek
¢s egyhazfok keriiltek ki soraikbdl s neviik mind-
végig aranybetiikkel ragyogott a régi francia his-
toria legszebb lapjain.

Félix herceg Allevardon lakoz6 utodai ellen-
ben hosszi szdzadokon keresztiil csak egyszert, jo-
modu  foldesurak maradtak. Igaz ugyan, hogy
Félix herceg csaladjanak az egyik aga is a XVIIL
szdzadban egyszerre emelkedni kezdett s I. Bona-
parte Napoleon csaszar engedelmével a grofi cimet
is felvette, a masik, nagyobb agazat tagjai azon-
ban mint engesztelhetetlen royalistdk egyszerii buj-
dosé emigransokként tengették tovabbra is életii-
ket, varva a nagy francia vilaghoditd csaszar bu-
kasat. E kiralyhti csaladtagok kozé tartozott Crouy-
Chanel Agoston is, a langeszii diplomata és pénz-
iigyi genie is, aki egykor Szent Istvan fényes ko-
ronajat akarta a fejére illeszteni...

Az utols6 magyar tronkdveteld, vagy mint ma-
gat nevezni szerette: tronvaromanyos édesatyja:
Crouy-Chanel Claudius Ferenc volt, aki mint ne-
héz sorban ¢l6 emigrans a Rajna melletti Duis-
burgban varta sanyarti sorsanak jobbrafordulésat.
Itt is ndsiilt meg késobb, Bagel d'Urfe Maria Karo-
lina kisasszonnyal kotve hazassagot, aki 1793 Szil-
veszter ¢éjszakdjan egy egészséges fiigyermekkel
ajandékozta meg. Az Ujsziilottet — aki a kereszt-
ségben a Ferenc Claudius Agoston nevet kapta —
az erdsen royalista érzelmii apa még egészen cse-
csemOkorban felvétette a kiilfoldon alloméasozd No-
bel Dauphinoise Armée de Bourbon-ba, majd ké-
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sObb a Legion de Mirabeau Armée de Condé-ba,
hogy ezzel a cselekedetével is bizonyitsa engesztel-
hetetlen gytloletét az ) csaszarral szemben.

A kis Agostont tehat a sziiléi tervezgetés mar
a bolcsében eljegyezte a katonaskodassal, ugyhogy
a teljesen gyermekifju 1805-ben, alig tizenkét esz-
tendés kordban mar tényleges katonai szolgalatba
Iépett az angol hadsereg kotelékébe. Ugylatszik
tigyes, bator fiu lehetett a kis Agoston, mert hama-
rosan alhadnagyi, egy esztendd elmuldsdval pedig
mar hadnagyi ranggal tlintették ki felettesei.

A katonai hivatdsat rendkiviil komolyan vevd
kis Crouy-Chanel Agoston napjait tehat teljesen
a szigoru katonai gyakorlatozasok és paradék fog-
laltdk le s bizony a konyvek forgatisahoz vajmi
kevés ideje jutott csak. Tudta és érezte ennek a
hianyat a joeszli fiatal hadnagy ocska is s ezért hir-
telen elhatarozassal otthagyta egy idére a kato-
nasagot s 1808-ban Franciaorszdgba utazott, hogy
ott régi mulasztdsat helyrepotolva, Ralliane abbé
mellett komoly tanulmanyokat folytasson a gre-
noblei akadémidn. A szép tehetséggel megaldott
ifja valoszinlileg pompas eredménnyel haladhatott
a jogi tanulmanyok terén is, mert 1813-ban a pa-
risi Universit¢ Imperiale mar kiéllitotta szdmara
a Diplome de Bachelier en Droit-ot.

Ezek az utobbi évek egyébként is nagy valto-
zasokat hoztak az ifji eddigi, alapjaban véve csen-
des, egyhangu ¢életében. A nagy francia cséaszar
egykor fényesen ragyogé csillaga lassan-lassan le-
alkonyuloban volt mar s a régi csaladi tradicio
hatdsa alatt Crouy-Chanel Agoston is sietett fel-
vételre jelentkezni a kirdlyhli férfiakbol hevenyé-
ben létrehozott kis seregbe, a Garde du corps com-
pagnie Gramont-ba. Ez a kicsiny, de annal lelke-
sebb kirdlyhli csapatocska fogadta a hataron a
Franciaorszagba visszatér6 Condé herceg fiat:
Bourbon Lajos Jozsefet, aki 1816-ban sajatkezii
irassal allitotta ki Crouy-Chanel Agoston szaméra
a restaurdcid jutalmazasdhoz sziikséges bizonyit-
vanyt, miutan a hliséges Gramont marki szavaibol
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is alaposan meggy6zddhetett az ifju tantorithatat-
lan kirdlyhiiségérol.

A tronrelépd XVIIIL. Lajos, Lajos dauphin ne-
gyedik fia természetesen bdségesen ellatta sokat
szenvedett hiveit a legfényesebb kitiintetésekkel,
pazarul megjutalmazvan tobbek kozott hliségéért
Crouy-Chanel Agoston édesatyjat is. Az Oreg
Crouy-Chanel Claudius Ferenc megkapta a laoni
¢s coussei uradalmakat s megbizatott a grenoblei
keriileti erdéségek ¢és folyok feliigyeleti jogaval is.

A sok nélkiilozésben, mérhetetlen szenvedések-
ben kimeriilt, beteges Crouy-Chanel Claudius Fe-
renc azonban mar nem tudott Oriilni a jol meg-
érdemelt Kkitlintetéseknek s azokat inkabb fianak,
Agostonnak engedte 4t, akinek rendkiviili sokoldala
tehetsége ekkor kezdett igazdban teljes egészé-
ben kibontakozni. Valoban ugy is latszott, hogy az
ifii Crouy-Chanel Agoston szép karriert fut be a
katonai palyan, hiszen mar 1816-ban ezredes lett
a Garde du Corps du Roi-ban s megkapta az oly
sokak altal irigyelt Szent Lajos-rendet és a maltai
keresztet is.

Az ifji marki azonban nem maradt alhatatos
szép reményekkel kecsegtetd palydjdhoz. Szabad
ordiban egyre tobbet foglalkozott politikai kérdé-
sekkel, amelyeknek alapos, behatd tanulméanyozésa
teljesen lekototte figyelmét, érdeklddését. Most
mar nagy, mesébeilld tervek foglalkoztattdk sziin-
teleniil s mindjobban elhatalmasodott rajta rend-
kiviil nyughatatlan természete is. igy aztan nem
is birta ki sokdig az egyhangu életet, a szigoru
katonai fegyelmet s fantasztikus terveinek engedve,
kilépett a katonai kotelékbol, elhagyva régi hi baj-
tarsait, régi sz¢&p terveit, céljait...

Most mar teljesen felszabadulva, merész sas-
szarnyakon szarnyald képzeletét kovetve, elhagyta
Franciaorszagot s régi, didkkori véagyainak szin-
helyére, Gorogorszag Osi foldjére sietett, ahol a
hevesvérli ifji mint egyszerli kozkatona vitéziil
végigverekedte az 1821-ben kitort gorog szabadsag-
harcot. A fiatal marki valoban mélté volt dicsd
Oseihez!
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Fantasztikus politikai tervei azonban még itt
sem hagytdk nyugodni. Alig hogy lecsendesedett
kissé a harci zaj, j politikai elgondoldsokon kezdte
torni a fejét s ezeket a kiagyalt nagyszabasu ter-
veket sietve meg is irta egy levélben a hatalmas
Richelieu hercegnek, aki rendkiviil nagy érdekld-
déssel ¢és joindulattal fogadta a fiatal marki iigyes,
nagy tehetségre vallo diploméciai fejtegetéseit.

Nyughatatlan természete, magasbatoré szel-
leme azonban innen is csakhamar tovabb {izte
Crouy-Chanel Agostont. Gorogorszagot elhagyva,
most mar egyenesen az Ibéria-félszigetre helyezte
at mikodési helyét, ahol legelsé dolga volt felajan-
lani szolgalatait a rendkiviil népszeriitlen, zsarnok
VII. Ferdinand spanyol kirdlynak, akinek az ingo6
tronusat egyes-egyediil csak a vitéz Oudinot gene-
ralisra bizott francia fegyverek tudtdk megvédeni
a tragikus 0sszeomlastol...

Spanyolorszag izz6 kék ege alatt aztan ) meg-
vilagitasban mutatkozott be az ifjd marki. Itt tlint
fel el0szor, mekkora nagy pénziigyi tehetség rejto-
zOtt az eddig kizarolag katonai és politikai téren
szerepelt fiatalemberben...

Spanyolorszag éppen anyagi zavarokkal kiiz-
kodott s a langeszti ifju oly kitlindbbnél kitin6bb
eszméket vetett fel Erre pénziigyminiszter eldtt az
allam megsegitésére nézve, hogy a jeles spanyol
allamférfia sietve felhatalmazta az orszadg zilalt
pénziigyi helyzetének a rendbehozatalara. Mint
¢letrajzirdja, bard Nyary Albert is emlitette tob-
bek kozott ,,Az utolsd6 magyar tronkdveteld” cimi
jeles munkdjéban, elsdsorban is egy nagy allam-
koleson keriilt szoba s Crouy-Chanel marki oly
tigyesen fogott a kényes dologhoz, hogy alig harom
nap leforgisa alatt sikeriilt megkdtnie az izletet.
Hogy mekkora siker volt ez az iizletkotés, mutatja
az is, hogy Agoston markit 999.000 frank tisztelet-
dijjal jutalmaztak faradozésaiért...

A fiatal marki, talan mondanom is felesleges,
igen jol érezte magat Spanyolhonban, ahol &szinte
megbecsiilés és tisztelet vette koriil s mindezek
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mellett a vagyona is igen szépen gyarapodott a nagy-
szabasu, kiilonféle tuizletek kotése altal. Heves, lob-
banékony vére azonban itt sem hagyta sokdig nyu-
godni az ifj0 markit, ugy, hogy hamarosan ismét
csak visszatért Parisba, ahol a Vendome-téren tar-
tott maganak fényes szalont. Szép hire, neve, tekin-
télyes vagyona volt mar ekkor a fiatal markinak
s az orszag legjelesebb férfiai egymasnak adtik a
kilincset a vendomei szalonban. Most mar oly meg-
becsiilés és csodalat vette koriil, hogy nyiltan han-
goztattak: miikodési korébe fogja vonni a fél-
vilagot ...

Crouy-Chanel Agoston szerencsecsillaga valo-
ban egyre nagyobb, ragyogdbb fénnyel kezdett
tiindokolni s varatlanul egy réges-régen huzodo
nagy csaladi perében is donté diadalt aratott. A
francia birdsdg ugyanis az 1820-as években vég-
érvényesen kimondotta, hogy a belgiumi Croy
d'Havre, de Solre és d'Ulmen csaladok a Crouy-
Chanel familidval szemben nem tarthatok torvé-
nyes Arpad-utodoknak...

A sok fényes sikertdl elkapraztatott Agoston
marki ezekutdin mind veszedelmesebb, hazardabb
jatékba kezdett. Most mar nagy merészen azt.tlizte
ki célul, hogy Ferenc spanyol infinsnak megszerzi
a vardzsos hirti mexikoi tront, még pedig a gyulolt
spanyol kirdly tudta és engedelme nélkiil. Bar a
veszedelmes terv mar annyira ki volt dolgozva,
hogy az 0j mexik6i kormany tagjainak a nevei is
pontosan fel voltak jegyezve, amikor a terv varat-
lanul kipattant. A zsarnok kirdly az ingatag,
gyenge infanst végleg lemondotta nagyravagyo ter-
veirdl, Crouy-Chanel Agoston pedig kegyvesztett
lett s vagyonanak tekintélyes része is megsemmi-
stilt a szép, mesébeilld tervekkel egyiitt...

A varatlanul szomori spanyolorszagi fordulat
utan az ifji marki a szomszédos Portugélidba me-
nekdilt, ahol Don Miguel herceg hivei kdzé szegé-
dott. Itt aztan Gjabb sikerek vartak Agoston mar-
kit. Don Miguel nagy szeretettel fogadta a hiressé
valt ifja kozeledését, igyhogy hamarosan mar az
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egész vilagon azt beszélték, Agoston marki lesz a
portugal uralkodé elsd miniszterelnoke. Ugylatszik
azonban, valami nem vart, kellemetlen dolog itt
is becsuszhatott pontos szdmitasaiba, mert az ifju
markinak innen is hamarosan mas orszdgba kel-
lett tavoznia, hogy nagyravagyo terveit valora
valthassa...

Mesés, fantasztikus terveinek valdra valtasara
Portugalia utan az Orokvaros latszott a legalkal-
masabbnak, ahol rendkiviil jo hirek keringtek az
ifjt markirél. Crouy-Chanel Agoston tehat sietve
Roémaba utazott, ahol nem tudni mi okbol, Lajos
Fiilop hata mogott akart szoros Osszekottetéseket
létrehozni Roma és a francia tokepénzesek kozott.
Most ez egyszer azonban rosszul szamitott. A tit-
kos renddérség egy embere is valahogyan bizalmaba
férkozott a johiszemli markinak s bizony ekkor
valéban a legkomolyabb veszedelmek fenyegették...

Ezekben az iddkben egyébként is tobb baj és
kellemetlenség érte. Amikor ugyanis Napoleon La-
jos herceg — aki minden alkalmat felhasznalt,
hogy valami moédon beleszolhasson Franciaorszag
beliigyeibe — bevonta érdekkorébe a stlyos romai
kudarc utan politikai szerepléseitdl teljesen vissza-
vonult markit s tobbizben taldlkozott is vele Aren-
bergben és Londonban, az éber francia renddrség
meglepetésszeriien  hazkutatast tartott  Agoston
marki hazdban. A hazkutatds eredménye — gy
latszik — igen lesujtdo volt a renddrség szédmara,
mert Crouy-Chanel Agostont feleségével egyiitt el-
fogtak és bortonbe vetették.

Szerencsére a marki biintetése csak rovid ideig
tartott s amikor kiszabadult, dszinte szivvel meg-
gyonta ballépését Lajos Fiilopnek, aki hamarosan
annyira megkedvelte a megnyerd modoru, eszes
markit, hogy leghivebb bizalmasava tette.

B néhany kellemetlen, mlé balsiker utan azon-
ban ismét szebb, biztatobb napok virradtak Agos-
ton markira. Ekkor tortént, hogy az iddsebbik
Crouy-Chanel-4g varatlanul kihalt s Agoston marki
a csaladi torvények szokasa szerint onként felvette
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a hercegi méltoésagot. Ez a cselekedet egyaltalan
nem volt meglepd, mert ehhez nem kellett még az
uralkod6 elismerése sem, mivel a Crouy-Chanelek
mindenkoron sziiletett hercegeknek tartottdk ma-
gukat. Ezt az elvet tartotta egyébként Lajos Fiilop
is; aki ettél az id6tdl fogva allandodan ,,prince”-nek
nevezte kedves hivét.

Kozben egyre-masra érték a legmagasabb ki-
tiintetések, lefényesebb sikerek Agoston herceget.
Romat, ahol egykor az a kellemetlen, konnyen vég-
zetess¢ valhato kaland érte, tovabbra is gyakorta
felkereste, de most mar nem Lajos Filop tudta
nélkiil, hanem annak egyenes megbizdsdbol, még
pedig a legbizalmasabb természetli kiildetésekkel.
A Roémaba érkezd vendégét a papa is minden alka-
lommal kitiinteté szeretettel fogadta s érdemeinek
elismeréséiil a Nagy Szent Gergely-rend kozép-
keresztjével tiintette ki, Cornelie Mendez de Costa-
tol sziiletett lednyait pedig a vilag altalanos meg-
lepetésére ¢€s irigységére, romai polgarnokké fo-
gadta ...

[lyen rémai tartdzkodasa idején érkezett meg
a lestjto hir az Ordkvéarosba, hogy a februari for-
radalom elseperte a szerencsétlen, jobb sorsra érde-
mes Lajos Fiilop trénjat s vele egyiitt Agoston
hercegnek nagyszabasu vasttépitési terveit is ...

A jo papa pedig, mit tehetett egyebet, Agoston
herceg altal elismerte a status-quot az improvizalt
bizottsag elott. A herceg pedig mindaddig ellatta
a koveti teenddéket Romaban, mig csak a francia
koztarsasag kikiildott kovete meg nem érkezett.

Franciaorszagban pedig ez alatt gyorsan val-
togattdk egymast a vildgtorténelmi események.
Bonaparte Napoleon Lajos, a strassburgi és bou-
lognei puccsok nevetséges hdsének rovid ideig tartd
uralma utdn, Bonaparte Lajos hollandi kiradly fia,
a nagyravagyo III. Napoleon Iépett a francia csa-
szari tronra, aki igen szivesen fogadta az ismét Pa-
risba koltozott s taboraba allt Crouy-Chanel Agos-
ton herceget s bevette nagyratord titkos terveinek
megbeszéléseibe is ...
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Most mar Magyarorszag neve is egyre jobban
eldtérbe 1épett Agoston herceg nagyszabéasu tervei
kozott. A hatalmas Habsburg vilagbirodalom régi
allamszerkezete erdsen recsegett-ropogott mar s a
napsugaras appenini félszigeten is mind gyakrab-
ban lehetett hallani a vérpezsditd jelszot: Unita
Italia! Parma, Velence, Toscana, Lombardia,
Szardinia, Modena mind-mind egyformén le akarta
mar razni a gyuldlt osztrdk bilincset s hasonld
szent eszméktdl volt athatva Magyarorszag s az
ezer sebbdl vérzo lengyelség is ...

Crouy-Chanel Agoston herceg is — ugy latszik
— ezt az id6t latta a legalkalmasabbnak régi, ked-
ves tervének megvaldsitdsara, mert a vilag altala-
nos csodalkozasara bejelentette tronigényét Ma-
gyarorszagra és Estére. A herceg varatlan porondra
Iépése egyszeribe két taborra osztotta Eurdpa né-
peit. Mindenki jol tudta és érezte, hogy az uj tron-
koveteld6 nem all egymagéaban, hanem mdgotte te-
kintélyes fegyveres hatalom is 4ll, elsésorban a
regényes természetli III. Napoleon csdszar szemé-
lyében, aki egy 1847-bdl vald francia ropirat bizo-
nyitasa szerint ezt a tronkovetelést teljesen ma-
gaéva tette és partolta.

Agoston herceg tehat elérkezettnek latta az
id6t, hogy parisi maganyabdl elindulva, minél na-
gyobb propagandat csinaljon nagyszabasu tervei-
nek. Az éleseszii herceg jol tudta azonban, hogy
Kossuth Lajos, a ,,Magyar szabadsag atyja”, egy-
altalan nem lelkesedik terveiért s ezért legelsd tutja
a magyar kormanyzé turini szallasara vezetett. Az
eléggé szerény igények kozott ¢16 Kossuth 1859-
ben latta vendégiil a teli erszénnyel, hatalmas kisé-
rettel érkezd herceget s legydzve személye iranti
megmagyarazhatatlan ellenszenvét, tiirelmesen vé-
gighallgatta annak részletes elbeszéléseit a Crouy-
Chanel-csalad szarmazasardl is. A herceg minden
igyekezete azonban hidbavald volt. A puritan, ko-
moly, erds koztarsasagparti Kossuthot nem kap-
raztattdk el a herceg fantasztikus, csillogé-villogd
képeket festd szavai s tovabbra is a régi, tartdz-
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kodd, hideg maradt Crouy-Chane Agostonnal
szemben.

A turini kudarc azonban egyéltalan nem torte
le a mindent rozsasziniiben 14td6 herceget. Ezért
most Kossuth helyett Klapka Gyorgygyel, a ma-
gyar emigracié masik nagy alakjaval akart szoros
kapcsolatot felvenni. Ezért Turinb6l Svajcba uta-
zott, ahol minden ugy sikeriilt, ahogy azt magénak
elére kitervezte. Az agg negyvennyolcas hadvezer
kitor6 Orommel fogadta Agoston herceget s kész-
séggel beleegyezett abba is, hogy a herceg a ma-
gyar emigracid székhelyén, Turinban telepedjék le
udvartartasaval egyiitt.

A herceg tehat biztos gydzelmének tudataban
tért vissza Turinba, ahol a Hotel de Bretagneban
itotte fel fejedelmi szallasat. Az oOregedd herceg
délceg alakja hamarosan kozismert kedvence lett
a mozgalmas olasz varoskénak. A magyar emigran-
sok koziil is naprol-napra tobben keresték fel a
herceget. Pulszky Ferenc és bar6 Nyary Albert
példaul, aki elsének allapitotta meg a vildg genea-
logusai kozill a herceg Arpad-kirlyi szirmazasat,
csaknem mindennapi vendégei voltak a turini szal-
lodanak. Nyary Albert egyébként is kedvelt hive
volt a hercegnek, hiszen 6 volt az, aki az olasz
levéltarakbol Osszedllitotta a herceg szamara azt a
hatalmas peranyagot, amely az estei 6rokség meg-
szerzéséhez kellett...

A fehér szakalli herceg megnyerd alakja mégis
talan a Turinban allomdsoz6 Magyar Légid elott
volt a legnépszeriibb. Ez a hires 1€gi6 még az 1848-
ban olasz f6ldon harcold cséaszari ezredekben szol-
gald hés magyar legényekbdl alakult, amikor a
hazafias lelkiiletii bard Splényi Alajos felhivast in-
tézett hozzdjuk, hogy desertdljanak s siessenek a
magyar haza felszabaditdsara. Splényi bard fel-
hivasanak akkor olyan sikere volt, hogy a derék
magyar vitézek koziil tobb mint szdzan alltak a
legendas hirli Tiirr Istvan parancsnokséaga ala.

Sajnos ezt a kicsiny 1égiot hamarosan elso-
porte az idok vihara, mindamellett még sem ma-
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radt sokdig Italia napsugaras foldje magyar 1€gid
nélkiil. S6t! Masodszor még tobb katona gytilt Osz-
sze a véres harcokban szétrongyolddott zaszlok
ala, tigy, hogy a megantei fényes diadal utdn mar
kozel 6000 magyar vitéz varta tlirelmetleniil a pa-
rancsot a gyulolt ellenség megtadmadasara. Igaz
ugyan, hogy a magyar katondk legnagyobb része
a gyotrd honvagy miatt lassanként visszatért Ma-
gyarorszdgba, a lelkes Bethlen Gergelynek azon-
ban még igy is sikeriilt a megmaradt magyar vité-
zekbOl megszervezni a hires-neves piacenzai hu-
szarokat, akik aztdn annyi fényes diadalt arattak
Garibaldi oldala mellett a feltamado Italidért...

A garibaldista magyarok, akik oly fényesen
beirtdk neviiket az olasz torténelem lapjaira, még
az annexid utdn is egyiitt maradtak s egyik leg-
fontosabb, legmegbizhatobb tdmogatoiva valtak
Crouy-Chanel Agoston herceg tronkéovetelési ligyé-
nek. Hogy milyen értékes volt ez a 1égio, mutatja
az is, hogy a Legione Ausiliaria Ungharese néven
ismeretes, rendkiviil népszeri katonai alakulat
1861-ben mar tobb mint kétezer fobdl allt...

A herceg népszeriisége egyébként most mar
szinte naprél-napra nétt-ndvekedett a kis légiodban,
amit nagyban eldsegitett Klapkaval vald szoros,
bensd baratsaga is. Valoban Agoston herceg, mig
Turinban tartdozkodott, senkivel sem tartott fenn
olyan mély kapcsolatot a Nemzeti Igazgatosag
tagjain kiviil, mint az egykori hds negyvennyolcas
hadvezérrel, aki hasznos katonai tanacsokkal is
gyakorta ellatta. Most mar az engesztelhetetlen
Kossuthon kiviil egyes-egyediil csak a 1égiok de-
rék parancsnoka, a zord természetli Vetter Antal
nem tudott felmelegedni az eziistosen csillogd sza-
kallt tronkovetelovel szemben, ami aztan szamos
karos bonyodalomhoz vezetett a 1€gid belso életé-
ben. Végiil is a herceg befolyasa gydzedelmeske-
dett s hivei rovidesen eltavolitottdk Vettert a 1égio
¢lérol...

Mialatt a jobb sorsra érdemes légioban egy-
mast érték az aldatlan belsé harcok, addig a tevé-



71

kény herceg minden igyekezetével azon faradozott,
hogy nevét minél jobban szarnyra kapja a hirnév.
Ezt a céljat nagyobbara el is érte, mert ezekben az
é¢vekben szinte egymadst érték a Crouy-Chanel-
csaladrol szolé miivek és ropiratok gy Magyar-
orszagon, mint a kiilféldon. Mikor aztan ugy vélte,
hogy a nevét lassanként az egész vilagon mar meg-
ismerték, 1861 egyik hideg novemberi napjan be-
jelentette torténelmi levelében 1. Ferenc Jozsef
csaszarnak a magyar beliigyekbe vald beavatko-
zasat ...

Crouy-Chanel herceg vératlan, erdteljes lépése
egyszeribe langralobbantotta hiveinek oOridsiva no-
vekedett taborat. III. Napoleon csaszar a hir hal-
latara sietve elismerte a herceget tronkdvetelonek,
Adam Adolph, a nagy francia zeneszerzé pedig
gyujto indulot szerzett a népszerli herceg tisztele-
tére. A magyar ¢és kiilfoldi sajtdo hatalmas, vérpezs-
dit6 cikkeket, izgalmas tudoésitdsokat kozolt a her-
ceg maganéletérdl, magaban Turinban pedig reg-
geltél estig hangosak voltak a sziik kis utcak
Crouy-Chanel Agoston herceg nevétél. Turini ud-
varaban is valtozasok alltak be, mert most mar
nemcsak a magyar és olasz emigransok tolongtak a
termeiben, hanem szép szammal sittek ide az elé-
giiletlen francidk és lengyelek is, akik mind-mind
a ,,Principe Ungharese” kegyeit keresték...

Nyary Albert és Képolnay Istvan tudomanyos
alapossaggal megirt munkdi is maradéktalanul
megtették a feladatukat. Valoban minden ugy la-
szott, hogy a herceg ligye rendkiviil jol all s mar
csak hetek kérdése s eléri almainak vagyat, ami-
kor véaratlanul, mint deriilt ¢gbdl a villam, lecsa-
pott a hir: III. Napdleonnak nem érdeke tobbé a
Habsburg-hatalom megsemmisitése...

E rendkiviili rossz hir természetesen nagy le-
vertséget keltett a magyar emigransok korében, de
mindazonaltal nem gatolta meg a herceg tabora-
nak folytonos gyarapodésat s a rossz hireknek még
az az eldnye is meg volt, hogy a hivek tunyasagat
egyszeribe eloszlatta. Most mar mindenki belatta,
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ha végleges, gyors sikert akarnak elérni, egyetlen
napot sem szabad tobbé mulasztaniuk. Az els6 fon-
tos 1épés eredményeként tehat a herceg legbensébb
hivei nyilatkozatot szerkesztettek, amelynek alé-
ir61 egyszersmindenkorra kotelezték magukat, hogy
Crouy-Chanel Agoston herceget ismerik el egye-
diili vezériiknek...

A latszat szerint tehat Agoston herceg tjabb
fényes sikert ért el az agg turini remetével, Kos-
suth Lajossal szemben, aki ezekben a szomora na-
pokban szinte teljesen egymagara maradt a kedves
kis olasz varoskaban. Ezek a fényesnek latszo sike-
rek azonban csak egyszerli délibab-képek voltak a
herceg egyre tragikusabba valo életében. Most mar
bizonyossd valt, hogy végleg ledldozott a herceg
egykor fényesen tiindokl6 szerencsecsillaga ...

A stlyos csapdsok, fajdalmas kudarcok most
mar egyre slriibben kopogtattak a szerencsétdl oly
gyakran elkapraztatott, 4lmodoz6 herceg pompas
lakosztalyanak ajtajan. A politikai események tra-
gikus balrafordultaval egyidejlileg elveszett a her-
cegnek az a nagy csaladi pere is, amellyel a fényes
estei Orokséget akarta megszerezni a modenai tor-
vényszéknél. Nem mondta ki ugyan a torvényszék
pervesztesnek a herceget, csak éppen azt jelentette
ki, hogy ebben az ligyben nem illetékes itéletet
hozni...

Hiaba, hasztalan probalkozott aztan mar a sze-
gény jO herceg flthoz-fadhoz kapkodni, Fortuna
istenasszonya nem volt tobbé kegyes egykori ked-
vencéhez. Hiaba irt 1864-ben erélyeshangt levelet
a modenai herceghez, szemébe vagva V. Ferencnek,
hogy éppen olyan torvénytelenil il a modenai tro-
non, mint Ferenc Jozsef a magaén s hidba kove-
telt népszavazast is. Még vilaghiress¢ valt perének
az Ujratargyalasa sem hozott sikert szamara, bar
— mint § maga irta — a védelem kitlind volt, csak
az itélet volt nyomorisagos ...

Mindezeknek a csapasoknak a tetejébe testi €s
lelki ereje is egyre jobban gyengiilni kezdett s egy
1866-ban kelt levelében erds, kinzd fajdalmakrdl is
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panaszkodott. Mégis, még most sem tort meg egé-
szen s ugy latszik reménykedett is sorsdnak jobbra-
fordulasaban, mert elébb Genuaba, majd onnan
Genfbe utazott Klapkahoz. Ezek az utak azonban
mar nem jartak a vart eredménnyel s a szerencsét-
len herceg visszatért régi sikereinek szinhelyére,
Parisba, ahol mindenkitdl elhagyatva, csaknem tel-
jesen visszavonult életet élt. Itt, a fény ragyogo
varosaban érte meg teljesen elbetegesedve, Ossze-
torve nagy perének masodik, az eldbbihez hasonlo
sikertelen eredményét...

Az egykori délceg, megnyer6 modoru tron-
koveteld élete pedig hétrol-hétre szomorubb és szo-
morubb lett. Pénze teljesen elfogyott, egykori hivei
elfeledték, nevével visszaéltek, ugyhogy végiil is
valosdgos megvaltds volt szamara a halal, amely
1873-ban jott el érte az abbeilei Sarrazani kastély-
ban, ahol utols6 szomoru napjait tengette régi
fényes emlékeibdl élve, vejének konydriiletébdl...

Bizony, megddbbentéen igazak voltak azok a
szavak, amelyeket Kossuth egy 1886-ban kelt leve-
Iében bar6 Nyary Jendnek irt a hercegrdl: ,,Ma-
gyar igybe keveredését én politikailag artalmas-
nak itéltem s a vele vald viszonyba Iépést pedig
kompromittalénak tartottam, amely felfogdsomat
nagyon is igazolta a herceg maganéletének szomoru
befejezése”...

Most ott pihen az egykori tronkdveteld, tragi-
kus sorst herceg az allevardi csaladi sirboltban,
amelynek a tetején a Szent Koronat viseld III.
Andras kirdly kéalakja vigydz az agg herceg Orok
almara...



A Kisértet

Sok-sok esztenddvel ezeldtt tortént, még a rég
elmult aranyhimporos nagyvakéaciok idején, ame-
lyeket mindig nagybatyamék tobbszazesztendds,
historias lehelletet arasztd, méteresfalu, tornyos
pilisi kastélyaban toltottem.

Tikkaszté meleg, zivataros nyari ¢jszaka volt.
Ejfél felé jarhatott mar az o6ramutatd s kedvenc
diakkori olvasmanyom, a ,,Vasarnapi Ujsag” egyik
régi, megsargult évfolyama Osszecsukva hevert az
agyam mellett s a kis ¢&jjeliszekrénylampat is elol-
tottam régen, még sem akart dlom jonni faradt szem-
pilldaimra. Hogy is jott volna, amikor odakiint valo-
sagos itéletidd tombolt. Az esé egyhangu zuhogas-
sal omlott, s a kovér cseppek keményen koppantak
az ablakiivegen, mialatt a szél megvadult csikdként
sikongva szdguldozott keresztiil-kasul a park Oreg
fadridsai kozott, tépve-szaggatva a sird, jajgato,
stri sotétzold lombokat, A fehérre mazolt spaléta
kiss¢ nyitva allt, s az igy keletkezett kis résen ke-
resztiil lopva besurrano fel-felvilland kékes villam
fénye kisértetiesen vilagitotta meg a boltivek mély
hajlasait, mialatt az 6don butorok fekete arnyékai
eltorzitott nagysdgban kusztak végig a falakon.
Rettenetesen féltem. Kint szinte percenként fel-
csattant a lecsap6do villam ablakiivegeket megrazo
tompa dorrenése, s a szoba régi butoraiba befura-
kodot szii monoton percegése kisértetiesen Ossze-
vegyiilt a faluban szerteszét koborld kuvaszok ke-
serves vonyitasaval. Valéban mindez igy ¢&jfélta;-
ban igen kisérteties, félelmetes hangulatot vara-
zsolt a viharos nyari ¢jszakaban.

Igazabol hogy is tudtam volna elaludni, ami-
kor alig néhany nappal azel6tt hallottam csak bor-
zalmas torténeteket, az egyik hosszlra nyult falusi
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ebéd utan meséld kedvii nagybatyamtol, a Belez-
nay-kisértetr6l. Ez a hatborzongatd kisértet nem
volt mas, mint maga a fejvesztésre itélt apagyilkos
Beleznay Samuel grof, aki ¢jfélenként fehér bar-
sonykontosben, hona alatt levagott fejét tartva sé-
talt végig a pilisi Beleznay-kastély mozaikparket-
tes galatermében. Még gurigdzott is olykor a fejé-
vel, legalabb is a pilisi oregek valtig bizonygattak,
hogy hallani lehetett a levagott fej diiborgését a
padumentumon... Azdta persze sok idd eltelt mar,
s a csodalatosan szép Beleznay-kastélyt az id6 vas-
foga csaknem teljesen megsemmisitette, hontalanna
téve az egykor jobb napokat atélt mesés épiilet ko-
bor szellem lakoit, mégis csak erds, szorongato féle-
lem fogott el, hatha idetéved s itt a szemem el6tt
fog labdazni levagott fejével...

No meg aztan nemcsak a fejével gurigdzo Be-
leznay-kisértetet ismertem — igaz, hogy csak hal-
lomésbol — kitlinden. Mar akkor is a letlint mult-
ban keresd, kutatd gyermek voltam s igy aztan nem
egy Oreg kastély vagy kuria régi, tradicionalis
Természetesen ezen a viharos nyari ¢éjszakan is
egymasutan villantak 4t agyamon a legkiilonfélébb
kisértet-historidk: a pandi holgykisértet, aki a
Szilassyak itteni 6si kastélyat latogatta szorgal-
masan ¢és a tiszaroffi ¢éjféli vendég, aki allitdlag
nem mas, mint a rég elhalt Waldeck Frigyes van-
dorlo6 szelleme. Ekkor jutott eszembe a borostyankoi
kastély egykori urnéjének, Dersffy Katalinnak
visszajar6 fehér kodalakja, a zajugroci var pana-
szosan jajgatd, sirankozo kisértetasszonya, a lékai
templomosok zardajanak egykor legyilkolt lovag-
jainak véres arnyai és a verbdci tlizesszakallu szel-
lem félelmetes alakja. Aztdn agyamba o6tlott a da-
nosi nyerité paripaszellem és a lévai varrom tiizes
lokisértete és a tobbi borzalmat keltdé histéria, a
hires zelldi szellem, amely egy pancélos, fekete toll-
bokrétas, fekete paripan vagtato, tlizszemii jelen-
ség képében ijesztgeti halalra a jambor ndgradi
palocokat. Igaz, a dolydni Darvas-kastély kisér-
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tetei mar nem ilyen ijesztdek, mert az 6don épiilet
¢jfeli vendégei vidam kartydzo cimborak csupan,
akik mihelyst egyet kukorékol a kakas, maris siet-
nek vissza sziik, sotét koporsdjuk mélyébe. Ellen-
ben a kastély nyirkos pincéjének fehér ndszelleme
s a dolyani akasztott ember lanccsorgetd, csoszogod
kisértete, no meg a stimegi Kisfaludy-kuria fejnél-
kiili vandor hegedlise ugyancsak megborzongatta a
hatgerincemet.

Ezek a rémesebbnél rémesebb kisértethistoridk
jutottak akkor mind-mind az eszembe, amelyek a
valoban borzalmas nyari zivatar szinpadias meg-
vildgitdsaban szinte még félelmetesebbeknek ¢és
igaziabbaknak latszottak. Sok ilyen, ezekhez ha-
sonld borzalmas kisértethistoriat ismertem ezeken
kiviil is, csak éppen a vajai kisértetr6l nem volt
még akkor tudomasom. Pedig a vajai kisértet his-
torigja talan mindegyik koziil a legérdekesebb, a
legmulatsagosabb ¢és egyuttal a legszomorubb is
volt. ime most elmondom a vajai vérkastély kisér-
tetének igaz historigjat tovirdl-hegyire, masok
okulasara.

Bizony réges-régen volt. A szorgalmas varbéli
irodedkok vidaman sercegd penndi éppen 1600-at
jeleztek, amikor a messzef6ldon hires, nevezetes
vajai varkastély ura és parancsoldja, Vay Péter
szabolcsi vicispan, nagysagos Rakoczy Gyodrgy ne-
mes erélyorszagi fejedelem dusérdemil étekfogo-
mestere és komornoka volt.

Igen hires, nevezetes helység volt a szabolcsi
szelid buckdkban meghtiz6d6 Vaja, a jeles érdemi
Vay-nemzetség 6si fészke, ahol mar az Ur 1418-ik
esztendejében pallds joggal birtak a nemes genus
dics6 elddei. Itt a kozség kozepén terpeszkedett a
Vayak 06si, biiszke varkastélya, a bdastyaszerii tor-
nyokkal és 16résekkel bdségesen ellatott dles falak-
kal megerdsitett odon épiilet, vilagga kiirtdlve a
szabolcsi kiskirdlyok meggydzhetetlen hatalmat,
utolérhetetlen fényét, megszadmlalhatatlan gazdag-
sagat. Johetett ide tatar vagy torok, a biiszke var
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ormara nem Kkeriilt lo6farkos pogany lobogd so-
hasem!

Itt ¢lt ebben a gyonydrli, meseszerli varkas-
télyban a hatalmas Péter Ur, a titokzatos, régi-régi
historidkat meséldé buckak kozott, ahonnét alig par
mérfoldnyire valamikor a Bathoryak rettenthetet-
len Ose vivta diadalmas harcat a tiizet okado sar-
kannyal. Valoban Péter r volt a messzi végtelen-
ségbe nyuld Nyirség koronédzatlan kirdlya. Minden
szava parancs volt, no meg aztan tudalékos ember
is volt a javabol, aki igen értette a nép nyelvét.
Jottek is hozza siirli rajokban tanacsért, igazsagért
kora napfelkeltétél késé napnyugtaig, hogy csak
alig-alig gy6zte a bolcs igazsagszolgaltatast.

Egyszer aztan igen kiilonds, furcsa eset tor-
tént. Az egyik szép, lide nyari reggelen, amikor a
lila felh6kbol felkel6 nap bibor korongja éppen
végigesokolta lagyan a nyirségi buckak zoldelo
hajlasait, csak megjelent a hatalmas Péter Ur szine
elott castellinus uram €s bar maga igen jo vitéz
hirében allo férfia volt, most mégis Ggy remegett,
mint az Osszel bucsuzni késziilo fakod 6szi nyarfa-
levél. Péter ur alig akart hinni a szemének. Még
meg is dorzsOlte alaposan szemeit, hatha csak al-
modik. Balint uramat, vitéz castellanusat igy, ilyen
keserves allapotban még sohasem latta, hat csak
ugy rakerekitett szemekkel kérdé:

— No oreg, mi baj esett? Hé?

Castellanus uram hebegve, makogva nyogdé-
cselte a torkaba toluld szavakat, mikozben fehé-
ress¢ fakult bozontos szemdldoke percenként szok-
kent fel stirti redékbe vont homloka tetejére:

— Installom vitézl6 uram... az ¢jjel... eskii-
szOm a mai szent &jszaka pontosan éjfélkor szor-
nytiséges dolgot lattam...

Péter ur félszemét lehunyva, kivancsian siir-
gette:

— Osztan mit lattal? Felelj rogvest!

— Installom tisztelettel, kisértetet... Valdsa-
gos kisértetet...

— Ugyan mar! — kacagott fel mély Oblos to-
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rokkal Péter ur. — Kisértetet! Azt mondod, hogy
kisértetet'? Talan biz megint sokat ittal az é&jszaka
oreg, oszt a kerek holdvilagot lattad kisértetnek!
No de ilyet, hogy még kisértetet lattal a vajai var-
kastélyon ... Hahaha...

— Man pedig instdllom, az bizony kisértet
vot! — er6skodott Balint castellanus uram. — Lat-
tak masok is... Fehér lepelbe volt dltozve, s osztan
ugy gyiitt-ment nagy sebesen a holdvilag fényi-
nél ... Még suhétozott is nagy keservesen...

— No én nem hiszek semmit a kisértetekben,
— mosolygott gunyosan vastag, tomott fekete ba-
jusza alatt Péter ur —, de ha te szentiil hiszel benne,
a csatlésokkal allj ort az ¢jjel, toltsd meg a fegy-
veredet s ha ismét megjelenne, szolitsd meg. Ha
felszolitasodra sem 4llna meg, akkor... akkor egy-
szerlien 16jj ra... En azonban most is ismételten
kijelentem, nem hiszek neked semmit. Tobbet iszol
a kelleténél!...

Bélint, a castellinus Péter Ur parancsa szerint
még azon melegében Osszeszedte a var legvitézebb,
szamos csatdban megedzddott harcos legényeit,
megtoltotte puskaporral kedvenc mordélyat, s nap-
nyugta utdn elindult velik a bastyatorony déli
vége felé, mert hat amonnét jott tegnap éjjel is a
kisértet...

Aznap ¢jjel sotét, zivataros éjszaka koszontott
Vajara. A sapadt holdvilag kerek tanyérja hosszu
percekre eltlint a sotét, kavargd fellegek mogott, s
a vaksotét éjszakat igy csak a strlin fel-fel villano
cikkcakkos villamok vakitd fénye vilagitotta meg,
kisérteties kékes fénybe Oltdztetve a szelid nyirségi
buckakat, az Oreg vajai varkastélyt.. A percek
6lmos labakon jartak, a vitézek egyike-masika las-
san-lassan elbobiskolt, csak Balint castellanus uram
kémlelt éber figyelemmel, dobogd szivvel a messzi
tavolba. Még hogy Ot bolondnak, meg italosnak
tartjdk emiatt a franya kisértet miatt, dohogott,
dormogott magaban istenteleniil. Marpedig 6 vila-
gosan lata, amint fehér lepeddben jott amonnét a
torony fel6l, még suhétazott is nagy panaszosan ...
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— Hej! Castellanus uram! — horkant fel hir-
telen az egyik csuromvizesre azott legény — Ehun-e,
ott gylin a kisértet!...

A vitézek mind a jelzett iranyba fliggesztették
tekintetiiket, ahonnét mar javaban libegett feléjlik
a furcsa, fehér jelenség. A so6tét mennyboltozatot
éppen egy vakito villam hasitotta ketté¢, s a pilla-
natnyi vildgossagban pontosan ki lehetett mar
venni a fehér kisértet novekvo korvonalait. A legé-
nyek fogai tisztdn hallhatéan Osszekoccantak, s a
torkukban dobog6 sziviik vad zakatolasat szinte a
percenként felcsattand égzengés sem tudta elné-
mitani ...

Balint, a vén castellanus, izgalomtol kicserepe-
sedett ajkaihoz emelte remegd csontos kezeivel az
oldalan fityegd kulacsot s nagyot htzott beldle,
mialatt karikara diilledt szemei vak rémiiletet suga-
rozva szdgezddtek az egyre kozeledd, imbolygo fe-
hér alak felé. Mar csak néhany lépés és egészen a
legények csoportjahoz érkezik. A gondolkodésra
tehat mar nem sok id6 jutott, s castellanus uram
végiil is megkdszoriilve cserepesre szlaradt gégé-
jét, minden lelkierejét Osszeszedve, a kisértet felé
tatotta ki 6blos torkat, amelybdl most bizony csak
szarnyaszegetten, megtorve, recsegve bugyborékol-
tak el6 a hangfoszlanyok:

— Hej! Az aldgjat, ki vagy!

Vialasz helyett irtézatos dorrenéssel csapott le
a villam az egyik kozeli vén nyirfdba s az odvas
oOrids ketté hasadva, sistergd langoldssal hullt a csa-
takos foldre, a kévémeredt legények felé pedig hi-
deg, metszd levegdt vagott a sziik, fekete sikatorok-
ban sikongva szaguldozd, jajgato sz€lvihar.

A kisértet azonban iigyet sem vetve a tombolo
viharra, sziintelen villamlasokra, folytatta tovabb
az utjat, SOt, mintha meggyorsitotta volna 1épteit,
hogy mieldbb elérje a pincébe vezetd lejaratot. Nem
volt mit tenni, Bélint uram fegyveréhez nyulva,
még egyszer a fehér kisértet felé kialltott, ugyhogy
a torkdbdl elébugyborékold hangokat az 6don var
puskaporos falai megkétszerezve dobtak vissza:
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— Hej! Ha Istened van, allj meg!

De bizony a kisértet vagy siiket volt, vagy
legalabb is nagyot hallo, mert nem figyelt fél most
sem az inkabb riméankodéasnak, mint fenyegetésnek
tetsz6 emberi szora, ellenben most mar egyenesen
futolépésben nyargalt a pincelejarat kodés homalya
felé. A maskiilonben vitéz legények - ereiben meg-
fagyott az utolsé csepp vér is s szdjaik liresen kap-
kodtak levegd utan. Egy pillanat még s a kisértet
ban még egyszer atfutott a kinzo, hasogatd gondo-
lat. Ha nem fogja el a kisértetet, Péter ur megint
részeges disznonak fogja tituldlni. Taldn el is bo-
csatja a szolgalatbol. Nem! Ezt a szégyent ¢ soha
tul nem ¢élné. Hatdrozott tehat. Megragadta fegy-
verét s csak amugy vaktdban a fehér alak tiind
arnya fel¢ siitotte.

A kovetkez6 minutomban leirhatatlan, fiilsike-
titd jajgatas, obégatas verte fel a varkastély komor
csendjét, A vitézek Balint urammal az élen, egy-
mast tiporva, taszigdlva rohantak a foldon fet-
rengd, jajveszékeld kisértet fel¢. Castellinus uram
a cikkazo villam fényénél remegd kezeivel felleb-
bentette a fehér jelenség fatyolat, de bizony csak
hatratantorodott az 6reg hadfi.

— Jézus ¢és Maria segélly! A Gergely didk! ...
A nagy zajra, larmara kozben eldkeriilt a var
hatalmas gazdéaja, Péter Gr is, amugy halokon-
tosben.

— No, castellanus uram, — fordult a minden
iz€ben remegd oOreg vitéz felé — megvan-e a ki-
sértet?

— Meg a.. — soOhajtotta 6szbecsavarodott
uistokét vakargatva castellanus uram. — Csat hogy
nem kisértet volt ez ... hanem a Gergely didk...

— Thol-e, kezében szorongatja még most is a
boros kulacsot... — bokott az éppen utolsot rago
szegény didk felé az el6csoszogott vén pincemes-
ter. — Mar régen figyelem, hogy milyen gyorsan
fogy a hordok tartalma... Biztosan Gergely didk
jart ¢éjjelenként bort lopni a pincébe... Masként



82

nem mert, hat igy kisértet képében akart taljarni
az esziinkon ...

Péter ur int6leg emelte fel mélyen zengd sza-
vait s a nagyobb nyomaték kedveért biitykds mu-
tatoujjat is az ég felé bokte:

— No ti kurtaesziieck! Mondtam ugy-e, hogy
nincsenek kisértetek. A jolélek nem jar haza, a
rosszat pedig nem eresztik. Nem bizony! Most pedig
vigyétek szegény Gergely didkot a kamréba, hogy
illendden eltemessiik. Ti pedig eriggyetek aludni és
ezentul igyatok kevesebb bort. Kivalt pedig este...

Hat ilyen prézai aktussal végzodott a vajai
kisértet historidja. Azota én sem hiszek a kisérte-
tek meséjében!



Egy paradicsomi étel dicsérete

Stugnak, suttognak az ocska vaspantos csaladi
levelesladdk régi fényrdl, régi dicsOségrol, régi
cigdnyzenés daridokrol, amikor még a baratsagos,
odon falusi udvarhéazak és a csillogé-villogo, fényes
fouri kastélyok nehéz tolgyfakapui tarva-nyitva
vartak a vidam vendégsereget, amikor még kora
napfelkeltétdl késé napnyugtaig fiistologtek a
konyhakémények, messzire hirdetve, hogy itthon a
gazda, amikor a végnélkiili, csendes esti sziirkiiletbe
nyul6 ebédek utan a boldog foldi haland6 Petdfivel
egylitt sohajtott fel:

., Ugy jél laktam, hogy még!...
Egyet nyujtozom és

Aztan tied vagyok,

Imadott heverés!” ...

Mesélnek, mesélnek a poros csaladi levelesla-
dak szakadozott szélli, megsargult papirlapjai régi,
soha vissza nem térd, gondtalan, fényes lakomak-
rol, viddm, noétds sziiretekrdl, hétvarmegyére
sz0l0, gazdag disznotorokrdl, amelyekhez hasonldk-
nak nem akadt parja sehol széles e nagy vilagon...

Hidba volt ugyanis koranak remek, elismert
gasztrondmusa Lucius Licinius Lucullus, a jeles
romai hadvezér és még jelesebb maecenas, hidba
értették mesterien a konyhamesterség csinjat-bin-
jat a mesés gazdagsagli bizanci csaszarok, Merész
Karoly burgundi herceg, Medici Katalin, XV.
Lajos francia kirdly, Condé herceg, Bonaparte
Napoleon, a nagy vilaghoditod csaszar, hidba biiszke
a vildg csaknem valamennyi nacidja konyhajara,
szakdcsmilvészetére, a régi magyar konyha fényl-
zésével a jo oOreg fold egyetlen mas nemzete sem
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versenyezhetett egyenld eséllyel. Nem hidba irta
mar egy réges-régi bajororszagi szakacskonyv,
hogy »a magyar konyha val6sagos miivészet” ...

Bizony, val6 igazat irt ez a régi bajor szakacs-
konyv. Miivészet, valésagos tudomany volt a ma-
gyar konyha a legjavabol...

Ahol olyan mérhetetleniil gazdag fdurak tar-
tottak messzi képzeletet feliilmuld fényliz6 kony-
hakat, mint Bebek Gyorgy, Perényi Géabor, Thokoly
Sebestyén, ahol olyan képzett szakdcsmiivészek tar-
tottak keziikkben a f6zbkanalat, mint Szent-Bene-
deki Mihaly, Antal és Mihaly mesterek, vagy éppen
Marton uram, akinek a manapsag is kozkedvelt
marcipan nevezeti nyalanksag koszonheti a 1éte-
z¢€sét, s ahol olyan asszonyok siirogtek-forogtak a
tagas konyhdk hatalmas méreti tlizhelyei koriil,
mint Bethlen Géborné, Rakoéczy Gyorgyné, Apaffi
Mihalyné, Thurz6 Gyodrgyné, Nadasdy Tamadsné,
Csaky Istvanné, Révay Mihalyné és a tobbi jeles,
szorgalmas gazdasszonyok diszes 1égidja, ott
bizony nem teremhetett babér a kiilfold szamara!...

A magyar ember asztalara az elmult szazadok-
ban — akar egyszerli koznemes volt az illetd, akar
hatalmas, tekintélyes four — valtozatos, ezerféle-
képpen elkészitett ételremekek keriiltek. Szaz és
szazféle, izesebbnél-izesebb martasokkal, levekkel
talaltdk fel a kiilonféle htisokat a régi magyar asz-
talokra, s se szeri sem szama nem volt a ropogosra
silt pecsenyéknek, izletes pastétomoknak, fino-
mabbnal-finomabb nyaldnksagoknak, édességek-
nek, nem is szélva a zamatos innivalokrol...

Hidba, szeretett jol €lni, jol enni-inni a magyar
ember, akar vorosbetlis innepnap volt, akar pedig
csak egyszerli, sziirke hétkdznap. Dus asztalara
valéban mindenkor a legvaltozatosabban keriiltek
az eledelek csak egyetlenegy étel volt a pirosra
stlt héju, foszlos béli kenyéren kiviil, ami sohasem
hianyozhatott a magyar ember asztalarol: a ka-
poszta ...

Igen, a kaposzta!...
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Ez volt az a kiilonleges, joizli eledel, amelyet
mar Szirmay Antal uram, nemes Zemplén var-
megye egykori jeles, pennaforgatd tablabiraja is
megénekelt anno 1760 koriil a kovetkezoképpen:

., Elsé része ételiinknek ama kaposztas hus,
Ha szalonna nincsen benne, sziviink mar

nagyon bus.
Oh, dldott kiposzta, paradicsom hozta,
Aldott, aki kolbdsszal foldozta!” ...

Bizony a képoszta, ez a paradicsomi novény
igen nagy becsben allt minden idékben a magyar
ember eldtt. Talan egyetlenegy étel sem volt, ami-
hez annyira ragaszkodott volna a gazdag foldesur
€s a szegény, nincstelen jobbagy egyarant, mint a
kaposztdhoz. Igaz, hogy ez a ndvény is a messzi
Azsiabol keriilt a Karpatovezte medencébe, akar-
csak mi magyarok is jo ezer esztenddvel ezeldtt. A
kaposzta utdnunk jott, azaz jobban mondva egy
Kap nevezetii derék szerzetes hozta magéval Azsia
végelathatatlan siksagairdl, akaratan kiviil is nevet
adva néki. Ugyanis a novényt ettdl kezdve nevez-
ték kaposztanak, annak emlékére, hogy Kép hozta
foldiinkre ezt a nemes terményt. (Kép hozta =
kaposzta.)

A kaposzta név kialakuldsdban lehetséges, hogy
tényleg ez az igazsdg. Az, hogy Oroszorszagban
még ma is ,,Kapusta”-nak hivjak a kaposztat, még
egyaltalin nem bizonyitja — mint sokan Allit-
jdk — a ndvény szlav eredetét. Az sem fogadhatd
el minden ellenvetés nélkiil, hogy a ké&poszta szot
€s magat a novényt is a levantei kereskedelem ter-
jesztette el Europaban. Legalabbis nekiink magya-
roknak ki kell tartani Kap atya mellett. igy szebb,
igy jobb! Ez az igazan magyaros, magyarnak valo
étel megérdemli, hogy nevét és szarmazdsit ma-
gyarnak tartsuk, még ha arra nincsenek is dontd
bizonyitékaink!...

Az Osmagyar idokben taldn még a mainal is
nagyobb becsben allt a kdposzta, hiszen akkor kiza-
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rolag csak a kolostorkertekben novekedett, akar-
csak a bab, csombor, varadics, vagy az ister s nagy
gyogyhatast is tulajdonitottak neki. A kaposzta
gyogyitd erejérdl egyébként a hires-neves Pray
féle kodex is megemlékezett, amennyiben 27 gyogy-
hatast novény kozott ezt a kitlind terményt is fel-
emlitette. Rapaics Raymund, a neves magyar ter-
mészettudos is megemliti ,,A magyarsag viragai”
ciml kitind mivében, hogy ezt a Pray-kodexban
felsorolt 27 novényt kell az els6 magyar gyogyno-
vény jegyzéknek tekinteniink.

A képosztat azonban nemcsak a régi, letlint
idokben hasznaltdk orvossagként. Az egyszerii
falusi nép példdul még ma is rendszeresen hasz-
nalja a kaposztit koszvénynél és mas egyéb meg-
betegedéseknél, hangoztatva, hogy ,,A képoszta
szorit, jol készitett leve lagyit.” Varré Aladar
gyogyszerész is felemliti azonban ,,Gydgyndvények
gyogyhatdsai” cimi jeles konyvében, hogy a nyers-
kaposztdit a gyomorrontasnal, a savanyitott ka-
posztat pedig borogatds formdjadban égési sebekre
¢s méhcsipésekre lehet felhasznalni j6 eredménnyel

A képoszta tehat nemcsak mint rendkiviili izle-
tes étel volt kedvence elodeinknek, hanem mint azt
elobb elmondottakbol is lathattuk, jeles gyogyha-
tdsu orvossagnak is gyakorta hasznaltdk és hasz-
naljak még ma is. A kaposztdit mindezekért a jo
tulajdonsdgaiért érthetden nagyrabecsiilték minden
idokben. Ezt a nagy megbecsiilést bizonyitja egyéb-
ként az a sok magyar kozség és puszta is, amelyek
mind-mind ennek a kitlind névénynek a nevét vi-
selik. A Szepes varmegyei Képosztafalva, a pest-
kornyéki Kéaposztdsmegyer, a maros-tordai Képosz-
tasszentmiklos kozségek, tovabba a Jaszsagban
elteriil6 Képosztds ¢s a Békés varmegyében 1€vo
Kaposztalapos pusztdk mind ennek az azsiai no-
vénynek a nevét hirdetik...

Amikor aztdin a kolostorkertekben mar igen
elszaporodott a kaposzta, régi féuraink is nekifog-
tak hatalmas kiterjedésti gylimdlcsoseikben ¢és
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konyhakertjeikben a kaposzta termesztéséhez. igy
irasok maradtak fenn, hogy Apaffi Mihaly erdély-
orszagi fejedelem ebesfalvi és fogarasi birtokanak
veteményes kertjében rengeteg kaposzta is termett.
Nagy kaposztassal dicsekedhetett azonban ezekben
a szazadokban az Esterhdzyak eszterhdzi, a Gras-
salkovichok go6dolléi, a Palffyak kiralyfalvi, a
Kegievichek kistapolcsanyi, az Orczyak pesti €és a
Forgachok szécsényi veteményes kertje is.

A képosztat természetesen mar a legrégibb
1dokben is szamos, valtozatos formaban készitették
el a hires-neves magyar konyhakban. igy az elmult
szdzadokban toltott savanyu kaposztat, toltott ¢€s
buktatott fehér kaposzat, vagdalt édes kaposztat,
hajdu kaposztat, tejfeles savanyu kaposztat, lucs-
kos kaposztat és halikras kaposztat ettek legszive-
sebben dédapaink. Szerették azonban a kaposztat
befojtva, rantva, rizskdsaval, sodarral, facéannal,
kolbasszal és glasszal is. Igen szivesen fogyasztot-
tak a régi magyar asztaloknal az olasz, bajor és
francia modra elkészitett kaposztat, valamint a ka-
posztas taskat, a csukaval és osztrigaval toltott ka-
posztat is. Gyakran keriilt elédeink fénylizd asz-
talara a savanyu kaposztdba befojtott borjuvese és
az almaval parolt kaposzta is. Erdélyorszagban a
kolozsvari modon elkészitett savanyl kaposztat
szerették kiillonosen, mig az ugynevezett kék ka-
posztat gesztenyével talaltdk leggyakrabban or-
szagszerte.

A magyar varmegyék falusi lakossidga legtobb
helyen még ma is elsd helyre teszi ételeink sorrend-
jében a kaposztat, amely iinnepi, de lehetdleg hét-
kdznapi asztalanak is szinte elmaradhatatlan, leg-
kedvesebb fogasa.

Szabolcs varmegyében példaul annyira kedvelt
étel a kéaposzta, hogy szinte gyiimolcsnek tartjdk s
télizoldnek, téligylimolesnek hivjadk. A szabolcsi
gazda azonban legszivesebben levesnek eszi a ka-
posztat, de eldszeretettel fogyasztja flistolt hussal
s gyakran pergeli is. A szomszédos Ung varmegy¢é-
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ben a kaposztas paszulyt fogyasztjdk leginkabb s
vasarnaponként toltott kaposztat reggeliznek. A
modosabb ungi gazdak a ké&posztat hagymas zsir-
ral ledntott rizzsel, a szegényebbek pedig tengeri-
daraval toltik meg.

A felvidéki megyék koziil Barsban a legelter-
jedtebb, legkedveltebb népeledel, szinte versenytars
nélkiili a kaposzta, akarcsak Nyitra varmegyében
is, ahol disznohussal és borkével fogyasztjdk a leg-
szivesebben. Abatj-Torna és Heves varmegyékben
szintén nagy népszerliségnek Orvend a kaposzta,
ahol az tlinnepi ebédeknek elmaradhatatlan fOétke
a marha- vagy juhhtssal elkészitett ,tedtelékes”
kéaposzta.

A Délvidéken ugyancsak kedvelik a legkiilon-
félébb modon elkészitett kaposztat. igy Torontal
megyében a savanyu kaposztat porkolve, oldalassal
¢és siilt kolbasszal fogyasztjdk a legszivesebben, a
legjobban azonban mégis a toltott kdposztat szere-
tik, amely iinnepnapokon elmaradhatatlan fogas.
Csongradban szintén igen szivesen esznek kaposz-
tat. A toltott kaposztat ezen a vidéken szdrménak
nevezik s mint a régi irdsok is bizonyitjdk, mar
szazadok oOta el van terjedve annak élvezete a me-
gyében és kornyekén.

Nagy népszeriiségnek oOrvend azonban a ka-
poszta az orszag tobbi részeiben is. Erdélyben
példaul, a székely vidékeken a zsirban rantott sos-
kaposztat szeretik talan a legjobban.

A kaposzta nagy kozkedveltségét napjainkban
a vidéki lakodalmakon tapasztalhatjuk talan leg-
inkabb, ahol a legkiilonbozébb vidékeken egyarant
izes, tréfas, vagy néha komoly versezetekben kinal-
gatjdk a talpraesett vofélyek a kaposztaval telt ha-
talmas talakat az egybegyilt, jokedvii, joétvagya
lakodalmas vendégseregnek.

Szabolcs varmegye kiilonosen gazdag az ilyen
izes, meglepd fordulatokban bdvelkedd, kaposztat
dics6itd tréfas versekben. ime egy tréfas hangu
szabolcsi versike a sok koziil:
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,, Aki a mult nyaron kaposztat nem kapalt

Tegye le a kanalt!

Nasznagy uram se kapalt, csak az utcdkon sétalt,
Hat tegye le a kanalt/”

Alaposan feldicséri a kéaposzta érdemeit a ko-
vetkezd négy strof as nyirségi versezet is, amelyet a
kaposzta feltdlalasakor szaval el a vigkedvil sza-
bolcsi voteély:

., Paradicsom kertbdl éppen most érkeztem,
Mely gyonyorii kertnek gyiimolcsébdl ettem.
Mivel hogy sokdig ottan kertészkedtem,
Szép fejes kaposztat ottan termesztettem.

Torma és kaposzta az étkek vezer je,
Nemes Magyarorszagnak cimere,

Meég a kiralynak is gondja van erre,
Aldott ennek, ahol terem a gyokere.

Még is nem dicsérem, dicsérje meg magat,
Mert belé vagattam egy féloldal szalonnat,
Tizenhét disznonak elejét, hatuljat,
Keresse meg benne ki fiilét, ki farkat.

De mivel mostan a kaposzta itt vagyon,
Az evéshez ki-ki joiziien ldasson,

Hogy restsége miatt éhen ne maradjon,
Azutan elembe panaszokat nyujtson,”

Nem marad el azonban szabolcsi kollégéja
mogott a bihari lakodalmak talpraesett vofélye
sem, ha a képoszta dicséretérdl van szd. A derék
bihari vOfély ugyanis ilyen pattogd versecskével
csinal reklamot a kaposztanak:

., Kaposzta magyarnak hires eledele,
Kigyelmeteket is megtisztelom vele,
Szakacsné asszonyunk hust is rakott bele,
Szeretném, ha annak enyim lenne fele”
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Még talan az elObbieknél is jobban dicséri ha-
talmas taljaban parolgd kaposztajait a gomori
magyar lakodalmak vidam voéfélye, hogy szinte
alig gy6zik telemerni tanyérjaikat a szives kindl-
gatasra a jO gomori atyafiak. A két strofas érde-
kes vers egyébként igy hangzik:

,,Jocskan fiiszerszamos savanyu kaposzta,
Gazaurunk az osszel jo maga taposta.
Rangos toltelékkel, diszno dagadoval,

De pecsenyével is jo megrakva, moddal.

Nem am hitvany étel, elso jo tejfellel,

Leve kozott egy morzsa fokhagyma cikkellyel.
Sorjat, hogy ha ejtjiik, harmadik csatara,
Keriil a lakzis nép rangos asztalara.”

De nemcsak a gomori magyarok énekelték meg
kedvenc eledeliiket, tudnak verset a kaposztardl a
sz&ép megye derék totjai is. Ilyen kaposztardl szold
vers az aldbbi is, amelynek eredetérdl, sajnos, sem-
mit sem tudunk:

., Zsaluzsanyba megtiltottdk,
Hogy fozhessenek kaposztat;
Foznek langlisztbol metélket,
Cifra lanyok kedves étkét.”

Igen sok egészséges humort rejt magaba az
Esztergom varmegyei lakodalmakon elhangz6
alabbi vers is, amelyet a parolgd kaposztds tallal
belépd vofély mond el a vendégsereg harsogd kaca-
gasa kozben a kovetkezdképpen:

., 1tt van a kaposzta egy jokora tallal,
Egyék joiziien, ne csak immel-ammal.
Mer aszongya erriil egy pecsétes levél,
Ki szaz evig eszi, az sokdig elél.”

Igazdn magyar embernek vald ételnek tartjak
a kéaposztat a Délvidéken, ahol a derék vofély ilyen
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kedves versikével helyezi a sok finomsagtol roska-
doz6 lakodalmi asztalra a kaposztas talat:

., Valamennyi kozott ez a legjobb étek,
Erre a magyarnak vizet inni vétek.
Tessék jo uraim, vegyék el,

Széles jo étvaggyal koltsék el!”

Rendkiviil szives, ¢kes szoval kinalja sorba a
remekbekésziilt kaposztas ételekkel a diszes ven-
dégkoszorut a zempléni lakodalmak véfélye is:

., Itt van uraim e toltott kaposzta,

Algya meg az Isten, ki hazankba hozta!
A gazdank elore Istennel daldotta,

Ugy kiildotte velem vendégek szamdra.”

Akarmerre barangolunk is azonban széles e
hazéban, egyik varmegyébdl a madsikba, mindeniitt
faragnak tigyes, viddm magyar legények ezekhez
hasonlo joizii, tréfas verseket a kaposztarol, fénye-
sen bebizonyitva, hogy nemcsak régi nagy uraink,
hanem dalosajki magyar falvaink népe is szivébe
zarta a kaposztat, amelyrél még a régi-régi szép
magyar noéta is azt mondja, hogy:

,, Kerek a kaposzta,
Borul a levele,

Busul a kisleany,

Mert nincs szeretoje” ...



Viragszirmok egy magyar nagyasszony
¢életébol

Boldogasszony hava szokatlanul kemény hideg-
gel koszontott be az Ur 1859-ik esztendejében. Hul-
lott, egyre hullott a ho a nehéz, dlomsziirke felhdk-
bdl s a jatszi, konnyll hopelyhek hamarosan vastag,
stippedd takardval boritottak be a kedves, szelid
nogradi hegyeket és volgyeket. Csillogo-villogo, va-
kito fehér holepel fedte a messzi nogradi tajakat,
ameddig csak a gyarld6 emberi szem ellatott. A ho-
pihék pedig sziinet nélkiil hulltak, egyre hulltak,
ugy, hogy a kdnnyes szemii gyaszold tomeg, rokonok
¢s jobaratok bokan feliil siippedtek a kishartyani
halmok felé¢ vezetd uton, amint lehajtott fovel ha-
ladtak fels6kubinyi és nagyolaszi Kubinyi Fe-
rencné, sziiletett losonczi Gylirky Franciska nagy-
asszony koporsoja utan...

Sok-sok esztendd suhant el mar azota a vén
vilag felett, de hazank felejthetetlen nagy tudodsa,
aranyszivil, valasztékosmiiveltségli hitvesének ne-
mes lénye még ma is kitorolhetetlentil €l a tiszta,
nemes eszmékért dobogd magyar szivek mélyén. Hi-
szen mar Kis Gabor, a hirneves losonci lutheranus
prédikator is azt mondotta errdl a finom, gyongéd-
szivli, de erdslelkli, nagyasszonyrol, hogy ,,lelke-
vildgaval fényt arasztott és miikddott amerre ment,
szavaival sziveket nyert és hoditott ahol megjelent,
nyomaban a jotékonysag virdgai €ledeztek, s valo-
jéban a honlednyisag bélyege megismerszett. Es-
kiijét bevaltotta, keblében Istenével tarsalgott™ ...

Kubinyi Ferencné 6si, felvidéki nemes csalad-
nak volt a sarja. A Gyiirkyek 6se: Istvan 1634-ben
kapott htiséges szolgalatainak jutalmaul egy haz-
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helyet grof Forgach Adamtoél Losonc varosaban,
aki ezen adomany jogéan vette fel a ,,losonczi” ne-
mesi elénevet. A vagyondban egyre jobban gyara-
podo, tekintélyes familia ettdl az id6tdl kezdve min-
denkor eldkeld, vezetd szerepet toltott be a felvidéki
varmegy¢k életében, elsdsorban Nogradban, ahol
jegyzo6i, szolgabiroi ¢és alispani tisztségeket is vi-
seltek. A jeles csalad egyik aga késdbb Gyiirky
Abraham es és kir. kamaras, belsd titkos tanacsos,
Nograd és Nyitra varmegyék féispanja személyé-
ben 1867-ben grofi rangra is emeltetett.

Gylirky Franciska sziileinek legidsebb gyer-
meke volt. Edesatyja: Pal, bels6 titkos tanicsos,
Nograd varmegye alispanja, Krasso-Szorény var-
megye késobbi hirneves, nagyemlékli fOispanja,
ludanyi foldbirtokos; édesanyja pedig a szelid,
fenkoltlelkli ludanyi Bay Franciska volt, akiknek
szerfelett gondos, meleg, szeretetteljes nevelése
mellett novekedett sziileinek és rokonainak igaz
oromére ¢és gyonyorliségére testben és Iélekben
egyarant. Nem is csoda igy, hogy ritka nagy mu-
veltsége ¢és szelid, bajos egyénisége hamarosan
megnyerte Magyarorszag egyik legnagyobb, leg-
tiszteletreméltobb tuddsdnak, Kubinyi Ferencnek
a szivét, akivel késObb oly ritkaszép, mesébeilld bol-
dog hazaséletet €élt.

A nagyasszony megyeszerte hires losonci sza-
lonja mindig tarva-nyitva allt kora legelsé mii-
vészei és tuddsai szamdra. Valosaggal itt taldlko-
zott a legmagasabb magyar értelmiség s itt jelen-
tek meg azok is, akikben a jo és nemes fogékony
l1élekre szamithatott. Talzas nélkiil mondhatd, hogy
Franciska nagyasszony szalonja valosaggal a be-
csiiletrend osztogatasanak volt a temploma és ami
szintén nem utolso dolog, itt vetddtek fel legeldszor
a kozjora célzé aldasos inditvanyok hosszl sorai is.

Kubinyiné lelke, csillogd kdzpontja volt fényes
tarsasaganak. Mivel a nemes ¢és finom tarsalgadsnak
valésaggal utolérhetetlen miivésze volt, egyetlenegy
halk szavéval is sikeriilt a felvetett ligynek parto-
last és felkarolast aratnia. A lassubb, nehezebb
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gondolkozastiakhoz  paratlan  konnyedséggel a
ferde, hibas véleményliekhez iigyes, finom tapin-
tattal, a szikkebliekhez csodalatosan old6 hata-
lommal taldlt mindig biztos, gy6zedelmes bejutést.
Nemesen tiszta, fenkolt gondolatai megelézték a
masokét, éles esze sebesen és biztosan talalt, mint
a nyil.

Sokszor aldott nevéhez szdmtalan jotékonysagi
intézmény létesitése flizddik. Sikeresen megkiizdve
az akkori idok merev, elzark6zo felfogasaval, a
konzervativ gondolkozasi édesanyaknak szigoru
elfogultsagaval és sotét, téves elditéleteivel, egyes-
egyediil sajat erejére tamaszkodva nivos, tehet-
séges miukedveld tarsulatot létesitett, hogy Losonc
varosdnak tatarozisara, csinositdsara és kivilagita-
sara ilymodon is tetemes pénzsegélyt gylijthessen
0ssze.

Melegen ¢érzoé szivével gyakran, igen gyakran
hajolt le a varos betegeihez és gyamoltalanaihoz.
Sok-sok betege volt a varosban, akiket naponként
felkeresett, boségesen ellatva oket élelemmel, pénz-
zel, orvossaggal és vigasszal. Ez azonban még min-
dig nem volt elég szdmara. Mindaddig faradt és
kiizdott, amig csak az altala Osszegytijtott fillérek-
bol fel nem épiilt nemes Losonc varosanak legelsd
koérhaza és menhaza, amelyek most mar biztos védo-
fedelet nyljtottak az elhagyottaknak és betegeknek
a hideg téli viharok ellen...

F4jdalom, a nemesszivii emberpart a Gondvi-
selés nem aldotta meg gyermekekkel, de talan éppen
ezért 6vék volt a kedves varos és vidékének egész
apr6 népe. Az 6 szamukra nyilt meg kora reggelen-
ként az dsi Kubinyi-haz nehéz tolgyfakapuja, hogy
megteljenek az 6don boltives szobak vidam, gond-
talan, csilingeld gyermekkacagassal. Valosaggal az
0 hézuk adta a véros els6 Angyalkertjét, ahogyan
az kortarsdnak, Pestalozzi mester nagy tanitva-
nyanak, Brunswick Terézia grofnének nemesen
érz6 szivében megfogant...

Kubinyin¢ azonban egy lépéssel még tovabb
haladt, mint Beethoven halhatatlan szerelmese.
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Izz6 magyar honlednyi szive ugyanis megérezte,
hogy Losonc varosa a magyar nyelv és nemzetiség
egyik végvara a Felvidéken, tehat rendkiviil nagy
jelentésége van itt a magyar szonak, a magyar kul-
taranak. Ez a tudat megkétszerezte Franciska
nagyasszony erejét. Reggeltdl estig faradt, dolgo-
zott a magyar szo diadaldért, a helyi iskola magya-
rositasaért, a szellemi nivo javitasaért és emelé-
seért de el is érte, hogy mig a kisdedovok nyelve
orszagszerte a német volt, addig a losonci Kubinyi-
féle Angyalkertben mar réges-régen magyarul cse-
vegtek, daloltak, jatszadoztak az aprosagok...

Ugyes eldrelatdssal karolta fel Kubinyiné a
hazdnkban még a gyermek cipdkben is alig-alig
topogod ipart és kereskedelmet is, amelyek szintén
igen-igen sokat kdszonhettek a derék, kora lelki-
vilagdt messze talhaladd nagyasszonynak. igy
példaul maradand6 érdemeket szerzett Franciska
nagyasszony a losonci takarékpénztar felallitdsa ¢€s
egy részvényeken alapul6d gyar 1étesitése kortl is.

Kubinyi Ferencné volt megint csak az, aki
messze megeldzve kortarsait, tobbizben fogadta ha-
zaban Thalia leghiresebb papjait és papndit, akik-
nek az ajkan oly csodalatosan szépen csendiiltek
fel a magyar szavak, a magyar koltemények. Ezek-
ben a szomort, sotét évtizedekben a Kubinyiak lo-
sonci haza valdsidggal a Felvidék Olymposa volt.
Itt gytltek, gyiilekeztek 6ssze nap-nap mellett ¢lénk
eszmecserékre a magyar nemzet legnagyobb, leg-
kivalobb férfiai és szerény tanuldi, a jovo eljo-
vendd nagysagai...

A nagymiiveltségli Kubinyiné szerette, szinte
imadta a konyveket is. Szép, értékes konyvtardban
a magyar ¢s a vildgirodalom csaknem valamennyi
jeles terméke fellelhetdé volt. De nemcsak 6 olvas-
gatta gyakran késd ¢jszakai ordkban is szorgalma-
san azokat, hanem megismertetett velilk mésokat
is, ugy, hogy valosaggal apostola, terjesztoje lett az
egyre jobban fejlddé s néha-néha mar sasszarnya-
kon szarnyald magyar literaturanak. Valoban el-
mondhatjuk Kiss Janos koszorus koltonkkel egyiitt:
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,A muzsak seregében
A legszebb elmés lelkekkel
Vigadozik™...

Mindekezen feliil Franciska nagyasszonyban
kimondhatatlanul erds hivd 1élek is lakozott. Ami-
kor az absolutizmus nyomasztd, fekete korszaka
ranehezedett Magyarorszagra s orosz, meg osztrak
csaszari hadak irtottak, pusztitottdk a magyar taja-
kat, liszkés romokat, kifosztott kastélyokat, véres
holttesteket, mérhetetlen nagy nyomort és sok-sok
konnyet hagyva maguk utdn, s rajongasig szeretett
férje is elvesztett mindent: a szabadsagat, vagyo-
nat, ¢lete munkdjat, akkor a gyonge, torékeny asz-
szony szinte megmagyarazhatatlan lelkierével vette
at a rabsagban sinyl6dd tudoés vallaira nehezedd
rettenctes, terhes gondokat. O vigasztalta urat a
nehéz idékben, a sulyos megprobaltatdsokban, 6
volt tudds élettarsanak 6rzéangyala...

Pedig nagyon, nagyon keserves iddk voltak
ezek, hiszen jol ismerjiilk Kubinyi Ferencnek Pauler
Tivadarhoz 1872-ben irt egyik levelét, amelyben
igy emlékezett vissza a Vilagos utdni rettenetes na-
pokra: ,,megfosztva bar az orosz invasio alkalma-
val, nem annyira Grabbe (mert losonczi hdzamban
beszallva volt osztrak és orosz tisztek gyonyorkdd-
vén a XV., XVIL. és XVII-ik szazadbol a legneveze-
tesebb férfiaktél szdrmazd butoraimban, amelyek
mindmegannyi ritka unicumok valdnak, asvéany-,
foldtani- ¢és palaeontologiai gylijteményeimben
volt, hanem felgyujtasat utols6 pillanatig akada-
lyoztdk) mint inkdbb az odarendelt csdszari biztos,
hazamat minden ott talalhaté ritkasagokkal fel-
gyujtvan, valdsagos autodafét tartott, — minden
iparkoddsa mellett is, az alsé szobdk erdsen 1évén
boltozva, azokat beliil gyujtatta meg, a fels6 szo-
bak be nem akarvan égni, a tlizmentesen késziilt
stukaturajat a szobaban 1évd csaladi képeimnek egy
részEét; az ott elhelyezve volt butoraimmal egyiitt
Osszevagdaltatvan, nemcsak utdna azokat szurok-
kel és gyantaval pontosan bevonatta, felgyujtatta,
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sOt tobb izben, hogy minél elébb herostratusi van-
dalizmusat befejezze, az égést puskaporral eldsegi-
tette. Akkoron tortént, hogy a hazhoz tartozo kert-
ben diszl6 szazados harsfak,, melyeket még a hires
Baday Pal, II. Rakéczi Ferenc titkdra tltetett, ar-
nyékaban elhelyezve volt tarnoczi orids koviiletnek
nagyobb része darabokra toretett, ugy, hogy alig
kiildhettem az 6rokké emlékezetes orosz invasio utan
egy-két nagyobb példanyt a nemzeti mizeumnak —
nemcsak anyagi vagyonomnak nagyobb részétdl, de
mi sokkal fajdalmasabb, szellemi adataimtol, melye-
ket 30 év alatt torténelmi, archeologia, asvany-,
foldtani, kivalt hazdnk Osemldsei maradvanyainak
gyljtésében nem csekély faradtsdggal és koltség-
gel annyira gyljtottem ¢és Osszedllitottam, hogy
nagyobb terjedelmli munkdmat, mely mar akkor
majdnem befejezve vala, sajté ala bocsajthattam
volna”...

Itt bizony igazan sziikség volt vigasztaldsra,
biztatd szora, s a derék nagyasszony talan ekkor
mutatta meg legjobban, mekkora csodalatos erd, sze-
retet és lélek lakozott benne. Mintha csak Kubinyi-
nérdl irta volna Garay Janos orokbecsli, magasztos
sorait:

,,Hogy mig honledanyink alig valanatk,
Te biiszkesége voltak a hazanak!” ...

Kubinyi Ferencnének nemesen érzé meleg szi-
vét mélyen atjarta a vallasossag is. Isten hazanak
buzgo, lelkes latogatdja volt, s a vallas tisztes szol-
gai is gyakori és szivesen latott vendégei voltak
hazénak ¢és gazdagon teritett asztalanak. Batran
kimondhatjuk, hogy Franciska nagyasszony egyike
volt azoknak az evangéliumi asszonyoknak, akik-
nek lampasabol sohasem fogyott ki az olaj...

Kubinyi Ferencné szomort elkoltdzését e nyo-
morusagos foldi életbdl, testileg és lelkileg megtort
férjén és vérrokonain kiviil dszinte szivvel gya-
szolta meg a losonci evangélikus gyiilekezet, az
egész varos ¢és vidéke is, mert mindegyiknek ked-
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ves, szeretett asszonya, valosagos édesanyja volt
Istenem, mily szintiszta igazsagként jajdultak fel
Kis Gabor prédikator uram ajkairdél a szivekbe
markold szavak, amelyeket a losonci templomban
mondott el Franciska nagyasszony gyasziinnepe
alkalmabol:

,,Oh, barcsak volna ma is egy ilyen szellem ko-
zottiink, barcsak élne ma is egy Kubinyiné, bar-
csak volna egy szellem, ki e magyar Troja omladé-
kai kozé uj életet lehelne, vagy miként Marius
Carthago romjai folott, régi dicséséglink poraira
historiai konnyeket ejtene! A szellem, mely lélek
alakjaban csak jot, csak tidvoset tudott eszk6zdlni,
ki buzgd kebellel, imaddkozva hagya itt a foldet;
most mint egészen tiszta josaggd szellemiilve hinti
tiszteldire az ég aldasait!™ ...

Réges-régen porlad mar fels6kubini és nagy-
olaszi Kubinyi Ferencné, sziiletett losonczi Gylirky
Franciska nagyasszony a csendes, ahitatos kishar-
tyani temetoben. Teste mar az enyészeté, galamb-
fehér lelke azonban ragyogd mécsesként vilagit az
idok végezetéig azok szamadra, akik tiszta szivbol
tudnak lelkesedni a szépért, a nemesért, akik at
tudjak érezni Medgyes Lajos prédikator uramnak
Franciska nagyasszony emlékezetére irott régi szép
fohaszat:

Llsten! Vigasztalds és szeretet Istene! Ki suj-
tod, de nem hagyod el az embert, ki keresztekkel
latogatsz, de nem gorbesztesz a foldre s a legked-
vetlenebb csapéasokban is lelkiink nemesitésére, lel-
kiink folemelésére torekszel, ne hagyj kétségbe es-
niink mostani veszteséglinkben is. Ha elvetted e
nemes lelkli holgyet, plantald altal halhatatlan eré-
nyeit tobb nemes ndi keblekbe, s egy jelesnek vesz-
tését potold ki tobbekkel, kikre biiszke lehessen a
haza, kik nemoknek ékességei legyenek. A ndktdl
fligg a nemzet jovenddje; ha elfajul a nénem, vége
a nemzetnek. Atyank, Isteniink, ne oltsd ki, ne to-
rold el halhatatlan erényli Osanydink példanyait e
foldrél. Adj nagylelkii, adj honszeretd, adj erényes
noket e hazanak!” ...



Az oreg Joska

Csendes nyari délutanokon, mikor egyediil,
magamban bolyongok a pilisi park szdzados fainak
sur(i zold lombsatra alatt, elfeledve a csuf sziirke
koérengeteget, a varost, ahovd a kérlelhetetlen Sors
kegyetlen akarata szamiizott, lelkem vissza-vissza-
szall a régmult nagyvakaciok gondtalan, viddm vi-
lagadba. Eszembe jutnak ilyenkor a hossza arany-
szabadsag felejthetetlen emlékei, s szivem csor-
duldsig megtelik a visszaemlékezés édes gyonyorii-
ségével. Ilyenkor mindig feltiinik lelki szemeim
elott egy josagos szemil, gornyedhati oOregember
képe...

Most is latom magam eldtt, amint sargarézkupa-
kos cseréppipajanak stirli, fojtogatd fiistfelhdjébe
burkolva il a kastély udvaran szerényen meght-
z6d6 keskeny, ocska fapadon. A lepihenni késziild
nap langvords korongja lagyan végigsimitja ho-
fehér hajat, becsiiletes magyar paraszt arcat, s a
messzi mennybolt tiszta kéksége bucsuzéul meég
egyszer megfiirdik 6rokké mosolygo, josagos sze-
meiben. Szortyogd pipajanak pirosld parazsa las-
san-lassan kialszik s 6 csontos, rancos kezével gon-
dosan lesimitva ruhdjat, csoszogva elindul az akac-
illatos udvaron keresztiil a konyha felé...

Igen, 6t keresem emlékeimben az Oreg Joskat,
aki annyira hozzatartozott az arnyas pilisi park-
hoz, a jokedvii gyermekkacagéassal teli vakaciok-
hoz, akinek gornyedt alakjat soha-soha nem tudom
elfelejteni, ha el-elmegyek az arvan maradt kopott
l6ca mellett...

Szegény jO Oreg Joska még mint apré pen-
delyes gyerek keriilt dédapam pilisi birtokara cse-
lédnek. Itt élt, dolgozta példaadd szorgalommal és
paratlan becsiilettel az aldott magyar fold dusan
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termd rogét. Rajongd szeretettel, ritka hiiséggel
ragaszkodott a csaladhoz, megszakitas nélkiil ha-
rom generaciot szolgédlva. Becsiiletes hiiségét, kér-
ges kezének munkajat megbecsiilték azonban min-
denkor gazdai is. Szinte mint Orokségi tétel szallt
elédrdl utodra...

Kitartd, szorgos munka mellett szalltak az
évek, évtizedek, s a sOtét hajban egyre tobb eziist
szal csillogott, a pirospozsgds arcra pedig egyre
mélyebb barazddkat szantott a konyorteleniil ro-
hand esztendOk szama. Munkaban megacélosodott
karjainak duzzad6 izmai is lassan-lassan elernyed-
tek s bardzdas, fakulé arca is egyre jobban a fold
felé hajolt...

Most mar kiérdemesiilve, mintegy harminc
hosszl esztendén at élvezte a hiiséges szolgat meg-
illetd jutalmat: a pihenést. Ettdl a perctél kezdve
az Oreg Joska napestig szivta a kopott locan sar-
garézkupakos, szortyogd szart pipajat...

A csalad szeretd, féltd6 gonddal vette koriil a
mar szinte csalddtagnak tekintett Oreg cselédet.
Nagybatyam draga, megcsodalt gylirlis szivarjai,
nagynéném messze foldon hires konyhdjanak izes
falatjai, zamatos borai nem voltak ismeretlenek
eldtte...

A véget nem ¢ér6, hosszu, késé délutani 6rakba
nyuld nagy falusi ebédek utan, mikor a felndttek
fekete és szivarfiist mellett még a hossza asztalnal
maradtak megtargyalni a legajabb politikai €s tar-
sadalmi eseményeket, mi, a soha vissza nem térd
gondtalan vakaciok ezer oromét élvezo, falusi sza-
badsagtol megvadult, sapadt varosi gyerekek,
csendben kiszoktiink a parkba jatszani. Ilyenkor
az els6 dolgom volt felkeresni a békésen pipazgatd
oreg Joskat. Istenem, hanyszor szoritottam meg
munkéban kifaradt, rancos kezét, hanyszor néztem
JOsagos szeretetet sugarzo kék szemébe...

Nagyon-nagyon kedveltiik az oreg Joskat s 6
is szeretett benniinket igaz ragaszkodassal. Orak-
hosszat képes volt elnézni viddm jatékunkat, s
mosolygd kék szemei ilyenkor meleg szeretettel
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simogattak benniinket. Néha-néha aztan bevettiik
Ot is jatszotarsnak Volt is nagy nevetés, kacagas
amikor szegény Joska esetlen, dreges mozdulatok-
kal iparkodott elkapdosni a magasan iveld labdat...
De nemcsak mi szerettik az oOreg Joskat. Is-
merte és szerette 6t az egész falu. Ha gornyedt hat-
tal lassan végigcsoszogott az illatos fehér akacok-
kal szegélyezett alfoldi utcdkon, o6rommel Udvo-
zOlte a falu apraja-nagyja. Mindenki, még a leg-
aprobb gyerek is csak ,,kedves fiam”-nak szolitotta.

Eveinek a szama kozel jart mar a, szdzhoz, ami-
kor még mindig izgatott drdommel varta piros hus-
vét reggelének felvirradtat. Ilyenkor mar kora
hajnal el6tt felkelt, feloltotte linnepld fekete ruha-
jat, gondosan zsebébe siillyesztette a patikdban
mar hetekkel elébb megvasarolt illatos rozsavizzel
telt oridsi palackot és dertis gyermeki 1¢élekkel vé-
giglocsolta a falu szépeit, gy mint egykor régen,
fiatal legény koraban... Kés6 dél felé, mire haza-
vetddott, kalapja telis-tele volt frissen szedett
mezei virdggal, zsebei pedig puposra dagadtak a
piros himes tojasoktol...

A betlivetés mesterségéhez nem értvén, nem
igen ismerte szegény Oreg az akkori idokben oly
gyakorta valtozd papiros pénzeket sem. igy aztan
bizony gyakran megesett, hogy az akkori észten-.
dékben forgalomban 1évé nagyalaki ezerkoronas-
nak jobban megdriilt, mint a kisebb formaju tizezer-
koronasnak ... Erdekes, hogy ezzel a hianyos isme-
retével soha senki sem élt vissza...

Mikor egyszer — Istenem de régen volt — a
Ferenc Jozsef neveldintézet diszes, aranysujtasos
egyenruhdjaban, kardosan, csdkosan pillantott meg
a kastély udvaran, artatlan, gyermeki lelkét vissza-
tikkroz6 kék szemeit ramfliggesztve, csodalkozva
kérdezte:

— Ilyen kicsike ¢és mar valodi kardja van...

Egyszer hirtelen megbetegedett s nagybatya-
meék orvost hivattak hozza. A doktor gondosan, ala-
posan megvizsgalta, megkopogtatta, majd nagy
fejcsovalgatasok kozben tavozasakor felirt valami
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keserli orvossdgot az oOreg Joska szadmara. Alig
mdit el azonban par nap, mar ismét jo egészségben,
kopott locajan csendben pipazgatva fogadta a min-
den rosszra felkésziilt doktort.

Az orvostudomanyok illusztris doktora alig
akart hinni a szemének. Ilyen csoda még nem for-
dult elé6 a prakszisdban. Eppen ezért biiszkén, ki-
dillesztett mellel, elismerést varon fordult az
oreghez:

— No, kedves fiam! — Ugy-e hogy meggy6-
gyitotta az orvossagom?

Az oreg Joska illendden kivette szajabol szor-
tyogd pipajat, majd meggy6zodéses hangon, ég
felé emelt szemekkel felelte:

— Ko6szondm alasan ... Meggyogyitott a Jo-
isten! ...

Valoban igaza volt. A sarga orvossagos iiveg,
ugy ahogy a patikabol hoztdk, felbontatlanul he-
vert az oreg Joska agya alatt...

Az évek pedig multak, egyre multak s szegény
oreg Joska az egyik hiivos aprilisi reggelen nem
kelt tobbé fel agyabol. Mosolygd kék szemei nem
simogattak tobbé a pilisi park suttogd lombjait,
illatos virdgait. Arvan maradt az iitott-kopott 1oca
is az ak4cillatos udvaron ...

Most ott almodik a csendes pilisi temetOben,
kozel a sejtelmesen susogd nddashoz. Korhado fej-
faja folé az aldott magyar alfoldi édes gyermekei,
illatos fehér akacok borulnak. Tavasszal a csendes,
ahitatos falusi temetd minden kis zuga telis-tele
van boditd akdcillattal. Jatszi langyos szelld csok-
jai sodorjdk magukkal az édes szirmokat, amelyek
mint finom, puha hopihék hullnak, hullnak héfehér
lepelként befodve szegény oreg Joska sirjat...



Régi levelesladak, régi levelek

Mar hajdan, diakkoromban is rabja voltam az
Ocska, vaspantos levelesladdknak. Nem akadtak
izgalmas regények, kalandos Ttleirasok, amelyek
jobban lekototték volna figyelmemet, mint azok a
sarga, porlepte levelek, amelyek sziniiltig megtol-
totték a csaladi vaspantos levelesladakat. Ezeket
betlizgettem kivorosodott szemekkel akar napestig
is, hiszen semmi sem tudta olyan megkapd erdvel
feleleveniteni a régi, titokzatos mult ezer szépségét,
vardzsat, mint az a sok foszlottszéli, fakdsarga
levél...

Most, hogy a hiivos, késd 6szi id0 bezavart a
négy fal kozé, megint csak ott iildogélek a régi,
kedves leveleslada elott. Ordkhosszat turkalok a
fakd, poros levelek kozott, amelyeknek ir6it mar
réges-régen hamuva és porra emésztett az enyészet.
Talalomra kiveszek beldliik egynehanyat s tarka

mezei viragcsokorként atnyujtom az olvasoknak ...
*

Tenyérnyi nagysagl, diszes, kétfejlisasos ci-
merpecsét €ékesiti a bécsi kancellaridbol érkezett s
az 1865-iki pesti orszaggylilésre invitalo levelet,
amelynek boritékjan a ,Nagysdgos nyaregyhdzi
bar6 Nyary Antal, a magyar szt. korona Ore, ked-
velt Hiviinknek” cimzés olvashat6. Maga az érdekes
szoveg a kovetkezo:

»Nagysagos Baro, kedvelt Hiviink!

Népeink boldogitasara torekvd atyai sziviink
azon Oszinte Ohajtdsa altal indittatva, hogy a fenn-
allo torvények értelmében eszkodzlendd kir. folava-
tasunk, Unnepélyes megkoronaztatasunk s kiralyi
hitleveliink kiallitasa altal a szeretet azon koteléke,
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melylyel kedvelt Magyarorszagunkhoz csatoltatunk
mindinkdbb megszilarditassék, wjra megnyitjuk
ama tért, melyen mindenek el6tt Szent Istvan
apostoli dicsé Elddiink korondjéhoz tartozd Orsza-
gaink kolcsonds viszonylata, a fiiggd kozjogi kér-
déseknek az ijabban lényegileg valtozott viszonyok-
hoz mért igazsagos €s méltanyos s ugyanezért tar-
tos megoldasa s szeretett Magyarorszagunk alkot-
manyos jogainak birodalmunk léte s hatalmi alla-
sanak elutasithatatlan kovetelményeivel leendd
0sszhangzasba hozatala irant, az Orszag Rendéivel
¢s Képviselbivel tanacskozhassunk s iidvos torvé-
nyeket alkothassunk.

E végbdl s a fennebbi eldleges kérdések sze-
rencsés megoldasa utan az 1861 évi bojteld 14-én
kelt kegyelmes kirdlyi meghivo leveliinkben kije-
161t, valamint egyéb az Orszag boldogsaganak ne-
velésére, szellemi s anyagi érdekeinek eldmozdita-
sara s a kOzjo gyarapitdsara czélz6 szamos nagy
fontossdgu s halasztdst nem szenvedhetd torvényes
intézkedések folott kedvelt Magyarorszagunk s a
hozzad csatolt Részek hii Rendéivel és Képviseldi-
vel atyai sziviink kivanata szerinti értekezhetés vé-
gett folyd 1865 évi kardcsonhava 10-ére es6 Advent
2-ik vasarnapjara szab. kir. Pest varosunkba Isten
kegyelmébdl sajat Személyiinkben megnyitandd és
vezérlendd kozorszaggylilést rendelendének és hir-
detenddének elhatarozank.

Mire nézve Veled a fenntemlitett orszaggytilés
hatdrnapjat a végett tartottuk kegyelmesen tuda-
tandonak, hogy a kirendelt helyen €s idére az érin-
tett orszaggylilésen megjelenni tartozzal. Hozzad
egyebirant csaszari kirdlyi kegyelmiinkkel kegye-
sen hajlandok maradvan. Kelt birodalmi févaro-
sunkban Bécsben, Ausztridban, Szentmihalyho
tizenhetedikén, ezernyolcszazhatvanotodik —eszten-
toben. Ferencz Jozsef s. k., Mailath Gyorgy s. k.”

Az alabb kozolt levelet nyaregyhdzi Nyary
Ignac, Hont varmegye késObbi hires alispanja, a
varmegyei kozgytilések jeles szonoka  irta saros-
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pataki didkkordban sziileihez, nyaregyhazi Nyarv
Mihdly téblabiréhoz ¢és martonfai Liska Katalin
asszonyhoz Varsanyba. A levél érdekesen vilagitja
meg a sziiléi haztol tavol tanuld kisdidk életét, va-
lamint a XVIII-ik szdzad masodik felének gazda-
sagi koriilményeit is.

A levél kiilzetén a kovetkezd cimzés olvashatd
gondos, gyermekes irdssal: ,,Perillustri ac Generoso
Domino Michaeli Nyary de Nyary-Egyhaza plu-
rium Hottuum Tabularum Iudiciarum Assessori
t. titt. titt. Domino et Parenti meo plurimum co-
lendo. Egyhdza a Varsany”. A levél tartalma a ko-
vetkezd:

,.Edes Atyam Uram s Asszony Anyam!

Mar jo ideje, hogy édes Atyam Uraimékat nem
tisztelhettem, melynek az volt az oka, hogy alkal-
matossagom semmi modon nem- akadott, Postan
pedig azért nem irtam, hogy T. Jardanhazi Uram
levelére nem valaszolt Edes Atyam Uram, melynek
kézhez menetelérdl kételkediink, melyért Postan
irni nem akartam. Hanem most minden bizonyai
ezen betsiiletes Deaktol kézhez fog adattatni, minek-
okéért minden sziikségeimet édes Atyam Uramék
eleibe terjesztem. Arrol a 40 forintokrol is a melye-
ket Moktsainé Asszonyom szekerétdl vettem ekkeé-
pen szamot adok. Amelyet ugyan mar Jardanhdzi
Uram még a minapi Lévai postan kiildott levelében
mar megirt. A mult esztendé béli Gazdasszonyom-
nak attam belldle 24 Rhenes forintokat és 42 Kr.
Rozgonyi Uramnak, addssagot, amit T. Jardan-
hazi Uram ki fizetett, helyettem mikor elment, 3
Rh. 12 Kr. Az Jardanhazi Uram, amit az el6tt su-
peregalt ream, 4 Rhen. 30 Kr. Amelyekrdl mar az
elebbi levelemben a hol mindent meg irtam, szamot
attam. Az kaputomnak varrasaért 5 Rhén. 25 Kr.
Az az a két kaputrokknak mert kitsint és nagyot
tsinaltattam beldle, hogy a nagyot hazba mindeniitt
ne hordozzam, abbol pedig magabol ki nem telt ha-
nem fél réfet vettem hozza, a botban. A nagyobhoz
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Gombok is kellettek, mert azokat a melyeket édes
Atyam Uramék kiildottek a kitsinyre tétettem, mi-
vel hogy az nagyra, mint az maidonnak vastagsa-
gaért nem tétethettek. Azonkivil még Czaf pantli-
kara 18 Kr. az kalapom is elszakadott volt, mast
kellett venni. 1 Rhén. 52 Kr. néha pedig orvossag
gyanant egy kis gyiimoltsre 5 Kr. mely mind 6szve
teszen 43 Rhénes forintokat, mely hdrom forinttal
tobb mar azt Jardanh4zi Uram superogalta. Mar
azonkiviil megént nadragot is csizmat is tsinalta-
tott, az nadrag 3 Rhénes 35 Kr. Csizma” 2 Rh. 24
Kr. és egy keszkendt 36 Kr. mely teszen 9 Rhén.
35 Kr. a melyei mar Jardanhazi Uramnak ados
vagyok azon kivill mar tél van, fara mint Clas-
sisba mind pedig ide haza kell, azonkiviil gyertya.
Szent P4l napkor mar az helyért is fizetni kell 2
aranyat. Mar az Ujj esztendére is az Gazdasszony-
nak bar megkiildené Atydam Uram egész Aratasig,
hogy vele semmi bajom ne lenne. Mar az Frantzia
nyelvet is tanulom, egész erével és mar addig nem
akarom el hagyni mig valamennyire magamban
észre nem veszem, hogy tudom, mivelhogy most
igen jo frantzia Instructort hoztak, a mellyel ma-
gamat a németben szint Ugy gyakorlom, mint a
Prantzidba; melyet ugyan egy részen azért is tanu-
lok, hogy az németet el ne felejtsem, annak minden
holnapra fizetek 30 garasokat, melyet mar egy hol-
napja leszen hogy el kezdettem, kérem édes Atyam
Uramat ha ezt is meg kiildené és egy néhany hol-
napra eldre is kiildene, hogy gy ne jarjak mint
Posonyba ¢és félbe ne kellessék hagynom, ezeket
¢des Atyam Uramnak és Asszony Anyamnak meg-
jelentetvén s Atyam Uramék gratiajokban bizvan,
kezeiket tsokolom s maradok engedelmes fiok
Nyary Ignatz. S. Patak. 1784. die 13. Decembris.
P. S. En hala Istennek egészséges vagyok mely
egésséget ¢des Atyam Uraméknak is kivanok. Ko-
szontom az oda haza valokat, az az mindeneket
valakik engem koszonteni kivannanak. Uram Ba-
tyamat alazatosan tisztelem. Jardanhdzi Uramat is
Edes Atyam Uramékkal egyetemben”.
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Gyermekek irtak a kovetkezO két levelet is Az
egyiket bar6 Nyary Albert, a késobbi neves heral-
dikus, Kossuth Lajos és Garibaldi hds hadsegéde
a masikat pedig Occse ,bar6 Nyary Adolf, a ké-
sObbi altabornagy, bels¢ titkos tanicsos és Jozsef
foherceg fOudvarmestere irta édesanyjahoz neve-
napja alkalmabol. ime az el6bbi levél:

,Kedves Anyam! Meg érkezvén a télem annyi-
ra vart Jozsef (Jozefa) nap melyben kedves anyam
névnapodat linnepled, a fili szeretet s kotelesség-
tol serkentve ez egynehany sorokkal idvozlek: Tar-
oson meg a minden hatd ég még szamos évekig
egészség, megelégedés s orom kozepette. Vedd ezen
kivanatomat gyermeki szeretetem zalogaul, melly
ugyan csekély szavakbol allo, de szivbeli. Téged
szeretO fiad Ny. Albert.”

A masik levél igy hangzik:

,Kedves Anyam! E mai nap elérkezése nagy
linnep redm nézve, mivel kedves anydm névnapodat
iinnepled s azért vedd e csekély, de szivbdl eredt
kivansagokat, hogy t. i. mindenhat6 Isten szamos
évekig jo ¢és dllandd egészségben tartson meg
mindnydjunk 6romére. Mind ezeket kivanja Téged
mindig szeretd fiad Adolf”.

A szerelem édes hangja csendiil ki az alabbi
levelekbdl, amelyeket az ifji nyar egyhazi Nyary
Ignac alispdn Ur irt menyasszonydhoz, hétvar-
megye legeslegszebb lednydhoz, ebeczki Tihanyi
Rozalidhoz:

»Nemes Szivii Kis Aszszony, Kedves Lélek!

Taplalt az reménység, hogy személyes szeren-
tsém lészen, de ettdl az Egek el rekesztvén ez al-
kalmatossaggal tsak e jelenlevd leveletském sze-
rentséltetik Kedves Kis Aszszonynak olvasdsa al-
tal. En Kementzérdl vagy Kedden estve, vagy
bzerdan el mulhatatlanul haza jovok, noha az
Gytilés tovabb fog tartani, talan még akkor Var-
sanyba az Kis Aszszony jelen 1étt¢ is boldogithat.
Ha pedig ez is meg tagadtatnék tdllem, ide zarom
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tsekélly Személyemnek rajzolattyat, tsak azért,
hogy ez is alkalmatossagot nyujtson emlékezetemre.
Az a gyonyoriség adja életemnek vizit, ha az Kis
Asszony addig is, mig a Kis Asszonytil tavolabb
lenni kéntelenitetem, rélam emlékezni fog. En 16
vagy 17-dik Mai Baston szdndékozom lenni, addig
pedig Kedves Kis Aszszonyt sziintelen szivem rej-
tekében hordvan, vagyok s leszek igaz hiv és érzé-
keny tisztel6je Ny. Ignatz. Varsanyban, 28. Aprili.
1800.”

Eppen ilyen bajos a masik levélke is:

»Nemes szivil Kis Aszszony, Kedves Matkdm!
Erzékeny hiiséggel takargatom kedves emlékezetét
el valasunk ideitdl fogva, nem is foglalatoskodtam
szorgalmatosabban semmi koriil, mint igért Ohaj-
tott levelének kerestetésében. En szerentsésen ér-
keztem haza, azon kiviil, hogy sok nyughatatlan-
sdgom egességem rovasaba keriilt, halaadd szivvel
veszem ez erant vald tudakozodasat. Orommel telik
meg szivem azon reménységgel hogy mind az Tettes
Nagy Aszszonyt, mind pedig kedves Kis Aszszonyt
27-ik Juniban Pesten személyessen tisztelhetem,
6hajtom azon szempillantds mennél hamarabb vald
meg jelenését, kettdzott 1épésekkel igyekszem én is
27-ba az Fejér Hajohoz be szdllni, de az lészen az
els6 gondom, hogy az Fehér Hattyuahoz A4ltal
mennyek. Minthogy most vasarkor el nem mentem,
nekem egynehdny napig ottan kelletik mulatnom,
noha nem e volt meg hatdrozdsom. A Tettes Nagy
Asszonyt, az Nagy Urat alazatosan tisztelem, a
Kis Aszszonyt pedig azon hiliséggel mellyel maga-
mat ki nyilatkoztattam 6rokos szives igaz szeretet-
tel dlelni 6hajtom. Rozalia Hugom kedves férjével
itt volt négy Hétig kozel, az fordobe Vichnyén is
voltak, de még az mult héten vissza utaztak. Vér-
van varva tehat Pestre 27-dikre a Tettes Nagy
Aszszonynak kezeit alazatosan tsokolvan, kedves
draga Kis Aszszonyt 6rokos sziv szeretetében ajan-
lott, minden maga le kotelezetével marad igaz és
hiiséges szivii matkdja Ny. Ignatz.”
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Lassuk most, mit ir haza sziileinek a messzi
idegenbdl a régi, letlint vilag katonatisztje, bard
Nyary Alfonz cséaszari és kiralyi szdzados, a Cus-
tozzai csata legendas hése:

,»Mult honap 12-én Uj ezredemhez jottem, bar
nehezen esett a 8-dik huszérezredet elhagyni, hol
az Obester igen jO emberem volt €s hol igen sok
valddi baritaimtol kellett megvalnom, mégis meg
kell vallanom, teljes karpodtlasra lelek ezen rend-
kiviili derék ezredben, melyet egy lovagias és soli-
daris tisztikar kormanyoz. Az ezredes Rupprecht,
ki Téged, szeretett Atydm szamtalanszor koszon-
tet, valamint Bobory, ki mar négyszer bizott meg,
hogy kiilonds tiszteletét irjam meg. Divisio parancs-
nokom Gr., Schonfeld alezredes minden tekintetben
egy kitlind egyéniség.

Pettau igen kellemes kis varos, egy igen ki-
elégité kis szinhdzzal. En mintegy fél ora jarasra
vagyok innét Gr. Attems Dornan-féle uradalman,
ahol az uradalmi kastélyban egy igen jO szallast
kaptam.

Az utazas Klattaubol Pettauba, ugyszolvan a
birodalom egyik végétdl a masikba igen nagy kolt-
ségekbe keriilt; Bécsben hat napig kellett marad-
nunk, mivel a héfuvatagok miatt a Semeringen az
Osszekottetés a veszEély miatt félbe volt szakasztva
¢s eszerint minden gazdalkoddsom ellenére a las-
sanként gyiijtott 165 forintocskaimat el kellett kol-
tenem ez utazas kozben; és miutan az ezred itt
minden percben varja az olaszorszagbani kiindu-
last, mar készségbe vagyunk és a tiszteknek na-
gyobb része el van latva mar e célra sziikséges dol-
gokkal, ezért volnék bator Hozzad fordulva, szere-
tett Atydm azon kéréssel, ha kegyeskedni méltoz-
tatnal 35 forinttal kisegiteni. Nem ¢élnék ennyire
hatartalan jésagoddal vissza, ha a feljebb dszintén
megvallott koriilmény nem Iépett volna be.”

Az elobbi levelek vidam, szines hangulatdval
merében ellenkezik baré Hellenbach Karoly uram
hatrahagyott 0zvegyének, sziiletett rahdi €s szuhai
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Janoky Anna asszonyomnak tobb birtokomban
1évo irdsa. Csaknem minden sorabol lemondés és
kétségbeesés tiikkrozddik vissza. ime mutatoban né-
hany sor az 1700-as évek masodik felébdl szarmazo
levelekbdl:

,Edes Ocsém! Tudositlak, hogy nagy Nehezen
ide vergédtem. Az Ut valamint mindenkor igen
Rossz. Hol a Pokolnak fenekéig, hol az Mennyorszag
pitvaraban viszi az Embert. Ma érkeztem be, az
Utban a Kocsiban haltam meg.”

Késobb igy ir Hellenbachné asszonyom az
Occse uranak:

LEn ide Nyaregyhazara jottem, Orvossaggal
¢lek, igen el Erdtlenettem. Az Hideglelés, Catharus
¢s Haecticalis az Embert fogyasztya ¢és Sirjahoz
kozeliti. Mindazonaltal mig Eli az Ember, tarto-
zik maga Conservatidjavai. Szegény Leanyom is
Nyomorusagban, az ura taldn mar ki is mult ez
Vilagbti. Kivanom ez Levelem taldllyon jo Egés-
ségben.”

Beesteledett mar. Az asztali lampa halovany
sarga fénye kisérteties arnyakat rajzol a fal fehér
karpitjara. Odakiint a csipds 6szi szél Gjult erdvel
rdzza meg az ablakot. Ismét itt vagyunk a maban.
A XX-ik szdzadban. Csak az 6cska, egérragta leve-
lek dohos illata emlékeztet a régi vilagra, a letlint
multra...



A papagaj

Sz¢ép, meleg tavaszi nap volt s a j6 Oreg csa-
szarvaros vidam, aranyos {innepi koOntost Oltott
magara. A Tiergarten feldl friss, pajkos szell fuj-
dogalt, jatékosan felborzolva a vén Duna lagyan
hompolygd kék hulldmait s a Stephans Dom 6don
tornya szinte mosolyogni latszott, amint végig-
tekintett a derlis, tavaszi napfényben csillog6-vil-
logd fouri palotdkon, a fagyos téli 4lmabol feléb-
redt hatalmas, zajld, morajlé varoson. Tavasz volt.
A Ring széles, arnyas utjan kényes fogatok, pom-
pas fiakkerek suhantak s a derék bécsi polgarok
végelathatatlan, tomott sorokban, viddm énekszo
mellett hompolyogtek a Sechshauseren, meg a Ma-
riahilf er Strassen Schonbrunn felé s sziniiltig meg-
teltek boldog, dnfeledt, mamoros tomeggel a grin-
zingi ¢és ottakringi sor6z0k és borhazak is. Tavasz
volt s véges-végig a vén Prater édes titkokat sut-
togo slri zold lombjai alatt fehér frakkos katona-
bandék jatszottak sziinet nélkiil a legujabb Lan-
ner, Strauss és Fahrbach-féle indulokat és valze-
reket, amikor szépapam, a csaszar-kiraly belso tit-
kos tandcsosa és a Szent Korona hiiséges Orizdje
halaszthatatlan, fontos tligyben ismét Bécsbe uta-
zott.

Szépapam gyakorta megfordult Bécs varosa-
ban. Jart 6 mar a negyvennyolcas szabadsagharc
elotti idokben is éppen eleget a régi, koronazéd
csaszarvarosban, amikor pedig a Karpatoktol ko-
szoruzott hazaban kibontottdk a szabadsag szent
lobogojat, akkor egyenesen Bécs mellé vonult sirat-
ni a magyar szabadsagot. Igen, siratni ment ide,
mert elére megérezte, megjosolta a szomord, tra-
gikus bukast. Amikor ugyanis Pet6fi, azon az em-
l¢kezetes marciusi napon elszavalta a Mizeum 1ép-
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cséin langold, gyujtd kolteményét: a Talpra Ma-
gyart, a konzervativ fOurak diszes csoportjanak is
szint kellett vallania., Akadt sok, aki a haza ellen
fordult a csaszar személye kedvéért, szépapadm
azonban azok koz¢ szegddott, akik dnkéntes szam-
lizetésbe mentek. Elvonultak siratni Magyarorsza-
got. A Bécs melletti Badenben egy egész kis kolo-
nia volt ezekbdl a jo, izzd6 magyar szivii, de kon-
zervativ gondolkodast urakbol...

Réges-régen kiegyezett mar a csdszar és a nem-
zet s Magyarorszag terebélyes, ezeresztendds biiszke
faja ismét viragba borult, amikor szépapam —
mint emlitettem — fontos iigyben ismét Bécsbe
utazott. Erre az utjara elkisérte 6t szépanyam is,
aki rendkiviil gondos, pedans haziasszony lévén,
oOriasi arkus papirokra irta fel, kinek mit kell vasa-
rolnia a Rothenthurm Strasse fénylizé boltjaiban.
Rokonok, joismerdsok szép szammal akadtak s bi-
zony valéban sok mindent kellett feljegyeznie.
Ennek ezt, annak azt visz majd haza...

A Hofgarten kozelében allo fényes, emeletes
hotelban szépanyam éppen készen lett a csomago-
lassal s a nehéz borondok, tarka-barka dobozok,
kicsi és nagy csomagok példas, katonds rendben
sorakoztak utra készen, amikor varatlanul, huncu-
tul mosolygé szemekkel belépett szépapam.

— Talald ki Galambom, mit hoztam? — for-
dult titokzatos arccal szépanyamhoz, mikdzben
hatamegett egy jokora csomagot iparkodott nagy
igyesen elrejteni a kivancsian fiirkészd, kutatod
szemek el6l. — Nos, talad ki egy-kettd! ...

Szépanyam izgalomtdl kipirult arccal talal-
gatta a rejtélyes ajdndékcsomag tartalmat, de bi-
zony szépapam egyre csak a fejét razta s olyan jo-
iztieket kacagott a sikertelen taldlgatdsokon, hogy
még a konnyei is kicsordultak a szemébol. Végiil
is a tiirelmét vesztett dédanyam konyorgésre fogta
a dolgot:

— Nem, igazan nem tudom kitaldlni... Pedig
olyan kivancsi vagyok... Mutasd meg édes szi-
vem ... Mutasd meg hamar...
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Szépapam még vart egy kissé, hogy még job-
ban felkéltse szépanyam kivancsisagat s csak aztan
nyujtotta at néki a titokzatos csomagot, maga pe-
dig az illatos fehér jacintokkal telerakott ablak-
mélyedésbdl nézte mosolygd szemekkel, mint bon-
togatja fiirge ujjakkal hitvestarsa a rejtélyes ajan-
dék papiros kontosét.

Szépanyam haldlos csendben, torkdban dobogo
szivvel, lazas sietséggel bontogatta a csomagot,
mig végre ott allt az asztalon a titokzatos ajandék:
egy csillogo-villogd rézkalitka, benne egy draga,
csodaszép, tarkatollu papagéjjal...

— Gu-ten Mor-gen! — rikécsolta éles torokkal
a napvilagra kertlt papagaj — Gu-ten Mor-gen!..

Szépanyam tilaradé 6rommel borult az ablak-
mélyedésben kacagd szépapam nyakaba. Sz6 is
alig jott az ajkdra a varatlan nagy oromtdl és a
stirli csokeso kozt egyre csak azt hajtogatta:

— Papagdj... tarkatollu, besz€¢l6 papagi;...
Eppen ilyenre vagytam mar réges-régota ...

A nagy, leirhatatlan 6rom lecsillapodasa utan
szépapam még egy kalitkat helyezett az asztalra.
Ebben a kalitkdban azonban mar nem ékestollq,
besz¢ld madar pompazott, hanem csak egyszeri, de
anndl izletesebb husu tollas joszag szomorkodott.

— Fiatal fogoly — mondotta szelid mosollyal
szépapam — jo lesz holnap ebédre. Ugy-e¢ Galam-
bom, megérdemlek egy kicsike kis f ogolypeesenyécs-
két a papagajért?...

— Meg... meg .. — valaszolta szépanyam,
alig figyelve élettarsa szavait, annyira el volt telve
a tarka papagdj szemlélésében. — Mar hogyne ér-
demelnéd meg, amikor akkora nagy Orémet szerez-
tél nekem ezzel a papagéjjal...

Még hosszu ideig elmulattak kettesben a boho-
kas papagdj csacska beszédén s elgyonyorkodtek
annak tarka tollaiban, amikor szépapam végil is
megunva a haszontalan jatékot, beszolitotta kedves
inasat, Janost, akit mindeniivé, még kilfoldi tt-
jaira is elvitt magaval.
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— Jéanos fiam — szolott szépapam a szobaba
1év0 jovagast legényhez — te még a ma esti vo-
nattal hazautazol Pilisre s magaddal viszed a cso-
magok egy részét, meg ezeket a madarakat is. Ezt
— mutatott a papagijra — beteszed az emeleti
szalonban 4ll6 aranyozott kalitkdba, ezt pedig — s
most a fogolyra bokott mutatoujjaval — készitse
el a szakéacs holnap ebédre. Megértettél mindent?

— Igenis excellentids uram — csapta Ossze a
bokéjat Janos:— parancsa szerint minden a leg-
nagyobb rendben lesz!

Masnap korahajnalban mar doécogott szép-
sziileimmel a vonat hazafelé...

Maguk mogott hagytdk mar Bécset s a fiatalos
lendiilettel fejlodd, novekedd magyar févarost is.
Mig szépanyam a kékboritéku Csaladi Kor olvasa-
sdban volt elmeriilve, szépapam hatalmas fiistkari-
kakat eregetve gondolt a kozelgd ebédre, kedvenc
eledelére, a fogolyra. Ahogy egymasutdn elmara-
dozott mogottiik Vecsés, Ulls, Péteri, annal jobban
kivanta mar az izes falatokat, mert hogy finom
lesz, az egészen biztos. Bretschneider uram, a sza-
kacs, igazan jOl értette a mesterségét...

Szépapam ugyanis nagy, nyilt hdzat tartott s
konyhédja messze foldon paratlan volt. Orszagra-
sz0lo fényes galaebédek voltak Pilisen, ha Mailath
Gyorgy, a szerencsétlen, tragikus véget ért utolséd
orszagbiro, a legszokimondobb magyar férfiu, vagy
grof Andrassy Gyorgy, a nagy allamférfi, a Ma-
gyar Tudoméanyos Akadémia egyik alapitoja fel-
kereste szépapamat az Oreg tornyos kastélyban.
Fogyott a madeira és a valddi francia champagner,
ha bedllitott a pirostornyt kastélyba grof Karolyi
Gyorgy, szépapam bdkezii koronadrzd tarsa, bard
Huszéar Kéroly, a koronadrség vitéz kapitanya, bard
Sennyey Pal tarnokmester, Boénis Samu, a hires
ellenzéki szonok, a trombitaszoval érkezd Banffy
bard, Kubinyi Agoston és Ferenc, a két eurépahirii
tudos testvérpar €s a tobbi eldkeldség hosszu-hosz-
szl sora ...
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Kiilonosen aromds asziborai ¢és tekndsbéka
levesei voltak messzef6ldon hiresek. Amazokat méir
évtizedekkel ezeldtt a hirneves Brettzenheim her-
cegek sziiretelték a messzi, szOl6flirtoktdl aranyld
Tokajban, a leveseknek vald tekndsbékakat pedig
az urfik fiittyentgették ki a pilisi park eziistosen
csillogd tavaibol. Csak a siiri bokrokbodl kellett
fiittyenteni nekik s az ostoba allatok lassan, ké-
nyelmesen kicammogtak a partra, mintha egyediili
vagyuk csak az lett volna, hogy Bretschneider
mester izes levest csindljon beldliikk. Bizony az oreg
Bretschneider valdsagos fogalom volt. Igazi sza-
kacsfejedelem, akirél szdmos udvari koszthoz szo-
kott kényes bécsi magnas is azt allitotta, hogy a
krokambust jobban késziti az udvari szakacsnal
is. Hat még ha enni mertek volna Bretschneider
uram hires paprikascsirkéjébol, vagy toltottkaposz-
tajabol ...

fgy elmélkedett siirii pipafiist mellett szép-
apam, mialatt lassan beérkeztek Monorra. No most
mar csak néhany ropke pillanat s a fiistokado,
priiszko6lé vasparipa bedocog veliik Pilisre. Végre!
Egy éles fiitty hasitotta 4t a levegét s a déli verd-
fényben feltlint a kis pilisi allomas baratsagos fe-
hérre meszelt fala. Hala Istennek, megérkeztek
minden baj nélkiil...

Janos, az inas mar varta Oket az allomason.
Mikozben szépanyamat ezer csomagjaval és pod-
gyaszaval egylitt egyesiilt erdvel lesegitették a
szlik, kényelmetlen kocsibol, szépapam, mint gon-
dos csaladfo, erdsen érdeklodott az otthoni esemé-
nyekrol:

— Nincs semmi baj otthon! Elintéztél min-
dent! ...

— Minden a legnagyobb rendben van excellen-
tids uram! — valaszolta szolgalatkészen Janos inas.
— Nincsen sehol semmi hibal!

Szépapam kozben igen-igen megéhezett s mar
alig varta, hogy a hint6 begordiiljon veliik az ar-
nyas park his utjaira. Ezért, alig hogy megérkez-
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tek s kissé lemostak magukrol az utiport,  sietve
asztalhoz tltek.

A kiszolgaldinas egymasutan hozta az izesebb-
nél-izesebb fogasokat, szépapam mégis tiirelmetle-
niil varta mar kedvenc szarnyasanak, a fogolynak
a feltdlalasat. Végre az is megérkezett izes mar-
tassal, hofehér rizskasaval koritve ...

Szépapam tiistént eldvette a kést ¢és wvillat,
hogy belevagjon az inycsiklandozd szarnyasba.
Azaz csak megkisérelte, mert az bizony nem akart
sikeriilni sehogysem. Recsegett a villa, meg a kés
kegyetlen modon a tanyéron, a fogolypecsenye
azonban csak gunyosan ugralt a vago- és szurdszer-
szamok kozott ide-oda, mintha incselkedni akart
volna vele. Haldlos csendben multak a percek s
sz€papam arcara egyre tobb és tobb sotét vihar-
felho gyiilekezett...

— Teljesen ehetetlen ez a fogoly, — doérmogte
bajusza alatt szépapam — pedig igazan nem értem,
hiszen egészen fiatal fogoly volt...

— Nem tudom elképzelni — csovalta fejét ijed-
ten szépanyam — mit csindlhatott a szakacs ezzel
a madarral...

Szépapamnak, aki bar a fold legjamborabb
embere volt, kozben mégis csak végleg elfogyott a
tirelme. Folugorva az asztal melldl, vérpiros arc-
cal kialtotta:

— Hol van az a szakécs! Azonnal j6jj6n be!

Szegény Bretschneider uram a falnal is fehé-
rebben, rogyadoz6 1éptekkel tdmolygott be az ebéd-
16be. Vele még sohasem tortént meg ilyen szegyen.
Ezt kellett megérnie tisztességben megdsziilt fej-
jel...

— Mit csinalt ezzel a madarral, maga szeren-
csétlen? — formedt rd szépapam villimlé szemek-
kel. — Hiszen ez egészen fiatal allat volt!...

— Fiatal! — hiiledezett a derék konyhamester.
— Fiatal!... Excellentids uram, esedezem a bo-
csénataért, meg volt az mar vagy szaz esztendos is.



119

— Szaz! — csodalkozott most mar szépapam
— Micsoda bolondokat beszél dssze-vissza! A fo-
goly nem ¢l szaz évig?

— A fogoly instdlom nem is... — makogta a
szegény, megkinzott szakacs, mialatt homlokarol
strlin gurultak le a kovér izzadtsagcseppek — de
a papagdj... a papagdj az igen...

Szépapamnak hirtelen rossz sejtelmei tdmad-
tak.

— Maga ... — maga ... csak ... csak nem a
papagajt fézte meg!...
— l... i.. gen... — nyodgte ki a szerencsét-

ien ember s tatott szajjal kapkodott a levegd utan.
En is nagyon csodalkoztam... de hat a parancs ...
parancs...

Szépanydm Bretschneider uram felvildgositd
szavaira hangosan felsikoltott:

— Jesszusom... a papagijom... — s aztan
krétafehér arccal dolt hatra a karosszékében ...

Szépapamnak csak ez kellett. Magabodl kikelve
orditotta:

— Ki adta magéanak ezt a szamar parancsot!
Kitekerem annak a nyakat iziben!

— A Janos ... excellentids uram... a Janos ...
6 mondta, hogy igy méltoztatott parancsolni... a
papagajt elkésziteni... a foglyot pedig a kalickaba
tenni... Most is ott csipog az artatlan ...

— Oh, ti félesziiek! — verte 6klével az asztal-
lapjat szépapam. — Papagijt etettetek velem...
Hol van az a pernahajder Janos!... Majd  meg-
tanitom €én keztylibe dudalni! ...

Zengett, harsogott a jO Oreg kastély bolthajta-
sos ebédldje, de azért még sem volt ez igazi, ko-
moly harag. Szépapamnak galambepéje volt s mi-
alatt 0kle az asztalt verte, addig josdgos szemeiben
mar megjelentek a mosoly elsd sugarai. Mire a min-
den izében remegd Janos eldkeriilt, addigra szép-
apam mar csak 0sziil6 fejét csovalgatta szeliden...

— O, te egyiigyli Janos, nem lehet radbizni
semmilyen feladatot sem. Mindent Ossze-vissza-
cserélsz. Mindig masutt jar az eszed ...
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Sok-sok 1d6 elmult mar azdta s Bretschneider
mester, meg Janos is sokszorosan jovatették ezt a
kis hibajukat, de sz€épapam még hosszi-hossza éve-
ken keresztiil is el-elmesélgette vendégeinek unal-
mas téli estéken, mialatt a kandalldoban vidaman
pattogtak a hatalmas fahasdbok, baratsagos piros
fényt arasztva a pipafiistds, boltives szobakban, a
papagéj-pecsenyét...

— Bizony, bizony igen kevés ember dicseked-
hetik el azzal, hogy papagajhtst evett... — mon-
dogatta szépapam joizlieket kacagva. — Igaz, hogy
nagyon-nagyon rossz volt, de azért megérte!...

Réges-régen nevetett mar mindenki a papagaj-
historian, csak egyesegyediil aranyszivii szépanyam
siratgatta még sokaig kedves, tarkatolli, beszéld
papagéjanak szomoru, dicstelen elmulasat...
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tara, Bp., 1901.

Faragé Jend: Egy boldogtalan csaldad torténete. 8 Orai
Ujsag. 1931 jul. 19—aug. 29.

Farkas Kldra: A Beleznayak kriptdjaban. 8 Orai Ujsag.
1931 aug. 30.

— A pilisi kastélyban. Magyarsg. 1929 dec. 1.

Gyiirky Antal: Otvennégy év Hont varmegye torténe-

tébol. Vac, 1874.

Hrasko Lajos: Jol vagyon jambor és hiv szolgam.
Kozérdek. 1932 ma;. 1.

Ipolyi Arnold: Bedegi Nyary Krisztina. Bp., 1887.

Kempelen Béla: Magyar Férangu Csaladok. Bp., 1931.

— Nemes csaladok. 11 koétet. Bp., 1911—1932.

Kenyeres—Lengyel Laszlo: A Beleznayak kriptajaban.
Magyarsag. 1937 aug. 29.

Kerekeshazy Jozsef: Kossuth Lajos ismeretlen levele.
Uj Magyarsag. 1937 jan. 6.

Komdaromy Andras—Pettko Béla: Nagy Ivan Csalad-
torténeti Ertesité. 1899—1901.

Kubinyi  Ferenc: A felsdkubinyi Kubinyi-csaldad tor-
ténete. Bp., 1901—1906.

Kubinyi Miklés: Arva véra, Bp., 1890.

— Bethlenfalvi gréf Thurzoé Imre. Bp., 1888.

Magyar Nemzetségi Zsebkonyv. Férangt csaladok. Bp.,
1888.

— Nemes csaladok. Bp., 1905.

Moricz Pal: Régi albumok lapozgatasa. Magyarsag.
1927 jun. 29.

Nagy Ivan: Magyarorezag csalddai. 13 kotet. Pest,
1857-1868.

Nagymihalyi Sandor: Kisasszony-latassal kezdodott.
Bud. Hirlap. 1939 febr. 12.

— Régi  magyar féuri lakodalmak. Magyarsag. 1937
jan. 31.

Nyary-csalad levéltara. (Részben dr. br. Nyary Pal
tulajdonaban.)

Nydry Albert br.: Az Arpadhaz kihaltinak kérdése.
Bp., 1922.

— Az utols6 magyar tronkovetelS. Bp., 1912.

Nyary Pal br.. A Beleznay grofok. Szabadsag. 1939
febr. 4.

— A Crouy-Chanel csalad. Tikor. 1940 jan. 1.



— Akiknek visszatért a sziil6foldje. Hargitavaralja
1940 szept. 15.

— A kutyabér. Fiiggetlenség. 1939 aug. 13.

— A naszajandék, Szabadsag. 1941 okt. 3.

— A papagdj. Fiiggetlenség. 1939 szept. 14.

— A pilisi 6reg kastély alma. Bp., 1939.

— A Szent Korona mesterei. Fliggetlenség. 1939 aug. 15.

— A vajai kisértet. Szabadsag. 1940 aug. 30.

— Az Oreg Joska. Szabadsag. 1940 maj. 17.

— Arpadok vére. Szabadsag. 1939 okt. 5.

— Dus asztalok derlije. Szabadsag. 1941 okt. 24.

— Egy elfelejtett magyar féur. Magy. Csal. Szemle.
1937 febr. 15.

— Egy magyar didk levele sziileihez. Magy. Csal. Szemle.
1941 marc. 15.

— Egy magyar four és kora. Bp., 193S.

— Egy tronkdveteld és 6sei. Magy. Csal. Szemle. 1941
nov. 15.

— Egy régi kastély. Tiikor. 1937 jul. 1.

— Emlékezés Kubinyi Andrasrél. Magy. Csal. Szemle.
1938 jul. 15.

— Familia comes Beleznay etc. Magy. Csal. Szemle.
1937 dec. 15.

— Forgécsok bar6 Nyary Antal életébol. Magy. Csal.
Szemle. 1938 apr. 15.

.— Hires lakomak. Szabadsag. 1941 jan. 31.

— Kossuth Lajos és br. Nyary Jeno levelezése. Bp., 1936.

— Letlint id6k. Bp., 1940.

— Orban Balazs bar6. Tiikor. 1940 jun. 1.

— Orban Balazs emlékezete. Hargitavaralja. 1940 apr. 15.

— Régi étkek, régi dinomddnomok. Magy. Csal. Szemle.
1940 nov. 15.

— Régi hozomanyok, kelengyék. Tiikor. 1938 aug. 1.

— Régi idok, régi lakzik. Fiiggetlenség. 1939 jan. 4.

—Régi kastélyok, régi kisértetek. Fiiggetlenség ¢év-
konyve. 1941.

— Thurzé Imre és Nyary Krisztina. Magy. Csal. Szemle.
1937 szept. 15.

— Viragszirmok stb. Magy. Csal. Szemle, .1939 4pr. 15.

— Wattay Zsuzsanna gyaszjelentése. M. Csal. Szemle.
1940 dec. 15.

Rados Jend: Magyar kastélyok. Bp., 1931.

Radvanszky Béla br.: Magyar csaladélet és haztartas.
3 kotet. Bp., 1879.

Rapaics Raymund: A magyarsag viragai. Bp., 1932.

Révay Jozsef: Szenthelyek konyve. Bp., 1928.

Szécsi Ferenc: Ami a torténelembdl kimaradt. Bp. €. n.

Szerencs Janos: Forendihazi Evkonyv. Bp., 1907.

Takats Sandor: Régi idok, régi emberek. Bp., 1922,

Tolnai Gabor: Régi magyar fourak. Bp., 1939.

Varadi Géza: Arvamegyei Almanach. Alsékubin, 1912.

Varro Aladar Béla: Gyogyndvények gydgyhatésai.
Bp., 1941.

Vay Sandor grof munkdi. 10 kétet. Bp., 1907.



A SZERZO EDDIG MEGJELENT MUNKALI:

Nyaregyhazi bard Nyary-csalad genealdgiaja. 1935.

Kossuth Lajos és baré Nyary Jend levelezése:. 1936.

Dr. bar6 Nyary Albert élete és munkéssaga. 1936.

Gondolatok a pilisi kriptdban. 1937.

Bar6 Nyary Albert emlékezete. 1937.

Magyar—Ilengyel baratsag. 1938.

Komérom varmegye torténete. 1938.

Komarom sz. kir. varos ¢és Komaromujvaros torté-
nete. 1938.

Szent Istvan kora és a lengyelek. 1938.

Egy magyar four és kora. 1938.

Lengyelorszag €s az Anjouk. 1938.

A pilisi 6reg kastély alma. 1939.

Janosi kozség és foldesurai. 1939.

Abedik grof csodalatos ¢élete (Kallos Lajossal és Kere-
keshazy Jozseftel). 1939.

Abauj-Torna varmegye ¢és Kassa sz, kir. varos ci-
mere. 1939.

Ung varmegye és Ungvar thj. varos cimere. 1940.

Lettint id6k. 1940.

Hullé levelek (Versek). 1941.

Régi vilag. 1941.





